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Pakeitimas 402

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
I skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

1 Bendrosios nuostatos

Pakeitimas 403
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

1 Dalykas

Pakeitimas 404

Pakeitimas
L Bendrosios ir procediirinés
nuostatos
Or. en
Pakeitimas
1 Tikslas ir dalykas
Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sis reglamentas taikomas Sajungoje
krizinése ir force majeure situacijose
migracijos ir prieglobscio srityje ir juo
nustatomos konkrecios taisykles,
leidziancios nukrypti nuo reglamenty

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] ir (ES) XXX/XXX
[Prieglobsc¢io procediiry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
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Pakeitimas

1. Sis reglamentas taikomas Sajungoje
krizinése situacijose migracijos ir
prieglobscio srityje ir juo nustatomos
konkrecios taisyklés, leidziancios nukrypti
nuo reglamenty (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas],

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas], (ES) XXX/XXX [Tikrinimo
reglamentas] ir Direktyvos XXX [nauja
redakcija iSdéstyta Grazinimo direktyva]
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Grazinimo direktyva] nuostaty.

Pakeitimas 405
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sis reglamentas taikomas Sajungoje
krizinése ir force majeure situacijose
migracijos ir prieglobscio srityje ir juo
nustatomos konkrecios taisyklés,
leidZiancios nukrypti nuo reglamenty
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] ir (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
GrqZinimo direktyval nuostaty.

Pakeitimas 406

nuostaty. Siuo reglamentu nustatomas
reagavimo j krizes mechanizmas, kuriuo
siekiama sumaZinti spaudimgq su krizine

situacija susiduriancioms valstybés
naréms ir apsaugoti tarptautinés

apsaugos praSytojy ir asmeny, kuriems

suteikta tarptautiné apsauga, teises,

iskaitant jy galimybe krizinés situacijos

atveju naudotis atitinkamomis

procediiromis ir tinkamomis priémimo

sqlygomis.

Pakeitimas

1. Sis reglamentas taikomas
ekstremaliosios situacijos atvejui
Sajungoje prieglobscio srityje ir juo
nustatomos konkrecios laikinosios
taisykles

Tomas Tobé, Lena Diipont, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Sis reglamentas taikomas Sajungoje
krizinése ir force majeure situacijose

PE704.694v01-00

Pakeitimas

Or. en

Or. en

1. Sis reglamentas taikomas Sajungoje

krizinése ir force majeure situacijose
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migracijos ir prieglobscio srityje ir juo
nustatomos konkrecios taisykleés,
leidzianCios nukrypti nuo reglamenty

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] ir (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] nuostaty.

Pakeitimas 407

migracijos ir prieglobscio srityje ir juo
nustatomos konkrecios taisyklés,
leidZianCios nukrypti nuo reglamenty

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] ir (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] nuostaty, kai $iy
reglamenty nepakanka krizinéms ir force
majeure situacijoms spresti.

Or. en

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Sis reglamentas taikomas Sajungoje
krizinése ir force majeure situacijose
migracijos ir prieglobscio srityje ir juo
nustatomos konkrecios taisyklés,
leidZiancios nukrypti nuo reglamenty
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] ir (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
GrqZinimo direktyval nuostaty.

Pakeitimas 408
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Sis reglamentas taikomas
Sgjungoje krizinése ir force majeure
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Pakeitimas

1. Sis reglamentas taikomas Sajungoje
ekstremaliosiose situacijose prieglobsc¢io
srityje ir juo nustatomos konkrecios
taisykles tokioms situacijoms. Juo
siekiama tokiose situacijose padéti
valstybéms naréms pasidalijant
atsakomybe tarp valstybiy nariy ir
supaprastinant tarptautinés apsaugos ir

perkélimo procediiras.
Or. en
Pakeitimas
1. Sis reglamentas apima Sgjungos

kriziniy ir force majeure situacijy isimtinj
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situacijose migracijos ir prieglobscio
srityje ir juo nustatomos konkrecios
taisykles, leidziancios nukrypti nuo
reglamenty (ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io
ir migracijos valdymas] ir (ES) XXX/XXX
[Prieglobsc¢io procediry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] nuostaty.

Pakeitimas 409
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 410
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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6/190

reglamentavimg imigracijos ir prieglobscio
srityje ir juo nustatomos konkrecios
taisykles, leidziancios nukrypti nuo
reglamenty (ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io
ir migracijos valdymas] ir (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] ir
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] nuostaty.

Or. es

Pakeitimas

Siuo reglamentu nustatomas reagavimo
ekstremaliyjy situacijy atvejais
mechanizmas, kuriuo siekiama sumazinti
spaudimgq su ekstremaligja situacija
susiduriancioms valstybés naréms
uztikrinant teisingq atsakomybés
pasidalijimgq ir apsaugoti bei sustiprinti
tarptautinés apsaugos ar kity apsaugos
formy prasytojy ir asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné ar kitos formos
apsauga, teises, jskaitant jy galimybe
naudotis prieglobscio procediiromis ir
tinkamomis priémimo sqlygomis.

Or. en

Pakeitimas

1a. Valstybés narés prasymu Europos
Vadovy Taryba gali paskelbti, kad
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valstybé naré susiduria su krizine
situacija, ir nustatyti tikslias tokioje
situacijoje taikytinas priemones.

Or. en

Pakeitimas 411
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira

Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
2. Siame reglamente kriziné situacija 2. Siame reglamente ekstremalioji
turi biiti suprantama kaip: situacija turi buiti suprantama kaip

iSskirtiné situacija dél didelio skaiciaus
per tarptauting sieng atvykstanciy
Zmoniy, dél jy greito atvykimo, netinkamy
valstybés narés priémimo ar reagavimo
pajégumy, visy pirma ekstremaliosios
situacijos atveju ir vykdant individualias
prieglobscio procediiras, per kurias
nejmanoma jvertinti tiek daug moniy.

Or. en
Pagrindimas

Si apibréztis paimta is Vyriausiojo komisaro programos vykdomojo komiteto isvados dél
tarptautinio bendradarbiavimo ir nastos bei atsakomybés dalijimosi migranty antpliidzio
situacijose, Nr. 100 (LV)-2004 m., 2004 m. spalio 8 d., Nr. 100 (LV), skelbiama adresu:

https://www.refworld.org/docid/41751fd82.html

Pakeitimas 412
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Siame reglamente kriziné situacija 2. Siame reglamente nustatytos
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turi biiti suprantama kaip:

priemoneés taikomos laikinai ir ribotai,
grieZtai tik tokia apimtimi, kiek yra biitina
pagal situacijq, ir tik i§skirtinémis
aplinkybémis.

Or. en

Pagrindimas

Siekdamas apibreézti ekstremaliosios situacijos priemoniy taikymgq ir uztikrinti, kad jos biity
taikomos tik tada, kai biitina, Sesélinis praneséjas nusprendé jtraukti Sig nuostatq, kuri yra
pagrista EZTK ekstremaliosios situacijos apibréztimi.

Pakeitimas 413
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) dél neteisétai j valstybe nare
atvykstanciy ar po paieSkos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpludZio susidaranti i§skirtiné
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skaiciumi ir BVP dydZiu, ir
tokio pobiidZio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grqZinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 414

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

a) dél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy ar po paieskos ir gelb&jimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skaiciumi ir BVP dydZiu, ir
tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 415

Pakeitimas

a) dél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy ar po valdZios institucijy
atlikty paieskos ir gelb¢jimo operacijy jos
teritorijoje iSlaipinamy tre€iyjy Saliy
pilie¢iy arba asmeny be pilietybés
antplidzio susidaranti i$skirtiné situacija,
kuri yra tokio didelio masto ir tokio
pobiidZzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga nei nacionaliniu,
nei vietos lygmeniu, ir galinti turéti sunkiy
padariniy bendros Europos prieglobscio
sistemos arba bendrosios sistemos, kaip
nustatyta Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas],
veikimui, gyventojy gerovei arba
nacionaliniam saugumui, arba

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Abir Al-Sahlani,

Olivier Chastel

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) deél neteisétai | valstybe nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje islaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, ir
tokio pobiidZio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
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Pakeitimas

a) deél neteisétai | valstybe narg
sausuma arba jiira atvykstanciy treCiyjy
Saliy pilie¢iy arba asmeny be pilietybés
antpludzio susidaranti iSskirtiné situacija,
kuri yra tokio didelio masto, palyginti su
atitinkamos valstybés narés gyventojy
skai¢iumi ir BVP dydZiu, ir tokio
pobiidzio, kad akivaizdZiai tinkamai
parengta tos valstybés narés prieglobscio,
priémimo arba graZinimo sistema néra
veiksminga, visy pirma dél to, kad ta
valstybé naré gauna daugiau tarptautinés
apsaugos praSymy, nei yra nustatyti
minimaliis tos valstybés narés kriziniai
pajégumai pagal $j reglamentq, todél tai
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valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 416

turi sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) dél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy ar po paieskos ir gelb&jimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skaiciumi ir BVP dydZiu, ir
tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 417

Pakeitimas

a) deél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy ar po paieskos ir gelb&jimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto ir
tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, o Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] ir Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas|
nepakanka situacijai spresti, ir tai gali
turéti sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

a) dél neteisétai j valstybe nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidZio susidaranti iSskirtiné
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, ir
tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 418
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) del neteisetai | valstybe nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, ir
tokio pobiidZio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobsc¢io ir migracijos
valdymas], veikimui, arba
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Pakeitimas

a) dél didelio skaiciaus neteisétai prie
valstybés narés iSorés sienos atvykstanciy
ir prasSanciy atvykti j teritorijq treciyjy
Saliy pilieCiy arba asmeny be pilietybés
susidaranti i$skirtiné situacija, kuri yra
tokio didelio masto, palyginti su
atitinkamos valstybés narés gyventojy
skai¢iumi ir BVP dydZiu, ir tokio
pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobsc¢io ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Or. en

Pakeitimas

a) deél neteisétai | valstybés narés
teritorijg atvykstanciy ar iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidZio susidaranti i$skirtiné
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, faip
pat palyginus su per paskutinius metus
uzregistruotu nelegaliy migranty
skaic¢iumi, ir tokio pobudzio, kad jprasta
tos valstybés narés vietos, regiono ir (arba)
nacionalinio lygmens prieglobscio,
priémimo arba grazinimo sistema néra
veiksminga, ir galinti turéti sunkiy
padariniy bendros Europos prieglobscio
sistemos arba bendrosios sistemos, kaip
nustatyta Reglamentu (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas],
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Pakeitimas 419
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) dél neteisétai | valstybe nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, ir
tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 420

veikimui, arba

Or. es

Pakeitimas

a) dél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy treciyjy Saliy pilieciy arba
asmeny be pilietybés antpliidzio susidaranti
i$skirtiné situacija, kuri yra tokio didelio
masto, palyginti su atitinkamos valstybés
narés gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu,
ir tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobsc¢io ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) deél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,

PE704.694v01-00

Pakeitimas

a) deél neteisétai | valstybe narg
atvykstanciy treciyjy Saliy pilieciy arba
asmeny be pilietybés antpludZio susidaranti
iSskirting situacija, kuri yra tokio didelio
masto, palyginti su atitinkamos valstybés
narés gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu,
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palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, ir
tokio pobiidZio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 421
Laura Ferrara

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) dél neteisétai | valstybg nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelb¢jimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidZio susidaranti i$skirtiné
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi ir BVP dydziu, ir
tokio pobiidZio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 422
Ondrej Kovarik, Malik Azmani

Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies a punktas

AM\1247896LT.docx

ir tokio pobiidZio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios
sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Or. en

Pakeitimas

a) dél neteisétai j valstybeg nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelb¢jimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treciyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidZio susidaranti i$skirtiné
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skai¢iumi, BVP dydziu ir
nedarbo lygiu, ir tokio pobudzio, kad tos
valstybés nares prieglobscio, priémimo
arba gragzinimo sistema néra veiksminga, ir
galinti turéti sunkiy padariniy bendros
Europos prieglobscio sistemos arba
bendrosios sistemos, kaip nustatyta
Reglamentu (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas], veikimui, arba

Or. it

PE704.694v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

a) dél neteisétai i valstybe nare
atvykstanciy ar po paieskos ir gelbéjimo
operacijy jos teritorijoje iSlaipinamy
treCiyjy Saliy pilieciy arba asmeny be
pilietybés antpliidzio susidaranti i§skirtine
situacija, kuri yra tokio didelio masto,
palyginti su atitinkamos valstybés narés
gyventojy skaiciumi ir BVP dydZiu, ir
tokio pobiidzio, kad tos valstybés narés
prieglobscio, priémimo arba grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos arba bendrosios

sistemos, kaip nustatyta Reglamentu (ES)

XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas], veikimui, arba

Pakeitimas 423

Pakeitimas

a) dél i valstybés narés teritorijq
atvykstanciy treciyjy Saliy pilieciy arba
asmeny be pilietybés antpliidzio susidaranti
1$skirtiné situacija, kai, palyginti su bendra
padétimi Sgjungoje, antpliidis yra tokio
pobiidzio, kad tinkamai parengta
prieglobscio, priémimo ir grazinimo
sistema néra veiksminga, ir galinti turéti
sunkiy padariniy bendros Europos
prieglobscio sistemos veikimui, arba

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento

1 straipsnio 2 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 424

Pakeitimas

aa)  force majeure suprantama kaip
neisvengiama kriziné situacija, kurioje
atsiranda nenugalima jéga, kurios
valstybé naré negali kontroliuoti ir dél
kurios Siai valstybei narei yra praktiskai
nejmanoma vykdyti savo jsipareigojimy
pagal Sgjungos prieglobscio ir migracijos
teise.

Or. en

Joachim Stanistaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa

ECR frakcijos vardu

PE704.694v01-00
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Pasiiilymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) reali tokios situacijos susidarymo ISbraukta.
rizika.

Or. pl

Pakeitimas 425
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) reali tokios situacijos susidarymo ISbraukta.
rizika.

Or. en

Pakeitimas 426
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) reali tokios situacijos susidarymo ISbraukta.
rizika.

Or. en

Pakeitimas 427
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

b) reali tokios situacijos susidarymo
rizika.

Pakeitimas 428
Ondfej Kovarik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) reali tokios situacijos susidarymo
rizika.

Pakeitimas 429
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas

b) reali tokios situacijos susidarymo
rizika, kuri negali biiti sumazinta iSorés
matmens politikos priemonémis pagal
Sqgjungos prieglobscio ir migracijos
sistemgq, be kita ko, taikant ES migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
plang®, arba prie$ a punkte nurodyty
asmeny atvykimg.

942020 m. rugséjo 23 d. Komisijos
rekomendacija dél ES pasirengimo su
migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizmo (C(2020) 6469,
20209 23)

Or. en
Pakeitimas
b) reali tokios situacijos susidarymo
rizika, kuri negali biiti sumaZinta
nedelsiant imantis iSorés matmens
veiksmuy ar pries§ tiems asmenims
atvykstant.
Or. en
Pakeitimas
AM\1247896LT.docx



Pakeitimas 430

2a. Pagal $j reglamentq priimtos
laikinosios priemonés atitinka bitinumo
ir proporcingumo reikalavimus, yra
tinkamos nurodytiems jy siekiams
jgyvendinti ir nepaZeidZia valstybiy nariy
sipareigojimy pagal Europos Sqgjungos
pagrindiniy teisiy chartijg, tarptauting
teisg ir ES prieglobscio acquis. Tokios
priemoneés atitinka valstybiy nariy
isipareigojimus pagal tarptauting teise ir
ES prieglobscio acquis, t. y. visapusiskai
ir individualiai iSnagrinéti aplinkybes,
susijusias su prasytojo apsaugos poreikiu.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 431
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
1 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx 17/190

Pakeitimas

2a. Sis reglamentas netaikomas, kai
Komisija arba Taryba priima sprendimag,
kuriuo nustatoma, kad trecioji Salis vykdo
hibridinj karq prie§ Sgjungq ir naudoja
migracijq kaip ginklg, kad destabilizuoty
valstybe nare arba Sgjungq.

Or. en

Pakeitimas

1a straipsnis

Apibréitys

PE704.694v01-00
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Siame reglamente vartojamy terminy
apibréztys:

a) ekstremalioji situacija — isskirtiné
situacija, kuriai biidingas netikétas
treCiyjy Saliy pilieciy ar asmeny be
pilietybés atvykimas, kuris yra tokio
didelio masto, palyginti su atitinkamos
valstybés narés gyventojy skaic¢iumi, BVP
dydZiu ir priémimo pajégumais, ir tokio
didelio poveikio, kad lemia didelio masto
ir sunkias humanitarines, socialines ir
ekonomines pasekmes vienoje ar daugiau
valstybiy nariy. Ekstremalioji situacija
yra tokio pobiidZio, kad valstybés narés
prieglobscio, priémimo, integravimo arba
vaiko apsaugos sistemos tampa
neveiksmingos ir nebegali veikti bendra
Europos prieglobscio sistema;

b) prima facie tarptautiné apsauga —
pabégélio statuso pripaZinimas valstybéje
naréje pagal Reglamentg (ES) XXX/XXX
[Priskyrimo reglamentas] remiantis i§
karto akivaizdZiomis, objektyviomis
aplinkybémis kilmés ar ankstesnés
nuolatinés gyvenamosios vietos Salyje
arba konkrecioje jos dalyje, arba
susijusiomis su konkrecia praSytojy
grupe. Prima facie apsaugos statusq gave
asmenys laikomi paZeidZiamoje padétyje
esanciais asmenimis;

¢) neatidéliotina apsauga — iSskirtiné
procediira, kuria ekstremaliosios
situacijos atveju, kaip nurodyta Sio
straipsnio [a punkte], nedelsiant
suteikiama laikina apsauga tarptautinés
apsaugos prasytojams, kuriems negali
biti suteikta prima facie tarptautiné
apsauga ir kuriems kyla didelis pavojus,
visy pirma pabégusiems i§ ginkluoto
konflikto viety arba viety, kur vyrauja
smurtas arba aklas smurtas, prasytojams,
kuriems kyla didelis pavojus, kad jy
Zmogaus teisés bus sistemingai arba
apskritai paZeidZiamos, arba kurie jau dél
to nukentéjo, arba praSytojams,
pabégusiems nuo ekologinés katastrofos,
dél kurios reikSmingai sutrikdytos jy

PE704.694v01-00 18/190 AM\1247896LT.docx
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gyvenimo sqlygos, arba praSytojams,
kuriy praSymai atmesti ir kurie negali
saugiai grizti j kilmés arba ankstesnés
nuolatinés gyvenamosios vietos Salj;

Or. en
Pagrindimas

Sesélinio praneséjo manymu, prie ekstremaligjq situacijq lemianciy ekonominiy veiksniy
reikety jtraukti humanitarinius ir socialinius veiksnius (pavyzdziui, perpildytas stovyklas ir
orumgq Zeminancias priemimo sqlygas).

Pakeitimas 432
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
1 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a straipsnis

Kasmetinis minimaliy kriziniy pajégumy
nustatymas

1. Siekiant nustatyti, kas yra akivaizdZiai
tinkamai parengta prieglobscio, priémimo
arba grqZinimo sistema, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, Komisija
jgyvendinimo aktu kasmet valstybéms
naréms nustato minimalius krizinius
pajégumus.

Komisija tai daro priimdama Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 6 straipsnio 4 dalyje
nurodytg Migracijos valdymo ataskaitq.

2. Nustatydama kiekvienos valstybés narés
minimaliuosius krizinius pajégumus
Komisija savo vertinimq grindZia
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 6 straipsnio 2
dalyje isvardytais elementais.

Or. en
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Pakeitimas 433

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
1 b straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

PE704.694v01-00

20/190

Pakeitimas

1b straipsnis
Kriterijai ir procediirinés nuostatos

1. Kai valstybé naré mano, kad ji patiria
krizine situacijq, ji pateikia pagristg
prasymq Komisijai dél Siame reglamente
nustatyty priemoniy taikymo. Kai
virSijami valstybés narés minimalieji
kriziniai pajégumai, Komisija gali
pasiilyti Tarybai pateikti tokj pagrjstg
prasyma.

2. Kai Komisija, remdamasi pagal 5 dalj
atlikta analize, laiko tokj praSymgq
pagristu, ji priima jgyvendinimo
sprendimg, kuriuo nustato, kad
atitinkama valstybé naré patiria krizing
situacijq.

3. 2 dalyje nurodytas sprendimas
priimamas per deSimt dieny nuo praSymo
vadovaujantis 2 straipsnio 4 dalyje ir 11
straipsnyje nurodyta procediira.

4. 2 dalyje nurodytame sprendime
Komisija priima vieng ar daugiau Siy
krizés priemoniy:

a) nurodo priemones, kuriy atitinkama
valstybé naré turéty imtis migracijos ir
prieglobscio valdymo srityje;

b) leidZia atitinkamai valstybei narei
taikyti Sio reglamento 2, 3a, 3b, 4, 5, 5a,
arba 5b straipsniuose nustatytas nukrypti
leidZiancias taisykles;

¢) leidZia ES agentiiroms prioriteto tvarka
teikti savo operatyving ir techning paramgq
atitinkamai valstybei narei, be kita ko,
pagal 9c ir 9d straipsnius nusiysdamos
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savo darbo grupes;

d) jpareigoja valstybes nares tam tikrais
atvejais pagal 10 straipsnj taikyti
supaprastintas ir pagreitintas procediiras;

e) skiria finansine paramgq visoms krizés
priemonéms, priimtoms pagal §j
reglamentq, kaip nurodyta 9e straipsnyje;

P informuoja ES kriziy koordinatoriy
apie savo iSvadas ir pateikia pirminius
nurodymus.

5. Komisija isSnagrinéja pagristq prasymg
pagal Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas] 50
straipsnio 3 ir 4 dalyse iSdéstytus
elementus.

Or. en

Pakeitimas 434
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
II skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
II. Solidarumo mechanizmas II. Ekstremaliosios situacijos
nustatymas
Or. en
Pakeitimas 435

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
IT skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
II. Solidarumo mechanizmas IIL. Solidarumo bei prieglobscio ir

grqZinimo procediiros krizinéje situacijoje
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Or. en

Pakeitimas 436
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
IT skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

II. Solidarumo mechanizmas II. Valdymo mechanizmas
ekstremaliojoje situacijoje

Or. en

Pakeitimas 437
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
II skyriaus pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

II. Solidarumo mechanizmas IIL. SavanoriSky jnasy mechanizmas

Or. en

Pakeitimas 438
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2 straipsnis ISbraukta.
Solidarumas krizinése situacijose

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 1V dalis taikoma
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mutatis mutandis, iSskyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunkcio ir 4 dalies,
52 straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir treCios pastraipy
nuostatas.

2. Nukrypstant nuo 50 straipsnio 3 dalies,
toje dalyje nurodytas vertinimas apima
atitinkamoje valstybéje naréje per praéjusj
[vieng] ménesj buvusiq situacijg.

3. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 1
dalies, 52 straipsnio 3 dalies ir 53
straipsnio 1 dalies, tomis nuostatomis
nustatyti terminai sutrumpinami iki
vienos savaités.

4. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nurodytoje ataskaitoje
nurodoma, ar atitinkama valstybé naré
yra patekusi j krizine situacijg, kaip
apibréZta Sio reglamento 1 straipsnio 2
dalies a punkte.

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3
dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio
1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sqjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas| 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

7. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
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migracijos valdymas] 55 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra
keturi ménesiai.

Pakeitimas 439

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

2 straipsnis
Solidarumas krizinése situacijose

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 1V dalis taikoma
mutatis mutandis, iSskyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunkcio ir 4 dalies,
52 straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir treCios pastraipy
nuostatas.

2. Nukrypstant nuo 50 straipsnio 3 dalies,
toje dalyje nurodytas vertinimas apima
atitinkamoje valstybéje naréje per praéjusj
[vieng]| ménesj buvusiq situacijg.

3. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 1
dalies, 52 straipsnio 3 dalies ir 53
straipsnio 1 dalies, tomis nuostatomis
nustatyti terminai sutrumpinami iki
vienos savaités.

4. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nurodytoje ataskaitoje
nurodoma, ar atitinkama valstybé naré
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ISbraukta.

Pakeitimas
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yra patekusi j krizine situacijq, kaip
apibréita Sio reglamento 1 straipsnio 2
dalies a punkte.

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3
dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio
1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sqgjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

7. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 55 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra
keturi ménesiai.

Pakeitimas 440
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2 straipsnis ISbraukta.
Solidarumas krizinése situacijose

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 1V dalis taikoma
mutatis mutandis, iSskyrus 45 straipsnio 1

Or. en
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dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunkcio ir 4 dalies,
52 straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir treCios pastraipy
nuostatas.

2. Nukrypstant nuo 50 straipsnio 3 dalies,
toje dalyje nurodytas vertinimas apima
atitinkamoje valstybéje naréje per praéjusj
[vieng] ménesj buvusiq situacijg.

3. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 1
dalies, 52 straipsnio 3 dalies ir 53
straipsnio 1 dalies, tomis nuostatomis
nustatyti terminai sutrumpinami iki
vienos savaités.

4. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nurodytoje ataskaitoje
nurodoma, ar atitinkama valstybé naré
yra patekusi j krizine situacijg, kaip
apibréita Sio reglamento 1 straipsnio 2
dalies a punkte.

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3
dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio
1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sqjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

7. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 55 straipsnio 2

PE704.694v01-00 26/190
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dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra
keturi ménesiai.

Pakeitimas 441

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio pavadinimas

Komisijos siitlomas tekstas

Solidarumas krizinése situacijose

Pakeitimas 442
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 1$skyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunk¢io ir 4 dalies, 52
straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir tre€ios pastraipy nuostatas.

Pakeitimas 443
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

Savanoriski jnasai krizinése situacijose

Or. en

Pakeitimas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 18skyrus 45 straipsnio 1
dalies b ir d punkty, 46 straipsnio 47
straipsnio, 48 straipsnio, 49 straipsnio, 51
straipsnio 3 dalies b punkto iii papunkcio ir
4 dalies, 52 straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53
straipsnio 2 dalies antros ir trecios
pastraipy nuostatas.

Or. it
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Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, iSskyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunkcio ir 4 dalies,
52 straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir treCios pastraipy
nuostatas.

Pakeitimas 444
Ondfej Kovarik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 18skyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunkcio ir 4 dalies,
52 straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir trecios pastraipy
nuostatas.

Pakeitimas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis. Solidarumo jnaSai turi
biti grindZiami kiekvienos
prisidedanciosios valstybés narés laisvu
pasirinkimu pagal jy individualius
pajégumus ir atsizvelgiant j jy
nacionalinius ypatumus.

Or. en

Pakeitimas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kai
situacijai suvaldyti nepakanka priemoniy
pagal Sio reglamento 111 skyriy, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 18skyrus 47, 48 ir 49
straipsniy nuostatas.

Or. en
Pakeitimas 445
Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers
PE704.694v01-00 28/190 AM\1247896LT.docx



Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io
ir migracijos valdymas] [V dalis taikoma
mutatis mutandis, 1§skyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunkcio ir 4 dalies, 52
straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir tre€ios pastraipy nuostatas.

Pakeitimas 446

Pakeitimas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 1§skyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 51 straipsnio 3 dalies b
punkto iii papunk¢io ir 4 dalies, 52
straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir tre€ios pastraipy nuostatas.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Siekiant teikti solidarumo jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 1$skyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunk¢io ir 4 dalies, 52
straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir tre€ios pastraipy nuostatas.

Pakeitimas 447

Pakeitimas

1. Siekiant teikti savanoriskus jnasus
valstybei narei krizinése situacijose, kaip
nustatyta 1 straipsnio 2 dalies a punkte,
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] IV dalis taikoma
mutatis mutandis, 18skyrus 45 straipsnio 1
dalies d punkto, 47 straipsnio, 48
straipsnio, 49 straipsnio, 51 straipsnio 3
dalies b punkto iii papunk¢io ir 4 dalies, 52
straipsnio 2 ir 5 daliy ir 53 straipsnio 2
dalies antros ir tre€ios pastraipy nuostatas.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas
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Pasiiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 448

Pakeitimas

1a. Siekiant krizinése situacijose
valstybei narei teikti solidarumo jnasus,
solidarumo atsako planuose numatoma
sukurti privalomg perkélimo mechanizmag,
pagristq konkreciais paskirstymo
kriterijais kiekvienai prisidedanciajai
valstybei narei remiantis naujausiais
turimais Eurostato duomenimis, visy
pirma gyventojy skaic¢iumi (40 proc.
koeficientas), bendru BVP (40 proc.
koeficientas) ir nedarbo lygiu (20 proc.
koeficientas).

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Nukrypstant nuo 50 straipsnio 3
dalies, toje dalyje nurodytas vertinimas
apima atitinkamoje valstybéje nar¢je per

praéjusj [vieng] ménesj buvusia situacijq.

Pakeitimas 449
Ondrej Kovarik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nukrypstant nuo Reglamento

PE704.694v01-00

Pakeitimas
2. Nukrypstant nuo 50 straipsnio 3
dalies, toje dalyje nurodytas vertinimas

apima atitinkamoje valstybéje nar¢je per
praéjusius tris ménesius buvusia situacija.

Or. en

Pakeitimas

4. Nukrypstant nuo Reglamento

AM\1247896LT.docx



(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nurodytoje ataskaitoje
nurodoma, ar atitinkama valstyb¢ naré yra
patekusi  krizing situacija, kaip apibrézta
Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalies a
punkte.

Pakeitimas 450

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nurodytoje ataskaitoje
nurodoma, ar atitinkama valstybé naré yra
patekusi j krizing situacija, kaip apibrézta
Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalies a
punkte, arba ar jai kyla reali tokios
situacijos susidarymo rizika, kaip
apibréZta Sio reglamento 1 straipsnio 2
dalies b punkte.

Or. en

Joachim Stanistaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa

ECR frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3
dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio
1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sgjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 451
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. pl

Pakeitimas

ISbraukta.
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(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3
dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio
1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sqgjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 452
Ondrej Kovarik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3
dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio
1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sqjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 453

ISbraukta.

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

PE704.694v01-00

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas
Or. en

Pakeitimas
AM\1247896LT.docx



migracijos valdymas] 51 straipsnio 3

dalies b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio

1 dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sqjungoje taikomas
ne tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies
a ir ¢ punktuose nurodytiems asmenims,
bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 454
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio 1
dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sajungoje taikomas ne
tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies a ir
¢ punktuose nurodytiems asmenims, bet ir
45 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 455

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

AM\1247896LT.docx

Or. en

Pakeitimas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio 1
dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sajungoje taikomas ne
tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies a ir
¢ punktuose nurodytiems asmenims, bet ir
45 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
nurodytiems asmenims, taip pat 47
straipsnio 1 dalyje nurodytiems asmenims.

Or. it

Pakeitimas

5. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

PE704.694v01-00
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migracijos valdymas] 51 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio 1
dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sgjungoje taikomas ne
tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies a ir
¢ punktuose nurodytiems asmenims, bet ir
45 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 456

migracijos valdymas] 51 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio 1
dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
privalomas perkélimas Europos Sajungoje
taikomas ne tik to reglamento 45 straipsnio
1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytiems
asmenims, bet ir 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nurodytiems asmenims.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunk¢io, 52 straipsnio 1
dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sgjungoje taikomas ne
tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies a ir
¢ punktuose nurodytiems asmenims, bet ir
45 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose
nurodytiems asmenims.

Pakeitimas 457

Pakeitimas

5. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 51 straipsnio 3 dalies
b punkto ii papunkcio, 52 straipsnio 1
dalies ir 3 dalies pirmos pastraipos ir 53
straipsnio 3 dalies a punkto nuostaty,
perkélimas Europos Sgjungoje taikomas ne
tik to reglamento 45 straipsnio 1 dalies a ir
¢ punktuose nurodytiems asmenims, bet ir
45 straipsnio 2 dalies a punkte
nurodytiems asmenims.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

PE704.694v01-00

Pakeitimas

ISbraukta.
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migracijos valdymas| 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

Pakeitimas 458
Ondrej Kovariik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

Pakeitimas 459
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas]| 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

AM\1247896LT.docx

ISbraukta.

ISbraukta.

Or. en
Pakeitimas

Or. en
Pakeitimas

Or. en
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Pakeitimas 460

Joachim Stanistaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa

ECR frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytq formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma
ir to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir
b punktuose nustatytoms priemonéms.

Pakeitimas 461

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. pl

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner, Ondiej Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatytg formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma ir
to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a ir b
punktuose nustatytoms priemonems.

Pakeitimas 462
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 7 dalis

PE704.694v01-00

Pakeitimas

6. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 54 straipsnio, pagal
tame straipsnyje nustatyta formule
apskaiciuojama proporciné dalis taikoma ir
to reglamento 45 straipsnio 2 dalies a
punkte nustatytoms priemonéms.

Or. en

AM\1247896LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Nukrypstant nuo Reglamento ISbraukta.
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymas] 55 straipsnio 2

dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra

keturi ménesiai.

Pakeitimas 463
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

7. Nukrypstant nuo Reglamento ISbraukta.
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymas] 55 straipsnio 2

dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra

keturi ménesiai.

Pakeitimas 464

Or. en

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Jan-Christoph Oetjen, Sophia in 't

Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Nukrypstant nuo Reglamento ISbraukta.
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymas] 55 straipsnio 2

dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra

keturi ménesiai.

Or. en
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Pakeitimas 465
Joachim Stanistaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa
ECR frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Nukrypstant nuo Reglamento ISbraukta.
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir

migracijos valdymas] 55 straipsnio 2

dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra

keturi ménesiai.

Or. pl
Pakeitimas 466
Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino
Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7. Nukrypstant nuo Reglamento 7. Nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir (ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 55 straipsnio 2 migracijos valdymas] 55 straipsnio 2
dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra dalies, toje dalyje nustatytas terminas yra
keturi ménesiai. du ménesiai.

Or. en
Pakeitimas 467

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 7 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
7a. Vykdydama savo jsipareigojimus
pagal Direktyvg XXX/XXX/ES [Priémimo

sqlygy direktyvos nauja redakcijal,
krizinéje situacijoje atsidiirusi valstybé
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naré prireikus gauna Europos Sqjungos

finansavimo paramg.
Or. en
Pakeitimas 468
Damian Boeselager
Pasiulymas dél reglamento
2 a straipsnis (naujas)
Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2a straipsnis
Ekstremaliosios situacijos vertinimas

1. Komisija jvertina, ar valstybé naré
atsidiiré ekstremaliojoje situacijoje bet
kuriuo is Siy atvejy:

a) valstybé naré pateiké pagristq iSsamy
prasymq Komisijai, nurodydama, kad, jos
vertinimu, ji atsidiiré ekstremaliojoje
situacijoje, iSdéstydama visas jai kylancias
humanitarines, socialines ar ekonomines
pasekmes ir apraSydama, kaip yra
neveiksmingos prieglobscio, priémimo,
integracijos ar vaiko apsaugos sistemos;

b) remdamasi turima informacija i§ ES
agentiiry, tarptautiniy organizacijy ir kity
susijusiy suinteresuotyjy subjekty,
Komisija nustato, kad valstybé naré gali
biti atsidiirusi ekstremaliojoje situacijoje;
arba

¢) remdamasis turima informacija is ES
agentiiry, tarptautiniy organizacijy ir kity
susijusiy suinteresuotyjy subjekty,
Europos Parlamentas arba Taryba
nustato, kad valstybé naré yra atsidiirusi
ekstremaliojoje situacijoje.

2. Jei ménesj pries tai buvo atliktas
spaudimo prieglobscio ir priémimo
sistemai vertinimas pagal Reglamentq
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas] ir buvo
nustatyta spaudimo rizika, Komisija
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atsizvelgia i §j vertinimg ir turi remtis tik
tais Saltiniais, kurie yra biitini esamai
informacijai atnaujinti.

3. Vertindama, ar valstybé naré patiria
ekstremaligjq situacijg, Komisija,
bendradarbiaudama su atitinkama
valstybe nare, konsultuojasi su
Prieglobscio agentiira, Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira ir
Pagrindiniy teisiy agentiira, taip pat su
tarptautinémis organizacijomis, visy
pirma UNHCR ir Tarptautine migracijos
organizacija, taip pat su susijusiais
nepriklausomais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant vietoje dirbancias
pilietinés visuomenés organizacijas.
Komisija taip pat atsiZvelgia j informacijg,
surinktq pagal Migracinés parengties ir
migracijos kriziy valdymo plang ir
Prieglobscio valdymo ataskaitg, nurodytq
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymo reglamentas]

6 straipsnio 4 dalyje.

4. Komisija i§ karto informuoja Europos
Parlamentq, Tarybgq ir valstybes nares,
kad ji atlieka tokj vertinimg.

5. 1 dalyje nurodytas ekstremaliosios
situacijos vertinimas apima esamq padétj
atitinkamoje valstybéje naréje remiantis
naujausia turima informacija, palyginti
su bendra padétimi Sgjungoje, ir visy
pirma atsizvelgiama j Siuos elementus:

a) atitinkamos valstybés narés
prieglobscio, priémimo, vaiko apsaugos ar
integravimo pajégumus, jskaitant jy
tritkumag, ir atitinkamus poreikius;

b) bendrq asmeny be pilietybés ir treciyjy
Saliy pilieciy pateikty tarptautinés
apsaugos praSymy skaiciy ir prasytojy
pilietybe;

¢) treCiyjy Saliy piliecCiy ir asmeny be
pilietybés, islaipinty po paiesSkos ir
gelbéjimo operacijy, skaiciy ir pilietybe,
iskaitant tarptautinés apsaugos praSymy
skaiciy;
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d) asmeny, sulaikyty dél neteiséto iSorés
sausumos, jiiry ar oro sienos kirtimo,
kurie véliau pateikia prieglobscio
prasymgq, skaiciy;

e) paieidiiamoje padétyje esanciy
prasytojy, jskaitant nelydimus vaikus,
skaiciy, ir jy specialius procediirinius,
priémimo ir medicininius poreikius;

f) materialinius, operatyvinius,
Zmogiskyjy istekliy ir finansinius
pajégumus, jskaitant jy triskumus, ir
atitinkamus poreikius;

2) gauty ir iSsiysty praSymy perimti savo
Zinion skaiciy pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas/;

h) atlikty perkélimy skaiciy;

i) atitinkamai valstybei per Sgjungos
agentiiras ir i§ Sgjungos biudZeto suteiktq
paramg.

6. Vertindama ekstremaligjq situacijg
Komisija atsiZvelgia j visus Sgjungos
turimus Saltinius ir ataskaitas, taip pat j
ketvirtinius migracijos biuletenius bei
kitas ataskaitas, teikiamas Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros,
taip pat j tarptautiniy organizacijy,
pilietinés visuomenés organizacijy ir
nepriklausomy institucijy informacijq ir
duomenis.

Or. en

Pakeitimas 469
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2a straipsnis

AM\1247896LT.docx 41/190 PE704.694v01-00

LT



LT

PE704.694v01-00

42/190

Ekstremaliosios situacijos vertinimas

1. Komisija jvertina, ar valstybé naré
atsidiiré ekstremaliojoje situacijoje, kaip
apibréZta 1 straipsnyje, bet kuriuo i Siy
atvejy:

a) valstybé naré iSsamiu praSymu
informavo Komisijq, kad ji mano esanti
atsidiirusi ekstremaliojoje situacijoje;

b) Komisija nustato, kad valstybé naré
gali bitti atsidiirusi ekstremaliojoje
situacijoje;

¢) Europos Parlamentas arba Taryba
nustato, kad valstybé naré yra atsidiirusi
ekstremaliojoje situacijoje.

2. Vertindama, ar valstybé naré patiria
ekstremaligjq situacijg, Komisija
konsultuojasi su Prieglobscio agentira,
Pagrindiniy teisiy agentiira ir
tarptautinémis organizacijomis, visy
pirma Europos Tarybos Zmogaus teisiy
komisaru, UNHCR ir Tarptautine
migracijos organizacija, ir atsivelgia j jy
pateiktq informacijq.

3. Atlikdama vertinimg Komisija
konsultuojasi su atitinkama valstybe nare.

4. Komisija i§ karto informuoja Europos
Parlamentq, Tarybq ir atitinkamgq valstybe
nare, kad ji atlieka tokj vertinimg.

5. Vertinant ekstremaligjq situacijq
atsizvelgiama j Siuos elementus:

a) treciyjy Saliy pilieCiy pateikty
tarptautinés apsaugos prasymy skaiciy ir
prasytojy pilietybe;

b) nelydimy nepilnameciy skaiciy;

¢) atitinkamos valstybés narés pateiktg
informacijq, be kita ko, apie jos pajégumgqg
nagrinéti padidéjusj skaiciy tarptautinés
apsaugos praSymuy, suteikti priémimg
visiems asmenims, jskaitant asmenis,
turincius specialiy procediiriniy ir
priémimo poreikiy, bei nelydimus
nepilnamedius;

d) Prieglobscio agentiiros teikiamg
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paramgq valstybei narei, kuri gali biiti
atsidiirusi ekstremaliojoje situacijoje.

Or. en

Pakeitimas 470
Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
2 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2a straipsnis

Solidarumas krizés atveju dél trecCiyjy
Saliy centruose svarstomy praSymy
suteikti prieglobsti

1. Europos Komisija, bendradarbiaudama
su atitinkamomis ES agentiiromis,
daugiausia Frontex ir Europos
prieglobscio paramos biuru, jsteigia
prieglobscio prasymy nagrinéjimo centrus
treciosiose Salyse.

2. Tuose centruose dirbantys darbuotojai
turi biiti tinkamai apmokyti greitai
nagrinéti prieglobscio praSymus pagal
Sgjungos ir nacionaline teise.

3. Teigiamo sprendimo sulauke praSytojai
perkeliami pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas| 45 straipsnio 2
dalies a punkte nustatytas sqlygas.

4. Teigiamo sprendimo negave prasytojai
nedelsiant grgZinami j savo kilmés Salj.

Or. en
Pakeitimas 471
Damian Boeselager
Pasiulymas dél reglamento
2 b straipsnis (naujas)
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Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

44/190

Pakeitimas

2b straipsnis
Sprendimas dél ekstremaliosios situacijos

1.Gavusi praSymgq atlikti vertinimq pagal
2a straipsnj, Komisija ne véliau kaip per
dvi savaites nuo 2a straipsnio 4 dalyje
nurodyto praneSimo priima sprendimgq dél
ekstremaliosios situacijos ir pateikia jj
Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Savo sprendime Komisija nurodo, ar
atitinkama valstybé naré yra atsidiirusi
ekstremaliojoje situacijoje, kaip apibréita
Sio reglamento 1a straipsnio 1 dalies a
punkte.

3. Jei Komisija padaro iSvadg, kad
atitinkama valstybé naré yra atsidiirusi
ekstremaliojoje situacijoje, sprendime
nurodoma:

a) atitinkamos valstybés narés
prieglobscio, priémimo, integravimo ir
vaiko apsaugos pajégumai, taip pat bendri
operatyviniai, materialiniai ir Zmogiskieji
iStekliai, bitini jos prieglobscio kriviui
valdyti; taip pat

b) priemonés, kuriy atitinkama valstybé
naré nedelsiant imasi ekstremaliajai
situacijai spresti.

4. Kai taikytina, sprendimu:

a) nustatomas bendras tarptautinés
apsaugos praSytojy ir asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, skaicius ir
kategorijos, jskaitant asmenis, kuriems
suteikta prima facie tarptautiné apsauga,
kurie turi biti perkelti pagal 3d straipsnj,
taip pat kiekvienai valstybei narei pagal
3c straipsnyje nustatytq referencinj raktq
apskaiciuota perkeliamy asmeny dalis;

b) nustatoma konkreti kilmés arba
ankstesnés jprastinés gyvenamosios vietos
Salis, arba konkreti prasytojy grupé
asmenims, kuriems bus taikoma prima
facie tarptautiné apsauga;

¢) nustatomas ne maZiau kaip 6 ménesiy
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ir ne daugiau kaip vieny mety laikotarpis,
per kurj suteikiama neatidéliotina
apsauga, ir nustatoma konkreti kilmés
arba ankstesnés jprastinés gyvenamosios
vietos Salis, arba konkreti prasytojy grupé
asmenims, kuriems bus taikoma
neatidéliotina apsauga.

5. Komisija sprendimgq dél ekstremaliosios
situacijos priima deleguotuoju aktu pagal
12a, 12b ir 12c straipsnius. Naudodamasi
savo jgaliojimais priimti deleguotuosius
aktus Komisija konsultuojasi su
Prieglobscio agentiira ir Perkélimo
koordinatoriumi.

Or. en

Pagrindimas

Ekstremaliosios situacijos paskelbimas turi reiksmingy padariniy prieglobscio prasytojams ir
atitinkamai valstybei narei. Todél svarbu uztikrinti, kad Europos Parlamentas, kaip Europos
Sqjungos demokratijos pagrindas, biity deramai jtrauktas j Sig procediirq. Taigi, Sesélinis
praneséjas siitlo sprendimui dél ekstremaliosios situacijos naudoti ne jgyvendinimo, bet

deleguotuosius aktus.

Pakeitimas 472

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
2 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

2b straipsnis
Sprendimas dél ekstremaliosios situacijos

1. Gavusi prasymgq atlikti vertinimgq pagal
2a straipsnj, Komisija ne véliau kaip per 7
dienas nuo pranesimo priima pagristq
sprendimg dél ekstremaliosios situacijos ir
pateikia ji Europos Parlamentui ir
Tarybai.

2. ] sprendimg, kuris priimamas
deleguotuoju aktu, Komisija jtraukia:

a) rekomendacijas atitinkamai valstybei
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Pakeitimas 473
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
2 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

narei patobulinti savo priémimo ir
prasymy nagrinéjimo pajégumus, kad ji
jvykdyty savo pareigas pagal ES acquis,
iskaitant galimgq papildomgq paramg is§
Prieglobscio agentiros, UNHCR ir
Tarptautinés migracijos organizacijos;

b) asmeny, kurie turi teis¢ j prima facie
tarptautinés apsaugos procediirg,
kategorijas;

¢) numatomgq privalomo perkélimo
Europos Sqgjungoje mechanizmo
igyvendinimo laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas

2c straipsnis

Reagavimo | ekstremaligjq situacijq
planas

1. Per ménesj nuo sprendimo dél
ekstremaliosios situacijos priémimo pagal
2b straipsnio 1 dalj valstybé naré,
pasikonsultavusi su ES prieglobscio
agentira ir ES perkélimo
koordinatoriumi, pateikia Komisijai,
Parlamentui ir Tarybai ekstremaliosios
situacijos plang. Plane, be kita ko,
iSsamiai iSanalizuojamos priemoneés,
biitinos reaguoti j ekstremaligjq situacijq
ir jq spresti, taip pat stiprinti atitinkamos
valstybés narés atsparumg ateityje,
iskaitant:

a) priemones problemoms veikianciose
prieglobscio, priémimo, vaiko apsaugos ir
integravimo sistemose spresti ir
tritkumams, susijusiems su pajégumais
jgyvendinti savo jsipareigojimus pagal ES
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ir tarptautine teise, Salinti;

b) priemones, skirtas apsaugoti
tarptautinés apsaugos ar kity apsaugos
Jformy prasytojy ir asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné ar kitos formos
apsauga, teises, be kita ko taikant
veiksminggq stebésenos mechanizmg ir
dalyvaujant Pagrindiniy teisiy agentiirai
ir Sgjungos agentiiry pagrindiniy teisiy
pareigiinams;

¢) kai taikytina, prasymgq dél papildomos
solidarumo paramos vykdant perkélimg;

d) kai taikytina, prasymgq dél
ekstremaliyjy situacijy ES finansavimo
bitinoms priemonéms jgyvendinti;

e) kai taikytina, praSymgq skirti skubig
operatyving paramgq naudojant esamas ES
priemones.

Or. en
Pagrindimas

Siekiant uztikrinti subalansuotq solidarumo ir atsakomybés poziiirj j ekstremaligjq situacijq ir
siekiant iSvengti uZsitesusios ekstremaliosios situacijos, Sesélinio praneséjo manymu, svarbu
paskatinti su ekstremaliojoje situacijoje atsidiirusiq valstybe narig tobulinti savo
prieglobscio, priéemimo, integravimo ir vaiko apsaugos sistemas. Ekstremaligjq situacijg
patirianti valstybé naré gaus paramgq is Sqjungos, bet tuo tarpu ji turi parodyti, kad imsis
bitiny priemoniy kuo skubiau uzbaigti ekstremaligjq situacijq. Tokios priemonés turéty biiti
aprasytos reagavimo j ekstremaligjq situacijq plane.

Pakeitimas 474
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
2 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2c straipsnis
Ekstremaliosios situacijos pabaiga

Kai Komisija jvertina, kad valstybé naré
jau nepatiria ekstremaliosios situacijos,
Komisija vadovaudamasi ta pacia, kaip ir
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ekstremaliosios situacijos vertinimui
taikoma, procedira priimgq deleguotqjj
aktq, kuriuo nustato, kad ekstremalioji
situacija baigési.

Or. en

Pakeitimas 475
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
2 d straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2d straipsnis

Priemoniy jgyvendinimo stebésena
ekstremaliosios situacijos metu

1. Sio Reglamento nuostatos patenka
Reglamentu (ES) XXX/XXX [Tikrinimo
reglamentas| nustatytq stebésenos
mechanizmo apreépt.

2. ES prieglobscio agentiira ir Komisija
kas 2 ménesius atlieka Siame reglamente
nustatyty priemoniy vertinimq, kad
jvertinty jy bitinumgq, proporcingumg,
veiksmingumgq ir poveikj prieglobscio
prasytojy pagrindinéms teiséms ir
apskritai bendrai Europos prieglobscio
sistemai. ES prieglobscio agentiira ir
Komisija teikia vertinimo ataskaitq dél
pagrindiniy iS§vady Europos Parlamentui
ir Tarybai. Komisija, vadovaudamasi 12a
straipsnyje nustatyta procediira,
nedelsdama nutraukia priemoniy taikymg
atitinkamoje valstybéje naréje, jeigu pagal
2 dalj atlikus vertinimgq (-us) nustatoma,
kad priemonés nebéra reikalingos,
proporcingos arba jos lémé praSytojo
pagrindiniy teisiy paZeidimgq.

3. Komisija kasmet teikia ataskaitq
Europos Parlamentui ir Tarybai dél Sio
reglamento taikymo. Teikdama ataskaitq
Europos Parlamentui ir Tarybai Komisija
apsvarsto priimty priemoniy ir
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Reglamente nustatyty procediiry
bitinumg, proporcingumg, nasumag,
taikymgq ir veiksmingumg, Sios priemonés
papildomumgq su kitomis priemonémis, ir
priimty priemoniy poveikj prieglobscio
praSytojy ir asmeny, kuriems suteikta
tarptautiné apsauga, pagrindinéms
teiséms bei apskritai bendrai Europos
prieglobscio sistemai. Metinéje ataskaitoje
taip pat turéty biti pasiilyta, kaip
patobulinti akivaizdZius triskumus.

4. Siame reglamente apibrésta
ekstremalioji situacija netrukdo
Prieglobscio agentirai vykdyti stebésenos,
kaip aprasyta Reglamente (ES) 2021/2303
[EUAA].

Or. en

Pagrindimas

Atsizvelgiant j tai, kad ekstremalioji situacija turi reiksmingy padariniy atitinkamai valstybei
narei, visai Sgjungai ir prieglobscio prasytojams, svarbu, kad Siame reglamente nustatytos

priemonés buty reguliariai vertinamos.

Pakeitimas 476
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
2 e straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

2e straipsnis
Ekstremaliosios situacijos pabaiga

Kai Komisija mano, kad, remiantis 2a
straipsnyje nurodytais kriterijais,
valstybéje naréje nebéra ekstremaliosios
situacijos, arba, kai ji vykdydama
vertinimg mano, kad laikinosios
priemonés nebéra biitinos ar
proporcingos, kaip nurodyta 2d straipsnio
2 dalyje, Komisija priima deleguotgji aktq
pagal 12a straipsnj, kuriuo nustato, kad
ekstremalioji situacija valstybéje naréje
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baigési.

Or. en

Pakeitimas 477
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
III skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
Ill.  Prieglobscio ir grqZinimo Ill.  Atsakomybés pasidalijimo ir
procediiros krizinéje situacijoje solidarumo mechanizmas ekstremaliojoje

situacijoje

Or. en

Pakeitimas 478
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
I1I skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
III.  Prieglobscio ir grgZinimo III.  Prieglobscio atsakomybés
procediiros krizinéje situacijoje pasidalijimas ir solidarumas

ekstremaliojoje situacijoje

Or. en

Pakeitimas 479
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
III skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
III.  Prieglobscio ir grgZinimo IlI.  ISbraukta.
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procediuros krizinéje situacijoje

Or. en

Pakeitimas 480
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

[/ ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas 481
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

[..] ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas 482
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

[/ ISbraukta.

Or. en
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Pakeitimas 483

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai valstybé naré mano, kad ji
patiria krizing situacija, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré
pateikia Komisijai pagristq prasymg d¢l 4,
5 ar 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymo, kai tai reikalinga.

Pakeitimas 484

Pakeitimas

1. Kai valstybé naré mano, kad ji
patiria krizing situacija, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré¢
nedelsdama informuoja Komisijg,
Europos Parlamentgq ir Tarybg dél 4, 5 ar
6 straipsnyje nustatyty taisykliy taikymo,
kai tai reikalinga.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai valstybé naré mano, kad ji
patiria krizing situacijg, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré
pateikia Komisijai pagristq prasymg dél 4,
5 ar 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymo, kai tai reikalinga.

Pakeitimas 485

Pakeitimas

1. Kai valstybé naré mano, kad ji
patiria krizing situacijg, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé nar¢ gali
taikyti 4, 5 ar 6 straipsnyje nustatytas
taisykles, kai tai reikalinga.

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas
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1. Kai valstybé naré mano, kad ji
patiria krizing situacija, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré
pateikia Komisijai pagrista prasymg dél 4,
5 ar 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymo, kai tai reikalinga.

Pakeitimas 486
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kai valstybé naré mano, kad ji
patiria krizing situacija, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré
pateikia Komisijai pagrista praSyma dél 4,
5 ar 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymo, kai tai reikalinga.

Pakeitimas 487

1. Kai valstybé naré¢ mano, kad ji
patiria krizing situacija, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré
pateikia Komisijai pagrista pranesimg dél
4, 5 ar 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymo, kai tai reikalinga.

Or. en

Pakeitimas

1. Kai valstybé naré¢ mano, kad ji
patiria krizing situacija, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ta valstybé naré
pateikia Tarybai pagrista praSyma dél 4, 5
ar 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymo, kai tai reikalinga.

(Sis pakeitimas taikomas visam
3 straipsniui.)

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai Komisija, remdamasi pagal 8
dalj atliktu nagrinéjimu, laiko tokj
prasymgq pagristu, ji priima jgyvendinimo
sprendimg, kuriuo leidZia atitinkamai
valstybei narei taikyti 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytas nukrypti
leidZiancias taisykles.

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pakeitimas 488

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai Komisija, remdamasi pagal 8
dalj atliktu nagrinéjimu, laiko tokj
prasymg pagristu, ji priima jgyvendinimo
sprendimg, kuriuo leidZia atitinkamai
valstybei narei taikyti 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytas nukrypti
leidZiancias taisykles.

Pakeitimas 489

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai Komisija, remdamasi pagal 8
dalj atliktu nagrinéjimu, laiko tokj
prasymg pagristu, ji priima jgyvendinimo
sprendima, kuriuo leidzia atitinkamai
valstybei narei taikyti 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytas nukrypti leidZiancias
taisykles.

Pakeitimas 490
Jorge Buxadé Villalba

PE704.694v01-00

Pakeitimas

2. Kai Komisija, remdamasi pagal 8
dalj atliktu nagrinéjimu, mano, kad poveikj
patirianti valstybé naré susiduria su
krizine situacija, ji priima jgyvendinimo
sprendima, kuriuo leidzia atitinkamai
valstybei narei taikyti 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytas nukrypti leidZiancias
taisykles.

Or. en
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Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kai Komisija, remdamasi pagal 8
dalj atliktu nagrin¢jimu, laiko tokj praSyma
pagristu, ji priima jgyvendinimo
sprendima, kuriuo leidzia atitinkamai
valstybei narei taikyti 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytas nukrypti leidziancias
taisykles.

Pakeitimas 491

Pakeitimas

2. gavusi valstybés narés prasymg,
Komisija priima jgyvendinimo sprendima,
kuriuo leidzia atitinkamai valstybei narei
taikyti 4, 5 arba 6 straipsnyje nustatytas
nukrypti leidziancias taisykles, iSskyrus
atvejus, kai Komisija pakankamai
motyvuotai argumentuoja, jog toks
prasymas néra pagristas;

Or. es

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo
sprendimas priimamas per deSimt dieny
nuo prasymo gavimo ir juo nustatoma
data, nuo kurios gali biiti taikomos 4, 5
arba 6 straipsnyje nustatytos taisyklés,
taip pat jy taikymo laikotarpis.

Pakeitimas 492

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo

sprendimas priimamas per desimt dieny

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.
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nuo prasymo gavimo ir juo nustatoma
data, nuo kurios gali biiti taikomos 4, 5
arba 6 straipsnyje nustatytos taisyklés,
taip pat jy taikymo laikotarpis.

Pakeitimas 493
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo
sprendimas priimamas per deSimt dieny
nuo praSymo gavimo ir juo nustatoma data,
nuo kurios gali buti taikomos 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytos taisyklés, taip pat jy
taikymo laikotarpis.

Pakeitimas 494

Or. en

Pakeitimas

3. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo
sprendimas priimamas ir apie ji deramai
informuojama per deSimt dieny nuo
prasymo gavimo ir juo nustatoma data, nuo
kurios gali biiti taikomos 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytos taisyklés, taip pat jy
taikymo laikotarpis.

Or. es

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo
sprendimas priimamas per deSimt dieny
nuo prasymo gavimo ir juo nustatoma data,
nuo kurios gali buti taikomos 4, 5 arba 6
straipsnyje nustatytos taisyklés, taip pat jy
taikymo laikotarpis.

PE704.694v01-00

Pakeitimas

3. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo
sprendimas priimamas per deSimt dieny
nuo pranesimo gavimo ir juo nustatoma
data, nuo kurios gali buti taikomos 4, 5
arba 6 straipsnyje nustatytos taisykleés, taip
pat jy taikymo laikotarpis.

Or. en
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Pakeitimas 495
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

3a. Komisijai nepriémus 2 dalyje
minimo jgyvendinimo sprendimo ir apie ji
neinformavus per 3 dalyje nurodytq
terming, bus laikoma, kad valstybé naré
galés taikyti Sio reglamento nuostatas.

Or. es
Pakeitimas 496
Jorge Buxadé Villalba
Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 4 dalis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Komisija gali leisti 4 ir 5 4. Komisija gali leisti 4 ir 5
straipsniuose nustatytas taisykles taikyti straipsniuose nustatytas taisykles taikyti
Sesis ménesius. Tas laikotarpis gali biti vienerius metus. Tas laikotarpis motyvuotu
pratestas ne ilgesniam kaip vieny mety valstybés narés prasymu gali biiti pratestas
laikotarpiui. tuo atveju, jei kriziné situacija uZsitesia;
Or. es
Pakeitimas 497

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4. Komisija gali leisti 4 ir 5 4. 4 ir 5 straipsniuose nustatytas
straipsniuose nustatytas taisykles taikyti taisykles galima taikyti tiek, kiek reikia.

Sesis ménesius. Tas laikotarpis gali buti
pratestas ne ilgesniam kaip vieny mety
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laikotarpiui.

Pakeitimas 498

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisija gali leisti 4 ir 5
straipsniuose nustatytas taisykles taikyti
SeSis menesius. Tas laikotarpis gali biiti
pratestas ne ilgesniam kaip vieny mety
laikotarpiui.

Pakeitimas 499

Pakeitimas

4. Komisija gali leisti 4 ir 5
straipsniuose nustatytas taisykles taikyti
Sesis ménesius. Tas laikotarpis
pratesiamas, jei kriziné situacija néra
iSspresta.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip keturiy savaiciy laikotarpj. Jeigu
valstybé naré mano, kad biitina dar kartg
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymag, ji dél to pateikia pagrijstg
praSymgq Komisijai ne véliau kaip likus
penkioms dienoms iki keturiy savaiciy
laikotarpio pabaigos. Komisija gali leisti
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikymgq papildomam ne ilgesniam kaip
keturiy savaiciy laikotarpiui, kuris gali
biiti vieng kartq pratestas. Visas taikymo
laikotarpis negali bitti ilgesnis kaip
dvylika savaiciy, jskaitant, kai taikoma 8
dalis, laikotarpj iki 2 dalyje nurodyto
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Pakeitimas

ISbraukta.
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igyvendinimo sprendimo priémimo.

Pakeitimas 500
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip keturiy savaiciy laikotarpj. Jeigu
valstybé naré mano, kad biitina dar kartg
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikyma, ji d¢l to pateikia pagristg praSyma
Komisijai ne veliau kaip likus penkioms
dienoms iki keturiy savaiciy laikotarpio
pabaigos. Komisija gali leisti pratesti 6
straipsnyje nustatyty taisykliy taikyma
papildomam ne ilgesniam kaip keturiy
savaiciy laikotarpiui, kuris gali biti vieng
kartq pratestas. Visas taikymo laikotarpis
negali biiti ilgesnis kaip dvylika savaiciy,
iskaitant, kai taikoma 8 dalis, laikotarpj
iki 2 dalyje nurodyto jgyvendinimo
sprendimo priémimo.

Pakeitimas 501

Or. en

Pakeitimas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip aStuoniy savaiciy laikotarpj. Jeigu
valstybé naré mano, kad biitina dar karta
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikyma, ji d¢l to pateikia pagrista praSyma
Komisijai ne véliau kaip likus penkioms
dienoms iki aStuoniy savaiciy laikotarpio
pabaigos. Komisija gali leisti pratesti 6
straipsnyje nustatyty taisykliy taikyma, zol,
kol tesis pirminé kriziné situacija,

Or. es

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip keturiy savaiciy laikotarpj. Jeigu
valstybé naré¢ mano, kad biitina dar karta
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip penkiy savaiciy laikotarpj. Jeigu
valstybé naré mano, kad biitina dar karta
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
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taikyma, ji dél to pateikia pagrista prasymgqg
Komisijai ne veliau kaip likus penkioms
dienoms iki keturiy savaiciy laikotarpio
pabaigos. Komisija gali leisti pratesti 6
straipsnyje nustatyty taisykliy taikyma
papildomam ne ilgesniam kaip keturiy
savaiciy laikotarpiui, kuris gali biti vieng
kartq pratestas. Visas taikymo laikotarpis
negali biiti ilgesnis kaip dvylika savaiciy,
jskaitant, kai taikoma 8 dalis, laikotarpj
iki 2 dalyje nurodyto jgyvendinimo
sprendimo priémimo.

Pakeitimas 502

taikyma, ji dé¢l to pateikia pagrista
pranesimg Komisijai ne véliau kaip likus
penkioms dienoms iki penkiy savaiciy
laikotarpio pabaigos. Komisija gali leisti
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikyma, jei kriziné situacija néra
iSspresta.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip keturiy savaiciy laikotarpj. Jeigu
valstybé naré mano, kad biitina dar kartg
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikyma, ji d¢l to pateikia pagrista praSyma
Komisijai ne véliau kaip likus penkioms
dienoms iki keturiy savaiciy laikotarpio
pabaigos. Komisija gali leisti pratesti 6
straipsnyje nustatyty taisykliy taikyma
papildomam ne ilgesniam kaip keturiy
savai€iy laikotarpiui, kuris gali biiti vieng
kartg pratestas. Visas taikymo laikotarpis
negali biiti ilgesnis kaip dvylika savaiCiy,
iskaitant, kai taikoma 8 dalis, laikotarpj iki
2 dalyje nurodyto jgyvendinimo sprendimo
priémimo.

Pakeitimas 503

PE704.694v01-00

Pakeitimas

5. Komisija gali leisti taikyti 6
straipsnyje nustatytas taisykles ne ilgesnj
kaip dvylikos savaiciy laikotarpi. Jeigu
valstybé naré mano, kad biitina dar karta
pratesti 6 straipsnyje nustatyty taisykliy
taikyma, ji d¢l to pateikia pagristg praSyma
Komisijai ne véliau kaip likus penkioms
dienoms iki dvylikos savaiciy laikotarpio
pabaigos. Komisija gali leisti pratgsti 6
straipsnyje nustatyty taisykliy taikyma
papildomam ne ilgesniam kaip keturiy
savaicCiy laikotarpiui, kuris gali biiti vieng
kartg pratestas. Visas taikymo laikotarpis
negali biiti i1lgesnis kaip dvideSimt savaiCiy,
iskaitant, kai taikoma 8 dalis, laikotarpj iki
2 dalyje nurodyto jgyvendinimo sprendimo
priémimo.

Or. en
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Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiiilymas dél reglamento
3 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo
sprendimas priimamas laikantis 11
straipsnio 1 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 504
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 6 dalis

Komisijos siitlomas tekstas
6. 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo

sprendimas priimamas laikantis 11
straipsnio 1 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 505

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodytq
praSymaq valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles biitina taikyti
anksc¢iau negu Komisija baigs nagrinéti $j
prasymgq. Tokiu atveju, nukrypdama nuo
Sio straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybé
naré gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po Sio prasymo
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Pakeitimas

ISbraukta.
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pateikimo ir ne ilgesnj kaip 15 dieny
laikotarpj. Valstybé naré savo prasyme
nurodo priezastis, dél kuriy butina
nedelsiant imtis veiksmy.

Pakeitimas 506

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 7 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodyta
prasymgq valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles bitina taikyti anksciau

negu Komisija baigs nagrinéti §] prasymgq.

Tokiu atveju, nukrypdama nuo $io
straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybe
nar¢ gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po Sio prasymo
pateikimo ir ne ilgesn;j kaip 15 dieny
laikotarpj. Valstybé naré savo prasyme
nurodo priezastis, dél kuriy biitina
nedelsiant imtis veiksmy.

Pakeitimas 507

Pakeitimas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodyta
pranesimg valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles biitina taikyti anksciau
negu Komisija jvertins §j praneSimg.
Tokiu atveju, nukrypdama nuo $io
straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybe
nar¢ gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po §io
pranesimo pateikimo ir ne ilgesnj kaip 15
dieny laikotarpj. Valstybé naré¢ savo
praneSime nurodo priezastis, dél kuriy
butina nedelsiant imtis veiksmy.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodyta
prasymg valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles bitina taikyti anksciau
negu Komisija baigs nagrinéti §j prasymgq.

PE704.694v01-00

Pakeitimas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodyta
pranesimg valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles biitina taikyti anksciau
negu Komisija baigs nagrinéti §j
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Tokiu atveju, nukrypdama nuo Sio
straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybe
naré gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po §io prasymo
pateikimo ir ne ilgesnj kaip 15 dieny
laikotarpi. Valstybé naré savo prasyme
nurodo priezastis, dél kuriy biitina
nedelsiant imtis veiksmy.

Pakeitimas 508
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 7 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodyta
praSyma valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles biitina taikyti anks¢iau
negu Komisija baigs nagrinéti §j praSyma.
Tokiu atveju, nukrypdama nuo Sio
straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybe
naré gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po $io praSymo
pateikimo ir ne ilgesnj kaip 15 dieny
laikotarpi. Valstybé naré savo praSyme
nurodo priezastis, dél kuriy biitina
nedelsiant imtis veiksmy.

Pakeitimas 509

pranesimg. Tokiu atveju, nukrypdama nuo
Sio straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybé
nar¢ gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po §io
praneSimo pateikimo ir ne ilgesn;j kaip 15
dieny laikotarpj. Valstybé naré savo
pranesime nurodo priezastis, dél kuriy
bitina nedelsiant imtis veiksmy. Komisija
jvertina situacijq atitinkamoje valstybéje
naréje ir per 15 dieny laikotarpj priima 2
dalyje nurodytq jgyvendinimo sprendimg.

Or. en

Pakeitimas

7. Pateikdama 1 dalyje nurodyta
praSyma valstybé naré gali pranesti
Komisijai, kad, jos manymu, 6 straipsnyje
nustatytas taisykles biitina taikyti anksc¢iau
negu Komisija baigs nagrinéti §j praSyma.
Tokiu atveju, nukrypdama nuo $io
straipsnio 3 dalies, atitinkama valstybe
nar¢ gali taikyti 6 straipsnyje nustatytas
taisykles nuo kitos dienos po $io prasymo
pateikimo ir ne ilgesnj kaip vieno ménesio
laikotarpi. Valstybé naré savo praSyme
nurodo priezastis, dél kuriy biitina
nedelsiant imtis veiksmy.

Or. es

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 8 dalis

AM\1247896LT.docx
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LT

Komisijos sitilomas tekstas

8. Komisija iSnagrinéja pagristq
prasymgq pagal 1 dalj arba pranesimg
pagal 7 dalj, remdamasi pagrista
informacija, visy pirma ta informacija,
kurig renka Komisija pagal ES
pasirengimo su migracija susijusioms
krizéms ir jy valdymo mechanizmg
(Migracinés parengties ir migracijos
kriziy valdymo plang), Europos
prieglobscio paramos biuras (EASO)
pagal Reglamentg (ES) Nr. 439/2010°" ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira pagal Reglamentq

(ES) 2019/1896, taip pat Reglamento (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio ir migracijos
valdymas] 6 straipsnyje nurodyta
migracijos valdymo ataskaita.

312010 m. geguiés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 dél Europos prieglobscio
paramos biuro jsteigimo (OL L 132,
20105 29, p. 11).

Pakeitimas 510
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Komisija iSnagrinéja pagrista
prasyma pagal 1 dalj arba praneSimg pagal
7 dalj, remdamasi pagrijsta informacija,
visy pirma ta informacija, kurig renka
Komisija pagal ES pasirengimo su
migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizma (Migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
plang), Europos prieglobs¢io paramos
biuras (EASO) pagal Reglamentg (ES)

PE704.694v01-00 64/190

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas

8. Komisija iSnagrin€ja pagrista
prasyma pagal 1 dalj arba praneSimag pagal
7 dalj, remdamasi pagrijsta informacija,
visy pirma ta informacija, kurig renka
Komisija pagal ES pasirengimo su
migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizmg (Migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
plang), Europos prieglobsc¢io paramos
biuras (EASO) pagal Reglamentg (ES)
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Nr. 439/20103! ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira pagal
Reglamentg (ES) 2019/1896, taip pat
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io
ir migracijos valdymas] 6 straipsnyje
nurodyta migracijos valdymo ataskaita.

312010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 dél Europos prieglobscio
paramos biuro jsteigimo (OL L 132, 2010
529,p. 11).

Pakeitimas 511

Nr. 439/20103! ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira pagal
Reglamentg (ES) 2019/1896, taip pat
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io
ir migracijos valdymas] 6 straipsnyje
nurodyta migracijos valdymo ataskaita,
ypac atsizvelgdama j valstybés narés uz
gynybq ar sienos apsauggq atsakingy
policijos ar kariniy tarnyby praneSimus.

312010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 dél Europos prieglobscio
paramos biuro jsteigimo (OL L 132, 2010
529,p.11).

Or. es

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Komisija iSnagrinéja pagristq
prasymg pagal 1 dalj arba praneSima pagal
7 dalj, remdamasi pagrijsta informacija,
visy pirma ta informacija, kurig renka
Komisija pagal ES pasirengimo su
migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizmg (Migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
plang), Europos prieglobscio paramos
biuras (EASO) pagal Reglamentg (ES)

Nr. 439/20103! ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira pagal
Reglamenta (ES) 2019/1896, taip pat
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 6 straipsnyje
nurodyta migracijos valdymo ataskaita.

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

8. Komisija iSnagriné€ja pranesimg
pagal 1 dalj arba praneSima pagal 7 dalj,
remdamasi pagrista informacija, visy pirma
ta informacija, kurig renka Komisija pagal
ES pasirengimo su migracija susijusioms
krizéms ir jy valdymo mechanizma
(Migracinés parengties ir migracijos kriziy
valdymo plang), Europos prieglobscio
paramos biuras (EASO) pagal Reglamentg
(ES) Nr. 439/20103! ir Europos sieny ir
pakran¢iy apsaugos agentiira pagal
Reglamenta (ES) 2019/1896, taip pat
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 6 straipsnyje
nurodyta migracijos valdymo ataskaita ir
kita susijusia Sqjungos institucijy,
agentiiry ir tarnyby informacija.
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312010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 dél Europos prieglobscio
paramos biuro jsteigimo (OL L 132,
2010529, p. 11).

Pakeitimas 512

312010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 dél Europos prieglobscio
paramos biuro jsteigimo (OL L 132,
2010529, p. 11).

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 8 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

8. Komisija iSnagrinéja pagrista
prasymg pagal 1 dalj arba praneSimg pagal
7 dalj, remdamasi pagrijsta informacija,
visy pirma ta informacija, kurig renka
Komisija pagal ES pasirengimo su
migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizma (Migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
plang), Europos prieglobscio paramos
biuras (EASO) pagal Reglamentg (ES)

Nr. 439/20103! ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira pagal
Reglamenta (ES) 2019/1896, taip pat
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 6 straipsnyje
nurodyta migracijos valdymo ataskaita.

312010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 deél Europos prieglobs¢io
paramos biuro jsteigimo (OL L 132,
2010529, p. 11).

Pakeitimas 513
Damian Boeselager

PE704.694v01-00

66/190

Pakeitimas

8. Komisija iSnagrinéja pagrista
pranesimg pagal 1 dalj arba praneSimg
pagal 7 dalj, remdamasi pagrjsta
informacija, visy pirma ta informacija,
kurig renka Komisija pagal ES pasirengimo
su migracija susijusioms krizéms ir jy
valdymo mechanizma (Migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
plang), Europos prieglobsc¢io paramos
biuras (EASO) pagal Reglamentg (ES)

Nr. 439/20103! ir Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira pagal
Reglamentg (ES) 2019/1896, taip pat
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 6 straipsnyje
nurodyta migracijos valdymo ataskaita.

312010 m. geguzés 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 439/2010 dél Europos prieglobscio
paramos biuro jsteigimo (OL L 132,
2010529, p. 11).

Or. en
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Pasiiilymas dél reglamento
3 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

67/190

Pakeitimas

3a straipsnis

Atsakomybés paskirstymas uz svarstomus
prasSymus suteikti prieglobstj
ekstremaliosios situacijos atveju taikant
lengvqjq automatine procediirg

1. 1a straipsnio 1 dalies a punkte
nurodytos ekstremaliosios situacijos
atveju ir Komisijai pagal 2b straipsnj
priémus sprendimgq dél ekstremaliosios
situacijos, atitinkama valstybé naré
informuoja prasytojg apie procediirg
atsakomybei uz jo prasymgq nustatyti pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| 11 straipsnj ir
atlieka asmeninj pokalbj pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 12 straipsnj.

2. Atitinkama valstybé naré skubiai
nustato paskyrimo valstybe nare, kurioje
yra, prima facie, pakankamai poZymiy,
kad prasytojas turi reik§mingy rySiy pagal
bet kurj i§ Reglamente (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas]
nustatyty kriterijy su tam tikra valstybe
nare, kuri néra nustatymo procediirg
atliekanti valstybé naré.

3. Nustatydama, ar yra pakankamai
poiymiy, kad praSytojas turi reikSmingy
rySiy tam tikroje valstybéje naréje,
atitinkama valstybé naré remiasi prasytojo
pateiktais jrodymais ir kita jo pateikta
informacija bei informacija atitinkamose
Sqjungos duomeny bazése. Atitinkama
valstybé naré taip pat uitikrina, kad
praSytojas suprasty, kad jam bus leista
pasilikti paskyrimo valstybéje naréje tik
tuo atveju, jeigu $i valstybé naré galés
patikrinti pateiktus jrodymus ir
informacijq. Jeigu atsiZvelgiant j
prasytojo pateiktg arba atitinkamose
Sqjungos duomeny bazése surinktq
informacijq nekyla pagrjsty abejoniy, kad
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tam tikrai valstybei narei yra taikomi
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] kriterijai,
atitinkama valstybé naré daro i§vadg, kad,
prima facie, yra pakankamai poZymiy,
jrodanciy, kad atitinkami rySiai atitinka
Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus.
Valstybé narés, kurioje pareiskéjas gali
turéti rysiy, kompetentingos valdZios
institucijos padeda nustatymo procediirg
atliekancios valstybés narés
kompetentingoms valdZios institucijoms
atsakydamos j visus klausimus, kuriais
siekiama iSsiaiSkinti, ar teiginiai apie
rysius teisingi.

4. Jeigu atitinkama valstybé naré mano,
kad pagal 1 ir 2 dalj, prima facie, tikétina,
jog konkreti valstybé naré yra paskyrimo
valstybé naré pagal Reglamente

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas| nustatytus
kriterijus, atitinkama valstybé informuoja
paskyrimo valstybe nare ir prasytojas
perduodamas i Sig valstybe nare.

5. Nustatymo procediirq atliekanti
valstybé naré perduoda visq prasytojo
pateiktq informacijq paskyrimo valstybei
narei naudodamasi ,,DubliNet“
elektroniniy rysiy tinklu, sukurtu pagal
Reglamento (EB) Nr. 1560/2003 18
straipsnj.

6. Paskyrimo valstybé naré,
vadovaudamasi 3 dalyje nurodyta
procediira, nustato, ar tenkinamos
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] sqlygos. Jei taip,
paskyrimo valstybé naré tampa atsakinga
valstybe nare.

7. Jeigu véliau nustatoma, kad praSytojas
neturi tikry rySiy konkrecioje valstybéje
naréje, paskyrimo valstybé naré uztikrina,
kad praSytojas biity perkeltas j kitg
atsakinggq valstybe nare, vadovaudamasi
3b straipsnyje nustatyta procediira.

Or. en

PE704.694v01-00 68/190 AM\1247896LT.docx

LT



Pagrindimas

Sesélinio praneséjo manymu, Komisijos pasiilyti atsakomybés uz prasymgq suteikti prieglobstj
nustatymo ir solidarumo mechanizmai nepadés deramai spresti ekstremaliosios situacijos, nes
Jjie negarantuoja, kad perkélimai jvyks ir atitinkama valstybé naré neliks atsakingg uz
daugumg atvejy. Todél Sesélinis praneséjas siiilo kitokig perkélimo sistemgq, kuri yra
nuspéjama, veiksminga ir automatiné. Sioje sistemoje reiksmingy rysiy konkrecioje valstybéje
naréje turintys prasytojai bus perkeliami j tq valstybe nare. Tokiy rySiy neturintys prasytojai
bus perkeliami pagal referencinj raktq. Jeigu prasytojas uzsiregistruoja pirmojoje valstybéje
naréje, jam suteikiama galimybé pasirinkti is keturiy valstybiy nariy, gavusiy maziausiai
prasytojy pagal referencinj raktq, ir tai, Sesélinio praneséjo manymu, pagerins integracijos
perspektyvas.

Pakeitimas 514
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
3 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a straipsnis
ES perkélimo koordinatorius

1. Siekdama padéti jgyvendinti
paskirstymo mechanizmgq pagal $i
reglamentq, Komisija paskiria ES
perkélimo koordinatoriy, kuris
koordinuos perkélimg is§ remiamosios
valstybés narés j prisidedancigsias
valstybes nares.

2. ES perkélimo koordinatoriui jo
uzduotis turéty padéti vykdyti biuras,
kuris padéty koordinuoti valstybiy nariy
veiksmus siekiant uZtikrinti procediiry
supaprastinimg.

3. ES perkélimo koordinatoriui padéty
Prieglobscio agentiira, kuriai pavesta
apskaiciuoti paskirstymo schemgq, sukurti
ir valdyti automatizuotq programing
jrangaq, skirtq tarptautinés apsaugos
prasytojams paskirstyti pagal Siame
reglamente nustatytus kriterijus.

Or. en
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Pakeitimas 515
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
3 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a straipsnis
Prasymai saugiose treciosiose Salyse

1. Krizinése situacijose valstybés narés
gali sukurti ir palaikyti sistemgq, kurioje
prasymgq suteikti prieglobstj galima
pateikti tik saugiy treciyjy Saliy
konsulatuose.

2. Asmenis, atvykusius prie valstybés
narés iSorinés sienos, kad ten pateikty
prasymgq suteikti prieglobstj, ir atvykusius
per saugiq trecigjg Salj, galima nukreipti j
valstybés narés konsulatq kaimyninéje
saugioje treciojoje Salyje.

Or. en

Pakeitimas 516

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej
Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
3 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a straipsnis

Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas| nustatyto
registravimo termino pratgsimas

1. Krizinéje situacijoje Sio straipsnio
taikymo laikotarpiu pateikti prasSymai
uzregistruojami ne véliau kaip per
keturias savaites po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento
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(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio.

Or. en

Pakeitimas 517
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
3 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3b straipsnis

Uz prieglobscio prasymy nagrinéjimg
atsakingos valstybés narés nustatymas
ekstremaliosios situacijos atveju

1. Ekstremaliosios situacijos atveju
valstybés narés uitikrina, kad treciyjy
Saliy pilieciams ar asmenims be pilietybés,
kurie pateikia praSymgq bet kurios is jy
teritorijoje, jskaitant pasienio arba
tranzito zonas, biity skubiai nustatyta
valstybé naré, atsakinga uZ tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimq pagal
Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| nustatytus
kriterijus.

2. Siuo tikslu nustatymo procediirg
atliekanti valstybé naré nustato lengvgjq
procediirg, kai yra, prima facie,
pakankamai poZymiy, kad praSytojai gali
turéti Seimgq ar kity reikSmingy rySiy
konkrecioje valstybéje naréje. Nustatymo
procediirg vykdancios valstybés narés
vertinimas grindZiamas praSytojo ar kitoje
valstybéje naréje esanciy giminaiciy
pateikta informacija. Valstybé narés,
kurioje pareiSkéjas gali turéti rysSiy,
valdZios institucijos padeda nustatymo
procediirg atliekanciai valstybei narei kuo
skubiau atsakydamos j visus klausimus
arba pateikdamos dokumentus.

Lengvoji procediira, pagrista prima facie
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poZymiais, turéty biuti taikoma Siais
atvejais:

a) kai prasytojas teigia, kad turi Seimos
narj, neatsizvelgiant j tai, ar Seima prie§
tai buvo sukurta kilmés Salyje, kuris
teisétai gyvena kurioje nors valstybéje
naréje;

b) kai prasytojas teigia, kad kurioje nors
valstybéje naréje yra gyvenes arba turéjes
vizqy

¢) kai prasytojas teigia, kad kurioje nors
valstybéje naréje yra studijaves.

Nustatymo procediirg atliekanti valstybé
naré uitikrina, kad prasytojas suprasty,
jog jam nebus leista likti valstybéje naréje,
kurioje jis tvirtina turjs Seimos nariy arba
reikSmingy rySiy, jeigu ta valstybé naré po
jo perkélimo negalés tokio tvirtinimo
patikrinti.

Jeigu prasytojo pateikta informacija
nesuteikiama akivaizdaus pagrindo
abejoti Seimos nariy arba kity reikSmingy
rySiy buvimu prasytojo nurodytoje
valstybéje naréje, daroma iSvada, kad,
prima facie, esama pakankamai poZymiy,
kad buty galima perkelti j kitq valstybe
nare. Nustatymo procediirq atliekanti
valstybé naré informuoja atsakingq
valstybe nare. PraSomoji valstybé naré
savo atsakomybe pripaZjsta po to, kai
apsvarsto visus galimus netiesioginius
jrodymus, jskaitant nuotraukas, kontakto
jrodymus ir liudytojy parodymus, kad
biity galima teisingai jvertinti santykius.
Per dvi savaites nepateiktas atsakymas i
praSymag perimti savo Zinion prilygsta
prasymo patvirtinimui.

Perkélimas palengvinamas isduodant
laissez-passer.

Nustatymo procediirg atliekanti valstybé
naré perduoda visq prasytojo pateiktq
informacijq paskyrimo valstybei narei
naudodamasi ,,DubliNet“ elektroniniy
rySiy tinklu, sukurtu pagal Reglamento
(EB) Nr. 1560/2003 18 straipsnj.
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3. Jei prasSytojas turi rySiy su skirtingomis
valstybémis narémis, prasSytojas gali
pasirinkti valstybe nare, j kurig nori biti
perkeltas ir kuri turéty biiti atsakinga uz
tarptautinés apsaugos prasymo
nagrinéjimg.

4. Jeigu po perkélimo nustatoma, kad
sqlygos dél Seimos susijungimo ir
prasmingy rySiy néra tenkinamos,
paskyrimo valstybé naré uZtikrina, kad
prasytojas biity perkeltas j kitg atsakingg
valstybe nare, vadovaudamasi Sio
reglamento 111 skyriaus 3c straipsnyje
nustatyta procediira.

5. Jei nejmanoma nustatyti atsakingos
valstybés narés pagal Seimos ar kitus
prasmingus rysius, atsakinga valstybé
naré nustatoma pagal Sio reglamento 111
skyriaus 3c straipsnyje nustatytg
procediirg.

6. Bet kokia valstybé naré gali savo
iniciatyva papraSyti perimti prasytojq savo
Zinion, visy pirma dél humanitariniy
priezascCiy, pagristy konkreciai Seimos,
sveikatos, kultiiriniais ar socialiniais
aspektais, kalbos jgiidZiais ar kitais
prasmingais rySiais, kurie palengvinty jo
integracijg. Atitinkami asmenys turi duoti
raSytinj sutikimg.

7. PraSytojas taip pat gali prasyti
nustatymo procediirg atliekancios
valstybés narés kreiptis j kitas valstybes
nares ir perduoti deramai motyvuotq
praSymg nagrinéti jo praSymq. Prasomoji
valstybé naré (ar narés) per dvi savaites
nuo prasymo gavimo dienos nurodo, ar
planuoja prisiimti atsakomybe u?
tarptautinés apsaugos prasymgq. Jeigu
prasomoji valstybé naré priima prasymg,
Jji tampa atsakinga valstybe nare. Valstybé
naré, kurioje tarptautinés apsaugos
prasSymas buvo pateiktas, uZtikrina, kad
prasytojas biity perduotas atsakingai
valstybei narei.

8. Kompetentingos valstybiy nariy
institucijos informuoja prasytojus apie
procediiry, vvkdomy pagal §j reglamentg
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Pakeitimas 518

Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 b straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas
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Jju praSymy at?vilgiu, eigq. Tokia
informacija pateikiama raStu ir
reguliariai. Nepilnameciy atveju
kompetentingos institucijos vienodomis
sqlygomis informuoja ir nepilnametj, ir
atstovg.

Or. en

Pakeitimas

3b straipsnis

Automatinis paskyrimas ekstremaliosios
situacijos atveju

1. Ekstremaliosios situacijos atveju, kaip
nurodyta 1a straipsnio 1 dalies a punkte,
kai néra jmanoma nustatyti atsakingq
valstybe nare pagal 3a straipsnio lengvgjq
procediirg arba kai turi biiti taikomas
perkélimas ir nejmanoma nustatyti
prasmingy rySiy jokioje valstybéje naréje,
ekstremalioje situacijoje atsidiirusi
valstybé naré informuoja prasytojg arba
asmenj, kuriam suteikta tarptautiné
apsauga, jskaitant asmenis, kuriems
suteikta prima facie tarptautiné apsauga,
kad jis bus perkeltas | paskyrimo valstybe
nare, kuri, kai taikytina, bus atsakinga uz
Jjo praSymo dél tarptautinés apsaugos
nagrinéjimg.

2. Remiantis 3c straipsnyje nurodytu
referenciniu raktu sudaromas keturiy
valstybiy nariy, kuriose yra maZiausiai
prasytojy palyginti su joms tenkancia
dalimi pagal $j referencinj raktq, sqrasas.
3. Ekstremaliojoje situacijoje atsidiirusi
valstybé naré 2 dalyje nurodytq sqrasq ir
informacijq apie Siame sqraSe esancias
valstybes nares pateikia praSytojui arba
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asmeniui, kuriam suteikta apsauga. Per
tris dienas nuo Sio informavimo
prasytojas ar asmuo, kuriam suteikta
apsauga, turi galimybe pasirinkti i§
keturiy j sqra$q jtraukty valstybiy nariy.

4. Jeigu prasytojas ar asmuo, kuriam
suteikta, apsauga, nepasirenka valstybés
narés, kaip nurodyta pagal pirmq
pastraipg, ekstremaliojoje situacijoje
atsidiirusi valstybé naré paskiria prasytojq
arba asmenj, kuriam suteikta apsauga, tai
valstybei narei, kurioje yra maZiausiai
prasytojy, palyginti su jai tenkancia
dalimi pagal §j referencinj sqrasq, arba
kitai valstybei narei, kuri sutiko priimti jj
savanoriSkai pagal Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 25 straipsnj.

5. ES perkélimo koordinatorius remia ir
palengvina prasytojy ir asmeny, kuriems
suteikta apsauga, perkélimo Europos
Sgjungoje procediiras, ypatingq démesj
skirdamas nelydimiems nepilnameciams
ir kitiems paZeidZiamoje padétyje
esantiems asmenims. Vykdydamas
perkélimo procediiras koordinatorius
visada uZtikrina Seimos vienove. Jis
koordinuoja perkélimo operatyvinius
aspektus, be kita ko, padedant
Prieglobscio agentiiros ar Europos sieny
ir pakranciy apsaugos agentiiros
atsiystiems ekspertams ar eksperty
grupéms.

Or. en
Pagrindimas

Sesélinio praneséjo sitilomame perZiiirétame perkélimo modelyje Seimos nariai visada
perkeliami j atitinkamg valstybe nare, kad biity issaugota Seimos vienove.

Pakeitimas 519

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner, Ondrej
Kovarik
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Pasiiilymas dél reglamento
3 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3b straipsnis
Tikrinimo procediiry termino pratesimas

1. Nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Tikrinimo reglamentas]
6 straipsnio 3 dalies, laikotarpis, per kurj
atliekama tikrinimo procediira, gali biiti
pratestas penkiomis dienomis.

Or. en

Pakeitimas 520
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
3 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3c straipsnis

Automatinis reikSmingy rySiy neturinciy
prasytojy paskirstymas

1. Kai atsakinga valstybé naré negali biiti
nustatyta pagal Seimos ar kitus
reikSmingus rysius, nustatymo procediirg
atliekanti valstybé naré pranesa
prasytojui, kad jo tarptautinés apsaugos
praSymgq nagrinés paskyrimo valstybé
naré.

2. Pagal 3d straipsnyje nurodytq
paskirstymo schemgq sudaromas trumpasis
penkiy valstybiy nariy, kuriose yra
maZiausiai praSytojy, palyginti su joms
pagal tq paskirstymo schemgq tenkancia
dalimi, sqrasas.

3. Nustatymo procediirg atliekanti
valstybé naré 2 dalyje nurodytq trumpgjj
sqra$q ir informacijq apie Siame
trumpajame sqrase esancias valstybes
nares pateikia prasytojui. Per penkias
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dienas to praneSimo prasytojas turi
galimybe i§ penkiy valstybiy nariy,
nurodyty trumpajame sqraSe, pasirinkti
paskyrimo valstybe nare. Jeigu prasytojas
valstybés narés nepasirenka pagal
pirmgjq Sios dalies pastraipq, nustatymo
procediirg atliekanti valstybé naré
prasytojg paskiria j viengq i§ trumpajame
sqrasSe nurodyty valstybiy nariy, kurioje
yra maZiausiai praSytojy, palyginti su jai
tenkancia dalimi pagal 3d straipsnyje
nurodytq paskirstymo schemg, jeigu tas
sqrasas buvo sudarytas pagal Sio
straipsnio 2 dalj.

4. 1, 2 ir 3 dalys taikomos mutatis
mutandis tais atvejais, kai prasSytojai
uzsiregistravo kaip Seimos, giminaiciai ar
prasytojy grupés, kurios pageidavo biti
uzregistruotos kaip kartu keliaujantys
asmenys. Tais atvejais, kai grupés nariai
negaléjo pasiekti vieningo sprendimo,
kiekvienas grupés narys gali pasirinkti
paskyrimo valstybe nare is sqraso,
parengto buvusiai grupei pagal 2 dalj.
Jeigu nustatymo procediirq atliekanti
valdZios institucija per penkias dienas
neinformuojama apie pasirinkimg,
prasytojas paskiriamas j valstybe nare,
kurioje yra maZiausiai praSytojy, palyginti
su jai tenkancia dalimi pagal 3d
straipsnyje nurodytq paskirstymo schemgq,
Jjeigu tas sqraSas buvo sudarytas pagal 2
dalj.

5. Prasytojas turi Chartijos 47 straipsnyje
jtvirtintq teise j veiksmingq teisiy gynimo
priemone ir gali pateikti teismui skundqg
dél sprendimo dél perdavimo arba
sprendimo atmesti praSymgq perimti savo
Zinion faktiniy ir teisiniy pagrindy arba
prasyti ji perZiiuréti. Asmuo
neperduodamas, kol nepriimamas
sprendimas dél skundo ar perZiiiréjimo.

6. Nedarant poveikio prasytojo teisei savo
léSomis rinktis savo teisés konsultantg ar
kitokj pataréjq, valstybés narés uitikrina,
kad atitinkamas asmuo visais Siame

reglamente nustatytos procediiros etapais
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Pakeitimas 521
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 522
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 d straipsnis (naujas)

PE704.694v01-00

turéty galimybe pasinaudoti teisine

pagalba ir atstovavimu ir prireikus

78/190

kalbine pagalba bei tarpkultiriniu
tarpininkavimu.

Or. en

Pakeitimas

3c straipsnis
Referencinis raktas

1. Kiekvienos prisidedanciosios valstybés
narés perkélimo jnaSy dalj apskaidiuoja
Prieglobscio agentiira ir ES perkélimo
koordinatorius pagal Siuos kiekvienai
valstybei narei taikomus kriterijus,
pagristus naujausiais turimais Eurostato
duomenimis:

a) gyventojy skaicius (35 proc.
koeficientas);

b) bendras BVP (35 proc. koeficientas);

¢) vidutinis i§nagrinéty prieglobscio
praSymy skaicius vienam milijonui
gyventojy (15 proc. koeficientas);

d) vidutinis perkelty ar priimty pabégéliy
skaicius vienam milijonui gyventojy

(15 proc. koeficientas);

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

3d straipsnis

Perkélimas ekstremaliosios situacijos
atveju

1. Perkélimo jnaSai ekstremaliq situacijg
patiriancios valstybés narés naudai
sudaro:

a) tarptautinés apsaugos prasytojy,
jskaitant asmenis, kuriems suteikta
neatidéliotina apsauga, bet praSymai dar
néra apsvarstyti, perkélimas;

b) prima facie tarptautinés apsaugos
gavéjy perkélimas;

¢) tarptautinés apsaugos gavéjy, kuriems
tarptautiné apsauga buvo suteikta maZiau
nei trejiems metams ir kurie paprasé tokio
perkélimo rastu, perkélimas.

2. Perkélimui ekstremaliosios situacijos
atveju taikomi Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] I1 skyriuje nurodyti
procediiriniai reikalavimai.

3. ES perkélimo koordinatoriui
koordinuojant, Prieglobscio agentiira
sudaro reikalavimus atitinkanciy asmeny,
kurie turéty biiti perkelti Europos
Sgjungoje, sqrasq. Sqrase nurodomas ty
asmeny paskirstymas prisidedanciosioms
valstybéms naréms, atsizvelgiant j bendrg
asmeny, kuriuos kiekviena valstybé naré
turéty perkelti Europos Sqjungoje,
skaiciy, ty asmeny pilietybe ir tai, ar
valstybéje naréje, j kurig perkeliama, yra
prasmingy rySiy. Nustatant reikSmingus
rySius konsultuojamasi su reikalavimus
atitinkandiais asmenimis ir jie turi teise
nesutikti su tokiu skirstymu j kategorijas.
Pirmenybé teikiama nelydimy
nepilnameciy ir kity paZeidZiamoje
padétyje esanciy asmeny, jskaitant
asmenis, kuriems suteikta prima facie
tarptautiné apsauga, perkélimui. Kai
asmuo turi reikSmingy rysSiy su daugiau
nei viena valstybe nare, pirmenybé
teikiama asmens pasirinkimui. Jei
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negalima nustatyti reikSmingy rysiy,
taikoma 3b straipsnyje nurodyta
procediira.

4. Siekiant skubiai sumaZinti atitinkamos
valstybés narés patiriamq spaudimg
ekstremaliosios situacijos atveju gali biiti
naudojamas pagal Reglamento

(ES) XX/XXXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 48 straipsnj
sudarytas solidarumo priemoniy rezervas.
Jeigu solidarumo priemoniy rezervo
nepakanka, kad buty galima nedelsiant
sumazinti ekstremalioje situacijoje
atsidiirusios valstybés narés sunkumus,
solidarumo jnasai is kity valstybiy nariy
solidarumo priemoniy rezervo, sukurto
pagal Reglamento (ES) XX/ XXXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas] 48
straipsnio 1 dalj, gali buti naudojami,
jeigu tai nekelia pavojaus ty valstybiy
nariy rezervo veikimui.

Or. en

Pakeitimas 523
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
3 d straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3d straipsnis
Referencinis raktas

Kiekvienos prisidedanciosios valstybés
narés perkélimo jnaSy dalj apskaidiuoja
Prieglobscio agentiira pagal Sig
kiekvienai valstybei narei taikomq
formule, remdamasi naujausiais turimais
Eurostato duomenimis:

a) gyventojy skaicius (40 proc.
koeficientas);

b) bendras BVP (40 proc. koeficientas);
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Pakeitimas 524
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 e straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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¢) nedarbo lygis (20 proc. koeficientas).

Or. en

Pakeitimas

3e straipsnis
ES perkélimo koordinatorius

1. Siekdama remti Siame reglamente
nustatytq privalomgq perkélimg Europos
Sgjungoje, Komisija paskiria ES
perkélimo koordinatoriy, kuris veiks kaip
kontaktinis asmuo, kad biity
koordinuojama perkélimo is ekstremaligjg
situacijq patiriancios valstybés narés j
prisidedancigsias valstybes,
jgyvendinandias savo perkélimo pareigas,
veikla.

2. ES perkélimo Europos Sgjungoje
koordinatorius:

a) koordinuoja ir remia susijusiy
valstybiy nariy komunikacijq;

b) apivelgia asmenis, atitinkancius
perkélimo Europos Sgjungoje kriterijus, ir
imasi tolesniy veiksmy dél vykdomo
perkélimo Europos Sgjungoje ir susijusiy
valstybiy nariy jnasy;

¢) reguliariais intervalais organizuoja
atitinkamos valstybés narés ir
prisidedanciyjy valstybiy nariy institucijy
susitikimus, kad nustatyty jy poreikius, be
kita ko, operacijy lygmeniu, ir sudaryty
sqlygas geriausiai valstybiy nariy sqveikai
ir bendradarbiavimui, kurie biity
naudingi asmenims, kuriuos galima
perkelti, ir privalomo perkélimo
mechanizmo efektyvumui;
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d) skatina geriausiq patirtj perkélimo
Europos Sgjungoje srityje;

e)ragina valstybes nares atsizvelgti j
regiony ir vietos valdZios institucijy
gebéjimus ir norg dalyvauti perkélimo
Europos Sgjungoje veikloje.

3. ES perkélimo Europos Sgjungoje
koordinatoriaus biure turéty biti
pakankamai darbuotojy ir istekliy, kad jis
galéty veiksmingai atlikti §j vaidmenyj.

Or. en

Pakeitimas 525
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
3 e straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3e straipsnis

Perkélimas ekstremaliosios situacijos
atveju

1. Perkélimo jnasai, skirti valstybei narei,
kurios teritorijoje, be kita ko, po paieSkos
ir gelbéjimo operacijy islaipinami
asmenys, yra tokiy risiy:

a) prasytojy perkélimas Europos
Sgjungoje siekiant iSnagrinéti
tarptautinés apsaugos prasymgq;

b) prima facie tarptautinés apsaugos
gavéjy perkélimas;

¢) tarptautinés apsaugos gavéjy, kuriems
tarptautiné apsauga buvo suteikta maZiau
nei pries trejus metus, perkélimas gavus
tarptautinés apsaugos gavéjo prasymgq.

2. Jei Siame reglamente néra nurodyta
kitaip, perkélimui ekstremaliosios
situacijos atveju taikomi Reglamente
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] dél perkélimo
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Pakeitimas 526
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 f straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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nurodyti procediiriniai reikalavimai.

3. Paramgq gaunandios ir
prisidedanciosios valstybés narés
informuoja Komisijq ir Prieglobscio
agentiirqg apie papildomy dvisaliu
lygmeniu prisiimty perkélimo
sipareigojimy, kurie virSija pagal
automatinj paskirstymo mechanizmgqg
nustatytus jnasus, jgyvendinimg.

4. ES perkélimo koordinatorius
koordinuoja paskirstymo mechanizmo
jgyvendinimo operatyvinius aspektus su
Prieglobscio agentiiros technine parama.

Or. en

Pakeitimas

3f straipsnis

Finansiné, operatyviné ir humanitariné
pagalba ekstremaliosios situacijos atveju

1. Finansiné parama po perkélimo pagal
Sio reglamento 3a—3d straipsnius
jgyvendinama pagal 2021 m. liepos 7 d.
Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/1147, kuriuo
jsteigiamas Prieglobscio, migracijos ir
integracijos fondas, 20 straipsnj,
remiantis to reglamento 3 straipsnio

2 dalies d punkte nurodytu tikslu.

2. Ekstremaliosios situacijos finansavimo
parama ekstremaliojoje situacijose
atsidiirusiai valstybei narei gali buti
teikiama pagal Reglamento

(ES) 2021/1147 31 straipsnio 1 dalies a ir
b punktus. Finansavimas pagal
Reglamento (ES) 2021/1147 9 straipsnio
1 dalj, 11 straipsnio 9 dalj ir II priedo

2 dalies d punktq bei 1V priedq gali biiti
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Pakeitimas 527
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
3 g straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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skiriamas vietos ir regioninéms valdZios
institucijoms ir organizacijoms,
remiancioms jy valstybiy nariy perkélimo
pastangas.

3. Gavusi prasymgq ir visapusiskai
bendradarbiaudama su ES perkélimo
koordinatoriumi bei koordinuodama su
Jjuo veiksmus, Komisija koordinuoja
prisidedanciyjy valstybiy nariy siiilomo
perkélimo jnaSy operatyvinius aspektus,
jskaitant bet kokig Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros ar jos atsiysty
grupiy pagalbg. Siekiant uZtikrinti
sklandy perkélimo proceso jgyvendinimg
Prieglobscio agentiros teikiama
operatyviné pagalba gali apimti
administravimo pareigiinus, teising
pagalbq ir vertéjus ZodZiu. Valstybés
narés, remdamosi Reglamentu

(ES) XXX/XXX [Europos Sgjungos
prieglobscio agentiros reglamentas],
naudojasi Prieglobscio agentiiros pagalba
mokymo, operatyvinés ir techninés
pagalbos srityse.

4. Gavusi prasymgq ir visapusiskai
bendradarbiaudama su ES perkélimo
koordinatoriumi ir koordinuodama su juo
veiksmus, Komisija taip pat koordinuoja
ekstremaligjq situacijg patirianciai
valstybei narei teikiamg humanitaring
pagalbg. Humanitariné pagalba telkiama
Sprendimo (ES) 2019/420 pagrindu i§
turimy humanitariniy priemoniy,
iskaitant Europos civilinés saugos rezervg
ir rezervg ,,rescEU“

Or. en

Pakeitimas
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Pakeitimas 528
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

4 straipsnis
Prieglobscio kriziy valdymo procediira

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediiras valstybés narés gali
dél prasymy, pateikty Sio straipsnio
taikymo laikotarpiu, nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio

AM\1247896LT.docx 85/190

3g straipsnis

Valstybés narés atsakomybé
ekstremaliosios situacijos atveju

1. Vadovaudamasi

Direktyva XXX/XXX/ES [Priémimo
sqlygy direktyvos nauja redakcijal,
ekstremaligjq situacijg patirianti valstybé
naré toliau tarptautinés apsaugos
prasytojams uZtikrina materialines
priémimo sqlygas ir pagrindinius
poreikius, jskaitant psichikos ir fizinés
sveikatos prieZiiirqg.

2. Pagal Priémimo sqlygy direktyvos 14
straipsnj atitinkama valstybé naré toliau
teikia prasytojy nepilnameciams vaikams
ir nepilnameciams praSytojams galimybe
mokytis panaSiomis sqlygomis kaip ir savo
pilieCiams.

3. Ekstremaliosios situacijos atveju
atitinkama valstybé naré gali suteikti
galimybe tarptautinés apsaugos
praSytojams ar jg gavusiems asmenims
iSkart patekti j darbo rinkgq, ypac
asmenims, kurie laikomi ypac svarbiais
darbuotojais.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

PE704.694v01-00

LT



LT

procediiry reglamentas] 41 straipsnio
tokia tvarka:

a) nukrypdamos nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél
prasymo esmeés tais atvejais, kai prasytojas
yra tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéjes
nuolating gyvenamgjq vietq toje treciojoje
Salyje), is kurios atvykusiy asmeny
tarptautinés apsaugos prasymy,
patenkinty sprendZianciosios institucijos
sprendimais suteikti tarptauting apsauggq,
dalis, remiantis Sgjungos vidurkiu,
nustatytu pagal naujausius turimus
Eurostato duomenis, yra 75 proc. ar
maZesné, kartu su Reglamento (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 40 straipsnio 1 dalyje
nurodytais atvejais;

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas| 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
praSymus gali biiti pratesta papildomam
ne ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po Sio laikotarpio praSytojui
leidZiama atvykti j tos valstybés narés
teritorijq, kad galéty buti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 529

Or. en

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira

Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas

AM\1247896LT.docx



4 straipsnis ISbraukta.
Prieglobscio kriziy valdymo procediira

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediiras valstybés narés gali
dél praSymy, pateikty Sio straipsnio
taikymo laikotarpiu, nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41 straipsnio
tokia tvarka:

(a) nukrypdamos nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél
prasymo esmés tais atvejais, kai prasytojas
yra tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéjes
nuolating gyvenamgjq vietq toje treciojoje
Salyje), i§ kurios atvykusiy asmeny
tarptautinés apsaugos prasymy,
patenkinty sprendZianciosios institucijos
sprendimais suteikti tarptauting apsauggq,
dalis, remiantis Sgjungos vidurkiu,
nustatytu pagal naujausius turimus
Eurostato duomenis, yra 75 proc. ar
maZesné, kartu su Reglamento (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 40 straipsnio 1 dalyje
nurodytais atvejais;

(b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
praSymus gali biiti pratesta papildomam
ne ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po Sio laikotarpio prasytojui
leidZiama atvykti j tos valstybés narés
teritorijq, kad galéty buti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos
suteikimo.
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Pakeitimas 530

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

4 straipsnis
Prieglobscio kriziy valdymo procediira

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediiras valstybés narés gali
dél prasymy, pateikty Sio straipsnio
taikymo laikotarpiu, nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediry reglamentas] 41 straipsnio
tokia tvarka:

(a) nukrypdamos nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél
prasymo esmeés tais atvejais, kai prasytojas
yra tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéjes
nuolating gyvenamgjq vietq toje treciojoje
Salyje), is kurios atvykusiy asmeny
tarptautinés apsaugos prasymy,
patenkinty sprendZianciosios institucijos
sprendimais suteikti tarptauting apsauggq,
dalis, remiantis Sgjungos vidurkiu,
nustatytu pagal naujausius turimus
Eurostato duomenis, yra 75 proc. ar
maZesné, kartu su Reglamento (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 40 straipsnio 1 dalyje
nurodytais atvejais;

(b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
prasymus gali biiti pratesta papildomam
ne ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po Sio laikotarpio prasytojui

PE704.694v01-00 88/190

ISbraukta.

Pakeitimas
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leidZiama atvykti j tos valstybés narés
teritorijg, kad galéty biiti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 531
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) nukrypdamos nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél
prasymo esmés tais atvejais, kai prasytojas
yra tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéjes
nuolating gyvenamgjq vietq toje treciojoje
Salyje), i§ kurios atvykusiy asmeny
tarptautinés apsaugos prasymy,
patenkinty sprendZianciosios institucijos
sprendimais suteikti tarptauting apsauggq,
dalis, remiantis Sgjungos vidurkiu,
nustatytu pagal naujausius turimus
Eurostato duomenis, yra 75 proc. ar
maZesné, kartu su Reglamento (ES)
XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 40 straipsnio 1 dalyje
nurodytais atvejais;

Pakeitimas 532
Jorge Buxadé Villalba

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies a punktas
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Pakeitimas

Or. it
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Komisijos sitilomas tekstas

a) nukrypdamos nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél prasymo
esmes tais atvejais, kai prasytojas yra
tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéje¢s nuolating
gyvenamajg vieta toje treciojoje Salyje), 18
kurios atvykusiy asmeny tarptautinés
apsaugos praSymy, patenkinty
sprendZianciosios institucijos sprendimais
suteikti tarptauting apsauga, dalis,
remiantis Sgjungos vidurkiu, nustatytu
pagal naujausius turimus Eurostato
duomenis, yra 75 proc. ar mazesne, kartu
su Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobsc¢io procediiry reglamentas] 40
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais;

Pakeitimas 533
Nadine Morano

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) nukrypdamos nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél pra§ymo
esmes tais atvejais, kai praSytojas yra
tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksc¢iau turéjes nuolating
gyvenamajg vieta toje tre€iojoje Salyje), 18
kurios atvykusiy asmeny tarptautinés
apsaugos praSymy, patenkinty
sprendZianciosios institucijos sprendimais
suteikti tarptauting apsauga, dalis,
remiantis Sgjungos vidurkiu, nustatytu
pagal naujausius turimus Eurostato

PE704.694v01-00

Pakeitimas

a) nukrypdamos nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus del pras§ymo
esmes tais atvejais, kai prasSytojas yra
tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéjes nuolating
gyvenamaja vietg toje treciojoje Salyje), i$
kurios atvykusiy asmeny tarptautinés
apsaugos praSymy, patenkinty
sprendZianciosios institucijos sprendimais
suteikti tarptauting apsauga, dalis,
remiantis Sgjungos vidurkiu, nustatytu
pagal naujausius turimus Eurostato
duomenis, yra 90 proc. ar mazesne, kartu
su Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobsc¢io procediiry reglamentas] 40
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais;

Or. es

Pakeitimas

a) nukrypdamos nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies b
punkto valstybés narés gali per pasienio
procediirg priimti sprendimus dél prasymo
esmes tais atvejais, kai praSytojas yra
tokios Salies pilietis (arba, asmeny be
pilietybés atveju, anksciau turéjes nuolating
gyvenamaja vietg toje treciojoje Salyje), 18
kurios atvykusiy asmeny tarptautinés
apsaugos prasymy, patenkinty
sprendZianciosios institucijos sprendimais
suteikti tarptauting apsauga, dalis,
remiantis Sgjungos vidurkiu, nustatytu
pagal naujausius turimus Eurostato
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duomenis, yra 75 proc. ar mazesne, kartu duomenis, yra 90 proc. ar mazesne, kartu

su Reglamento (ES) XXX/XXX su Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 40 [Prieglobsc¢io procediiry reglamentas] 40
straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais; straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais;

Or. fr
Pakeitimas 534

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies a a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

aa)  situacijose, kai treciosios Salys
naudojasi migrantais kaip priemone prie
ES iSoreés sieny ir kai dél tokios situacijos
valstybé naré susiduria prie iSorés sieny
atvykusiais treciyjy Saliy pilieCiais ar
asmenimis be pilietybés, ji gali,
nukrypdama nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 2 dalies a ir b
punkty ir 41 straipsnio 5 dalies, pagal
pasienio procediirg priimti sprendimgq dél
visy tarptautinés apsaugos prasymy,
kuriuos pateikia treCiyjy Saliy pilieciai ar
asmenys be pilietybés, sulaikyti arba rasti
Salia pasienio su trecigja Salimi po to, kai
neteisétai jq kirto, arba atvyke j sienos
peréjimo punktus, priimtinumo ir
pagristumo.

Or. en

Pakeitimas 535
Ondrej Kovarik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento b) nukrypstant nuo Reglamento
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(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio proceduros trukmé nagrinéjant
praSymus gali buti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip astuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po §io laikotarpio praSytojui
leidziama atvykti i tos valstybés narés
teritorija, kad galéty biiti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 536

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediros trukmeé nagrin¢jant
praSymus gali buti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip astuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po §io laikotarpio praSytojui
leidziama atvykti i tos valstybés narés
teritorija, kad galéty buti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos
suteikimo. Pagal sqlygas, nustatytas
Direktyvoje XXX/ XXX/ES [Priémimo
sqlygy direktyvos nauja redakcijal,
prasytojas gali buti sulaikytas.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip astuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po Sio laikotarpio prasytojui
leidZiama atvykti j tos valstybés narés
teritorijg, kad galéty buti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 537
Jorge Buxadé Villalba

Pasiiilymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

PE704.694v01-00

92/190

Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
tame straipsnyje nustatyta pasienio
procediiros trukmé nagrin¢jant praSymus
gali biiti pratesta papildomam aStuoniy
savaiCiy laikotarpiui.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediros trukmé nagrinéjant
praSymus gali buti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po §io laikotarpio praSytojui
leidziama atvykti i tos valstybés narés
teritorija, kad galéty biti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 538
Laura Ferrara

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidZziama atvykti | tos valstybés narés
teritorija, kad galéty biti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 539

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediros trukmé nagrin¢jant
praSymus gali buti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip SeSiolikos savaiciy
laikotarpiui. Po §io laikotarpio praSytojui
leidziama atvykti i tos valstybés narés
teritorija, kad galéty buti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos ;
iSskyrus atvejus, kai valstybé naré
tinkamai pagrindZia kylanciq didelg
grésme vidaus ar iSorés saugumui,
vieSajai tvarkai ar visuomenés sveikatai;

Or. es

Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagriné¢jant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip keturiy savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidZziama atvykti j tos valstybés narés
teritorija, kad galéty buti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Or. it
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Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip astuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidziama atvykti j tos valstybés narés
teritorija, kad galéty biti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 540
Nadine Morano

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukme nagrinéjant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidZziama atvykti j tos valstybés narés
teritorija, kad galéty biiti uzbaigta
procediira dél tarptautinés apsaugos
suteikimo.

PE704.694v01-00

Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagriné¢jant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip dvylikos savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidZziama atvykti | tos valstybés narés
teritorija, kad galéty buti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Or. en

Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagriné¢jant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip dvylikos savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidZziama atvykti j tos valstybés narés
teritorija, kad galéty buti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Or. fr
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Pakeitimas 541

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagrinéjant
prasymus gali biiti pratesta papildomam ne
ilgesniam kaip astuoniy savaiciy
laikotarpiui. Po $io laikotarpio prasytojui
leidZiama atvykti | tos valstybés narés
teritorija, kad galéty biti uzbaigta
procediira dé¢l tarptautinés apsaugos
suteikimo.

Pakeitimas 542

Pakeitimas

b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio 11 ir 13 daliy,
ilgiausia tame straipsnyje nustatyta
pasienio procediiros trukmé nagriné¢jant
prasymus gali biiti pratgsta papildomam
aStuoniy savaiciy laikotarpiui. Po §io
laikotarpio praSytojui gali biiti leista
atvykti j tos valstybés narés teritorija, kad
galéty biiti uzbaigta procediira del
tarptautinés apsaugos suteikimo.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

1a. Taikydamos prieglobscio kriziy
valdymo procediirg valstybés narés
nagrinédamos praSymus pirmenybe teikia
prasymams, kurie, tikétina, kad bus
deramai pagristi, praSytojams, kurie yra
pazeidZiami dél tam tikry specifiniy
ypatumy, jskaitant jy sveikatos biikle,
arba praSymams, kuriuos pateiké
nepilnameciai ir jy Seimos nariai. Visos
procediiros metu atsizvelgiama § vaiko ir
Seimos gyvenimo interesus bei treciosios
Salies piliecio interesus.

Or. en
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Pakeitimas 543
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1b. Prieglobscio krizés valdymo
procediiros metu taikomi pagrindiniai
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 11 skyriaus
principai ir garantijos, kad biity uZtikrinta
tarptautinés apsaugos siekianciy asmeny
apsauga iSsaugant teise j prieglobstj ir
laikantis negrgZinimo principo.
Prieglobscio institucijy darbuotojams,
teisiniams atstovams, nevyriausybinéms
organizacijoms ir Sgjungos institucijoms
bei agentiiroms turéty biiti visada
leidZiama patekti | pasienio procediiry
infrastruktiirg.

Or. en

Pakeitimas 544
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5 straipsnis ISbraukta.
GrgZinimo kriziy valdymo procediira

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediiras valstybés narés dél
neteisétai Salyje esanciy treciyjy Saliy
pilieCiy ar asmeny be pilietybés, kuriy
praSymai atmesti per prieglobscio kriziy
valdymo procediirg pagal 4 straipsnj ir
kurie neturi teisés pasilikti ir kuriems
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neleidZiama pasilikti, gali nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41a straipsnio
tokia tvarka:

(a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas| 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratesiamas papildomam ne
ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui;

(b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 7 dalies, tame
straipsnyje nustatytas sulaikymo
laikotarpis negali biiti ilgesnis negu a
punkte nurodytas laikotarpis;

(c) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija isdéstyta
GrgZinimo direktyval 6 straipsnio 2
dalyje, valstybés narés nustato, kad
individualiu atveju yra pasislépimo
pavojus, jei nejrodyta kitaip, kai tas atvejis
atitinka Direktyvos XXX [nauja redakcija
isdestyta GrqZinimo direktyval 6
straipsnio 1 dalies f punkte nurodytq
kriterijy arba kai prasytojas, treciosios
Salies pilietis ar asmuo be pilietybés
akivaizdZiai ir nuolat nevykdo tos
direktyvos 7 straipsnyje nustatytos
pareigos bendradarbiauti.

2. 1 dalis taip pat taikoma prieglobscio
prasytojams, treciyjy Saliy pilieCiams ir
asmenims be pilietybés pagal Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnyje nurodytq
procediirg, kuriy prasymai atmesti prie§
tai, kai Komisija priima sprendimq pagal
Sio reglamento 3 straipsnj, ir kurie neturi
teisés pasilikti ir kuriems neleidZiama
pasilikti po to sprendimo priémimo.
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Pakeitimas 545

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira

Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

5 straipsnis
GrqZinimo kriziy valdymo procediira

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediiras valstybés narés dél
neteisétai Salyje esanciy treCiyjy Saliy
pilieCiy ar asmeny be pilietybés, kuriy
prasymai atmesti per prieglobscio kriziy
valdymo procediirg pagal 4 straipsnj ir
kurie neturi teisés pasilikti ir kuriems
neleidZiama pasilikti, gali nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41a straipsnio
tokia tvarka:

(a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biti pratesiamas papildomam ne
ilgesniam kaip aStuoniy savaiciy
laikotarpiui;

(b) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas| 41a straipsnio 7 dalies, tame
straipsnyje nustatytas sulaikymo
laikotarpis negali biiti ilgesnis negu a
punkte nurodytas laikotarpis;

(c) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
GrqZinimo direktyval 6 straipsnio 2
dalyje, valstybés narés nustato, kad
individualiu atveju yra pasislépimo
pavojus, jei nejrodyta kitaip, kai tas atvejis
atitinka Direktyvos XXX [nauja redakcija
iSdéstyta GrqZinimo direktyval 6
straipsnio 1 dalies f punkte nurodytq
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ISbraukta.

Pakeitimas
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kriterijy arba kai prasytojas, treciosios
Salies pilietis ar asmuo be pilietybés
akivaizdZiai ir nuolat nevykdo tos
direktyvos 7 straipsnyje nustatytos
pareigos bendradarbiauti.

2. 1 dalis taip pat taikoma prieglobscio
prasytojams, treciyjy Saliy pilieCiams ir
asmenims be pilietybés pagal Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnyje nurodytq
procediirg, kuriy prasymai atmesti prie§
tai, kai Komisija priima sprendimq pagal
Sio reglamento 3 straipsnj, ir kurie neturi
teisés pasilikti ir kuriems neleidZiama
pasilikti po to sprendimo priémimo.

Pakeitimas 546
Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiiilymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediras valstybés narés del
neteisétai Salyje esanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy ar asmeny be pilietybés, kuriy
praSymai atmesti per prieglobscio kriziy
valdymo procediirq pagal 4 straipsnj ir
kurie neturi teisés pasilikti ir kuriems
neleidZiama pasilikti, gali nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41a straipsnio
tokia tvarka:

Pakeitimas 547
Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

AM\1247896LT.docx 99/190

Or. en

Pakeitimas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas proceduras valstybés narées del
neteisétai Salyje esanciy tre€iyjy Saliy
pilieciy ar asmeny be pilietybes, kuriy
praSymai atmesti ir kurie neturi teisés
pasilikti arba kuriems neleidziama
pasilikti, gali nukrypti nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio tokia tvarka:

Or. en

PE704.694v01-00
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Pasiilymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas procediras valstybés narées del
neteisétai Salyje esanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy ar asmeny be pilietybés, kuriy
praSymai atmesti per prieglobscio kriziy
valdymo procediirq pagal 4 straipsnj ir
kurie neturi teisés pasilikti ir kuriems
neleidZiama pasilikti, gali nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41a straipsnio
tokia tvarka:

Pakeitimas 548

Pakeitimas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas proceduras valstybés narées del
neteisétai Salyje esanciy treciyjy Saliy
pilie¢iy ar asmeny be pilietybés, kuriy
praSymai atmesti ir kurie neturi teisés
pasilikti arba kuriems neleidziama
pasilikti, gali nukrypti nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41 straipsnio ir 41a straipsnio
tokia tvarka:

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje, ir pagal 3 straipsnyje
nustatytas proceduras valstybés narés dél
neteisétai Salyje esanciy treCiyjy Saliy
pilieciy ar asmeny be pilietybés, kuriy
prasSymai atmesti per prieglobscio kriziy
valdymo procediirg pagal 4 straipsnj ir
kurie neturi teisés pasilikti ir kuriems
neleidZiama pasilikti, gali nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41a straipsnio
tokia tvarka:

Pakeitimas 549

PE704.694v01-00
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Pakeitimas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalyje, ir pagal 1b straipsnyje
nustatytas proceduras valstybés narés dél
neteisétai Salyje esanciy treCiyjy Saliy
pilieciy ar asmeny be pilietybes, kuriy
praSymai atmesti per prieglobscio kriziy
valdymo procediirg pagal 4 straipsnj ir
kurie neturi teisés pasilikti ir kuriems
neleidZiama pasilikti, gali nukrypti nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41a straipsnio
tokia tvarka:

Or. en
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Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratesiamas papildomam ne ilgesniam
kaip aStuoniy savaiciy laikotarpiui;

Pakeitimas 550
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip aStuoniy savaiciy laikotarpiui;

Pakeitimas 551
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratgsiamas siekiant uZtikrinti greitg
ir tinkamgq grqZinimg;

Or. en

Pakeitimas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip §esSiolikos savaiciy laikotarpiui;

Or. es
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Komisijos sitilomas tekstas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biiti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip aStuoniy savaiciy laikotarpiui;

Pakeitimas 552
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biiti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip aStuoniy savaiciy laikotarpiui;

Pakeitimas 553

Pakeitimas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biiti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip keturiy savaiciy laikotarpiui;

Or. it

Pakeitimas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biiti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip dvylikos savaiciy laikotarpiui;

Or. fr

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies

PE704.694v01-00
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Pakeitimas

a) nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies

AM\1247896LT.docx



pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip a$tuoniy savaiciy laikotarpiui;

Pakeitimas 554

pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip dvylikos savaiciy laikotarpiui,

Or. en

Silvia Sardone, Mara Bizzotto, Annalisa Tardino

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
buti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip a$tuoniy savaiciy laikotarpiui;

Pakeitimas 555
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

¢ kartu su tais atvejais, kurie

nurodyti Direktyvos XXX [nauja redakcija

isdestyta GrqZinimo direktyval 6
straipsnio 2 dalyje, valstybés narés
nustato, kad individualiu atveju yra
pasislépimo pavojus, jei nejrodyta kitaip,
kai tas atvejis atitinka Direktyvos XXX
[nauja redakcija iSdéstyta GrgZinimo
direktyval 6 straipsnio 1 dalies f punkte
nurodytq kriterijy arba kai prasytojas,
treciosios Salies pilietis ar asmuo be

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

a) nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 41a straipsnio 2 dalies,
ilgiausias laikotarpis, kurj treciosios Salies
pilieciai ar asmenys be pilietybés laikomi
tame straipsnyje nurodytose vietose, gali
biti pratgsiamas papildomam ne ilgesniam
kaip dvylikos savaiciy laikotarpiui,

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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pilietybés akivaizdZiai ir nuolat nevykdo
tos direktyvos 7 straipsnyje nustatytos
pareigos bendradarbiauti.

Pakeitimas 556
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

c) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 2 dalyje,
valstybés narés nustato, kad individualiu
atveju yra pasislépimo pavojus, jei
nejrodyta kitaip, kai tas atvejis atitinka
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 1 dalies f
punkte nurodyta kriterijy arba kai
praSytojas, treciosios Salies pilietis ar
asmuo be pilietybés akivaizdziai ir nuolat
nevykdo tos direktyvos 7 straipsnyje
nustatytos pareigos bendradarbiauti.

Pakeitimas 557
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
c) kartu su tais atvejais, kurie

nurodyti Direktyvos XXX [nauja redakcija
isdestyta GrqZinimo direktyval 6

PE704.694v01-00
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Or. it

Pakeitimas

C) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 2 dalyje,
valstybés narés nustato, kad individualiu
atveju yra pasislépimo pavojus, jei
nejrodyta kitaip, kai tas atvejis atitinka
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 1 dalies f
punkte nurodyta kriterijy arba kai
praSytojas, treciosios Salies pilietis ar
asmuo be pilietybés akivaizdziai ir nuolat
nevykdo tos direktyvos 7 straipsnyje
nustatytos pareigos bendradarbiauti; arba
susidaro bet kokia kita situacija,
pripaZjstama kaip kelianti didelg grésme
vidaus ar iSorés saugumui, vieSajai
tvarkai ar visuomenés sveikatai,

Or. es

Pakeitimas
c) valstybés narés nustato, kad

individualiu atveju yra pasislépimo
pavojus, jei nejrodyta kitaip, kai tas atvejis
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straipsnio 2 dalyje, valstybés narés nustato,
kad individualiu atveju yra pasislépimo
pavojus, jei nejrodyta kitaip, kai tas atvejis
atitinka Direktyvos XXX [nauja redakcija
18déstyta Grazinimo direktyva] 6 straipsnio
1 dalies f punkte nurodytg kriterijy arba
kai praSytojas, treciosios Salies pilietis ar
asmuo be pilietybés akivaizdziai ir nuolat
nevykdo tos direktyvos 7 straipsnyje
nustatytos pareigos bendradarbiauti.

Pakeitimas 558
Ondrej Kovarik, Malik Azmani

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

c) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 2 dalyje,
valstybés narés nustato, kad individualiu
atveju yra pasislépimo pavojus, jei
nejrodyta kitaip, kai tas atvejis atitinka
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 1 dalies f
punkte nurodyta kriterijy arba kai
prasytojas, treciosios Salies pilietis ar
asmuo be pilietybés akivaizdZiai ir nuolat
nevykdo tos direktyvos 7 straipsnyje
nustatytos pareigos bendradarbiauti.

Pakeitimas 559

atitinka bent vieng i§ Direktyvos XXX
[nauja redakcija iSdéstyta Grazinimo
direktyva] 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty
kriterijy arba kai praSytojas, treciosios
Salies pilietis ar asmuo be pilietybés
akivaizdziai ir nuolat nevykdo tos
direktyvos 7 straipsnyje nustatytos
pareigos bendradarbiauti.

Or. fr

Pakeitimas

C) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 2 dalyje,
valstybés narés nustato, kad individualiu
atveju yra pasislépimo pavojus, jei
nejrodyta kitaip, kai tas atvejis atitinka
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 1 dalies f
punkte nurodyta kriterijy arba kai
prasytojas, treciosios Salies pilietis ar
asmuo be pilietybés nevykdo tos
direktyvos 7 straipsnyje nustatytos
pareigos bendradarbiauti.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiiilymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
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Komisijos sitilomas tekstas

c) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 2 dalyje,
valstybés narés nustato, kad individualiu
atveju yra pasislépimo pavojus, jei
nejrodyta kitaip, kai tas atvejis atitinka
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 1 dalies f
punkte nurodyta kriterijy arba kai
praSytojas, treciosios Salies pilietis ar
asmuo be pilietybés akivaizdziai ir nuolat
nevykdo tos direktyvos 7 straipsnyje
nustatytos pareigos bendradarbiauti.

Pakeitimas 560
Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalis taip pat taikoma
prieglobscio prasytojams, treciyjy Saliy
pilieCiams ir asmenims be pilietybés pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41 straipsnyje
nurodytq procediirq, kuriy praSymai
atmesti pries tai, kai Komisija priima
sprendimg pagal Sio reglamento 3
straipsnj, ir kurie neturi teisés pasilikti ir
kuriems neleidZiama pasilikti po to
sprendimo priémimo.

Pakeitimas 561

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

PE704.694v01-00

106/190

Pakeitimas

c) kartu su tais atvejais, kurie nurodyti
Direktyvos XXX [nauja redakcija iSdéstyta
Grazinimo direktyva] 6 straipsnio 2 dalyje,
valstybés narés nustato, kad individualiu
atveju yra pasislépimo pavojus, kai tas
atvejis atitinka Direktyvos XXX [nauja
redakcija i8déstyta Grazinimo direktyva] 6
straipsnio 1 dalies f punkte nurodyta
kriterijy arba kai praSytojas, treciosios
Salies pilietis ar asmuo be pilietybés
akivaizdZiai ir nuolat nevykdo tos
direktyvos 7 straipsnyje nustatytos
pareigos bendradarbiauti.

Or. en
Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
AM\1247896LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

2. 1 dalis taip pat taikoma
prieglobscio praSytojams, treciyjy Saliy
pilieCiams ir asmenims be pilietybés pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41 straipsnyje
nurodytg procediirg, kuriy praSymai atmesti
pries tai, kai Komisija priima sprendima
pagal Sio reglamento 3 straipsnj, ir kurie
neturi teiseés pasilikti ir kuriems
neleidziama pasilikti po to sprendimo
priémimo.

Pakeitimas 562

Pakeitimas

2. 1 dalis taip pat taikoma
prieglobscio praSytojams, treciyjy Saliy
pilieciams ir asmenims be pilietybés pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41 straipsnyje
nurodyta procediirg, kuriy praSymai atmesti
pries tai, kai Komisija priima sprendima
pagal Sio reglamento 3 straipsnj, bet po
susijusio paveiktos valstybés narés
praneSimo, ir kKurie neturi teisés pasilikti
arba kuriems neleidZiama pasilikti po to
sprendimo priémimo.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 563

Pakeitimas

2a. Tarptautinés apsaugos prasytojai
gali naudotis savo teisémis pagal
Direktyvg XXX/XXX/ES [Priémimo
sqlygy direktyvos nauja redakcija ir
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas], kai tik jie
pateikia prasymgq, neatsizvelgiant j
registracijos datg.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 b dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2b. Krizinéje situacijoje atsidiirusi
valstybé naré suteikia papildomy ir
pakankamy Zmogiskyjy ir materialiniy
iStekliy, kad galéty vykdyti savo
isipareigojimus pagal Direktyvg
XXX/XXX/ES [Priémimo sqlygy
direktyvos nauja redakcija.

Or. en

Pakeitimas 564
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2c. Prieglobscio kriziy valdymo
procediiros metu visada laikomasi teisés j
prieglobstj ir negrqZinimo principo.

Or. en

Pakeitimas 565
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
S a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5a straipsnis

Atleidimas nuo atsakomybés prisiémimo
pagal Reglamentq (ES) XXX/ XXX
[Prieglobscio ir migracijos valdymas]

Kai valstybéje yra kriziné situacija, ji
laikoma negalincia priimti asmeny, uz
kuriuos ji yra atsakinga pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
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ir migracijos valdymas]|. Tokiais atvejais
prasancioji arba praneSancioji valstybé
naré neatlieka asmeny perdavimo iki tol,
kol atsakingoje valstybéje naréje baigiasi
kriziné situacija. Kai dél nesibaigiancios
krizinés situacijos perkélimas negali biiti
vykdomas vienus metus nuo tada, kai
priimtas prasymas perimti savo Zinion
arba patvirtintas kitos valstybés narés
pranesimas apie atsiémimq arba galutinis
sprendimas dél perkélimo sprendimo
apskundimo ar perZiuros, kai taikomas
sustabdymas pagal to reglamento 33
straipsnio 3 dalj, nukrypstant nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| 35 straipsnio,
atsakinga valstybé naré atleidZiama nuo
savo prievoliy perimti savo Zinion arba
atsiimti atitinkamgq asmenj ir atsakomybé
perduodama praSanciajai arba
praneSanciajai valstybei narei.

Or. en

Pakeitimas 566
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
5 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

5b straipsnis

Atleidimas nuo jsipareigojimy dél
solidarumo priemoniy krizinés situacijos
atveju

Krizinés situacijos atveju valstybés narés
atleidZiamos nuo jsipareigojimo vykdyti
solidarumo priemones pagal Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 47 straipsnj ir 53
straipsnio 1 dalj bei Sio reglamento 2
straipsnj.

Or. en
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Pakeitimas 567

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira

Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

6 straipsnis ISbraukta.

Tarptautinés apsaugos praSymy
registravimas krizinése situacijose

Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos procediiros, Sio
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
prasymai uzregistruojami ne véliau kaip
per keturias savaites po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio.

Pakeitimas 568

Pakeitimas

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

6 straipsnis ISbraukta.

Tarptautinés apsaugos praSymy
registravimas krizinése situacijose

Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos procediiros, Sio
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
prasymai uZregistruojami ne véliau kaip
per keturias savaites po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
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reglamentas] 27 straipsnio.

Pakeitimas 569
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

6 straipsnis

Tarptautinés apsaugos prasymy
registravimas krizinése situacijose

Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos procediiros, Sio
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
prasymai uZregistruojami ne véliau kaip
per keturias savaites po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio.

Pakeitimas 570

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Lena Diipont, Loucas

Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Krizingje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos proceduros, $io
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
praSymai uzregistruojami ne veliau kaip
per keturias savaites po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

Krizingje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos procediiros, §i0
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
praSymai uzregistruojami ne veliau kaip
per dvylika savaiciy po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry

111/190 PE704.694v01-00
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reglamentas] 27 straipsnio.

Pakeitimas 571
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Krizingje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos procediros, §io
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
prasymai uzregistruojami ne véliau kaip
per keturias savaites po jy pateikimo,

nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry

reglamentas] 27 straipsnio.

Pakeitimas 572
Ondrej Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
6 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

LT

reglamentas] 27 straipsnio.

Or. en

Pakeitimas

Krizingje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir laikantis 3
straipsnyje nustatytos procediiros, §io
straipsnio taikymo laikotarpiu pateikti
prasymai uzregistruojami ne véliau kaip
per asStuonias savaites po jy pateikimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnio.

Or. es

Pakeitimas

6a straipsnis

Reglamente (ES) XXX/XXX [EURODAC]
nustatyty terminy pratesimas

Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalyje, biometriniams
duomenims persiysti skirtas 72 valandy
terminas, nustatytas Reglamente

(ES) XXX/XXX [EURODAC
reglamentas], pratesiamas iki 7 dieny.

Or. en
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Pakeitimas 573
Ondrej Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
6 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

6b straipsnis

Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| nustatyty terminy
pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria krizine
situacijq, dél kurios nejmanoma laikytis
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| 29, 30, 31 ir 35
straipsniuose nustatyty terminy, ta
valstybé naré apie tai praneSa kitoms
valstybéms naréms ir Komisijai. Teikiant
Sig informacijq nurodomos konkrecios
prieZastys, dél kuriy valstybé naré mano,
kad turi biiti taikoma $i dalis. Po tokio
pranes$imo, nukrypdama nuo to
reglamento 29, 30, 31 ir 35 straipsniy,
valstybé naré:

a) pateikia praSymgq perimti savo Zinion,
kaip nurodyta 29 straipsnyje, per keturis
ménesius nuo atitinkamo asmens prasymo
uzregistravimo dienos;

b) atsako § praSymgq perimti savo Zinion,
kaip nurodyta 30 straipsnyje, per du
ménesius nuo to prasymo gavimo;

¢) pateikia praneSimgq apie atsiémimg,
kaip nurodyta 31 straipsnyje, per vieng
ménesj nuo tada, kai nustatyta atitiktis
sistemos EURODAC duomenims, arba
patvirtina gavimq per vieng ménesj po
tokio praneSimo pateikimo;

d) atlieka 35 straipsnyje nurodytq
perdavimg per vienus metus nuo tada, kai
priimtas prasymas perimti savo Zinion
arba patvirtintas kitos valstybés narés
pranesimas apie atsiémimgq ar galutinis
sprendimas dél perkélimo sprendimo
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apskundimo ar perZiiiros, kai taikomas
sustabdymas pagal to reglamento 33
straipsnio 3 dalj.

2. Kai 1 dalyje nurodyta valstybé naré
nesilaiko 1 dalies a, b ir d punktuose
nustatyty terminy, jai tenka arba jai
perduodama atsakomybé uZ tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéjimq pagal
Reglamentg XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas].

Or. en

Pakeitimas 574
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
IV skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
IV.  Force majeure situacijoje taikomi Iv. Operatyviné parama ir pajégumy
terminai stiprinimas
Or. en
Pakeitimas 575

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

7 straipsnis ISbraukta.

Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas| nustatyto
registravimo termino pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma laikytis
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 27 straipsnyje
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nustatyty terminy, ta valstybé naré apie
tai praneSa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, prasymai gali
biiti tos valstybés narés uzregistruojami ne
véliau kaip per keturias savaites po jy
pateikimo. Tame praneSime atitinkama
valstybé naré nurodo konkrecias
priezastis, kodél ji mano, kad reikia taikyti
Sig dalj, ir nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus
taikoma.

2. Kai 1 dalyje nurodyta valstybé naré
nebepatiria toje dalyje nurodytos force
majeure situacijos, dél kurios buvo
nejmanoma laikytis Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nustatyty
terminy, ta valstybé naré kuo greiciau
praneSa Komisijai apie tos situacijos
pabaigq. Po tokio pranesimo
nebetaikomas 1 dalyje nustatytas pratestas
terminas.

Pakeitimas 576

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

7 straipsnis ISbraukta.

Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas| nustatyto
registravimo termino pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma laikytis
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 27 straipsnyje
nustatyty terminy, ta valstybé naré apie
tai praneSa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
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(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, praSymai gali
biiti tos valstybés narés uZregistruojami ne
véliau kaip per keturias savaites po jy
pateikimo. Tame pranesime atitinkama
valstybé naré nurodo konkreclias
priezastis, kodél ji mano, kad reikia taikyti
Sig dalj, ir nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus
taikoma.

2. Kai 1 dalyje nurodyta valstybé naré
nebepatiria toje dalyje nurodytos force
majeure situacijos, dél kurios buvo
nejmanoma laikytis Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nustatyty
terminy, ta valstybé naré kuo greiciau
praneSa Komisijai apie tos situacijos
pabaiggq. Po tokio praneSimo
nebetaikomas 1 dalyje nustatytas pratestas
terminas.

Pakeitimas 577
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

7 straipsnis

Reglamente (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas| nustatyto
registravimo termino pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma laikytis
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 27 straipsnyje
nustatyty terminy, ta valstybé naré apie
tai praneSa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, praSymai gali
biiti tos valstybés narés uZregistruojami ne
véliau kaip per keturias savaites po jy
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Or. en

Pakeitimas
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pateikimo. Tame praneSime atitinkama
valstybé naré nurodo konkreclias
priezastis, kodél ji mano, kad reikia taikyti
Sig dalj, ir nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus
taikoma.

2. Kai 1 dalyje nurodyta valstybé naré
nebepatiria toje dalyje nurodytos force
majeure situacijos, dél kurios buvo
nejmanoma laikytis Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnyje nustatyty
terminy, ta valstybé naré kuo greiciau
pranesSa Komisijai apie tos situacijos
pabaigq. Po tokio pranesimo
nebetaikomas 1 dalyje nustatytas pratestas
terminas.

Pakeitimas 578
Ondrej Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai valstybé naré patiria force
majeure situacijg, del kurios nejmanoma
laikytis Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nustatyty terminy, ta valstybé
nar¢ apie tai praneSa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, prasymai gali
biiti tos valstybés narés uZregistruojami ne
veliau kaip per keturias savaites po jy
pateikimo. Tame praneSime atitinkama
valstybé naré¢ nurodo konkrecias priezastis,
kodel ji mano, kad reikia taikyti $ig dalj, ir
nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus taikoma.
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Pakeitimas

1. Kai valstybé naré¢ patiria force
majeure situacija, dél kurios nejmanoma
laikytis Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobs¢io procediiry reglamentas] 27
straipsnyje ir 34 straipsnio 2 dalyje
nustatyty terminy, ta valstybé nar¢ apie tai
pranesa Komisijai. Po tokio pranesimo,
nukrypstant nuo Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobsc¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnio ir 34 straipsnio
2 dalies , praSymai gali buti tos valstybés
narés uzregistruojami ne veliau kaip per
keturias savaites po jy pateikimo, o
praSymy pagristumo nagrinéjimas
baigiamas ne véliau kaip per vienus
metus. Tame praneSime atitinkama
valstybé naré nurodo konkrecias priezastis,
kodel ji mano, kad reikia taikyti $ig dalj, ir
nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus taikoma.
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Pakeitimas 579

Or. en

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers, Tomas Tobé, Loucas Fourlas

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kai valstybé naré¢ patiria force
majeure situacijg, del kurios nejmanoma
laikytis Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nustatyty terminy, ta valstybé
nar¢ apie tai praneSa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, prasymai gali
biiti tos valstybés narés uzregistruojami ne
veliau kaip per keturias savaites po jy
pateikimo. Tame praneSime atitinkama
valstybé naré nurodo konkrecias priezastis,
kodél ji mano, kad reikia taikyti Sig dalj, ir
nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus taikoma.

Pakeitimas 580
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

l. Kai valstybé naré patiria force

majeure situacija, dél kurios neijmanoma
laikytis Reglamento (ES) XXX/XXX

[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nustatyty terminy, ta valstybe
nar¢ apie tai pranesa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
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Pakeitimas

1. Kai valstybé naré¢ patiria force
majeure situacija, dél kurios nejmanoma
laikytis Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nustatyty terminy, ta valstybé
nar¢ nedelsdama apie tai pranesa
Komisijai, Europos Parlamentui ir
Tarybai. Po tokio praneSimo, nukrypstant
nuo Reglamento (ES) XXX/XXX
[Prieglobscio procediiry reglamentas] 27
straipsnio, prasSymai gali biiti tos valstybés
narés uzregistruojami ne veliau kaip per
keturias savaites po jy pateikimo. Tame
praneSime atitinkama valstybé naré nurodo
konkrecias priezastis, kodél ji mano, kad
reikia taikyti §ig dalj, ir nurodo laikotarpi,
kuriuo ji bus taikoma.

Or. en

Pakeitimas

1. Kai valstybé nare patiria force

majeure situacija, del kurios nejmanoma
laikytis Reglamento (ES) XXX/XXX

[Prieglobsc¢io procediiry reglamentas] 27
straipsnyje nustatyty terminy, ta valstybé
nar¢ apie tai pranesa Komisijai. Po tokio
pranesimo, nukrypstant nuo Reglamento
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(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, praSymai gali
biti tos valstybés narés uzregistruojami ne
veliau kaip per keturias savaites po jy
pateikimo. Tame praneSime atitinkama
valstybé naré¢ nurodo konkrecias priezastis,
kodél ji mano, kad reikia taikyti Sig dalj, ir
nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus taikoma.

Pakeitimas 581
Ondrej Kovarik

Pasiulymas dél reglamento
7 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 582

(ES) XXX/XXX [Prieglobs¢io procediiry
reglamentas] 27 straipsnio, praSymai gali
biti tos valstybés narés uzregistruojami ne
véliau kaip per aStuonias savaites po jy
pateikimo. Tame pranesSime atitinkama
valstybé naré¢ nurodo konkrecias priezastis,
kodél ji mano, kad reikia taikyti Sig daly, ir
nurodo laikotarpj, kuriuo ji bus taikoma.

Or. es

Pakeitimas

7a straipsnis

Reglamente (ES) XXX/XXX [EURODAC]
nustatyty terminy pratesimas

Biometriniams duomenims persiysti
skirtas 72 valandy terminas, nustatytas
Reglamente (ES) XXX/XXX [EURODAC
reglamentas], pratesiamas iki 7 dieny.

Or. en

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

[-]
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Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en
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Pakeitimas 583
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

[/ ISbraukta.

Or. en

Pakeitimas 584
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
[/ ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas 585
Jorge Buxadé Villalba
Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies a punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) pateikia praSyma perimti savo a) pateikia praSyma perimti savo
Zinion, kaip nurodyta 29 straipsnyje, per Zinion, kaip nurodyta 29 straipsnyje, per
keturis ménesius nuo atitinkamo asmens SeSis ménesius nuo atitinkamo asmens
praSymo uZzregistravimo dienos; praSymo uZregistravimo dienos;
Or. es
Pakeitimas 586
Jorge Buxadé Villalba
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Pasiiilymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsako ] praSyma perimti savo
zinion, kaip nurodyta 30 straipsnyje, per du
ménesius nuo to praS§ymo gavimo;

Pakeitimas 587
Jorge Buxadé Villalba

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

c) pateikia praneS$img apie atsiémima,
kaip nurodyta 31 straipsnyje, per vieng
ménesj nuo tada, kai nustatyta atitiktis
sistemos EURODAC duomenims, arba
patvirtina gavima per vieng ménesj po
tokio praneSimo pateikimo;

Pakeitimas 588
Ondrej Kovarik

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai valstybé nar¢ susiduria su force
majeure situacija, dél kurios joje
nejmanoma priimti asmeny, uz kuriuos ji
atsakinga pagal Reglamenta

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas], ji apie tai pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai,
nurodydama konkrecias priezastis, kodel
tai nejmanoma. Tokiais atvejais prasancioji
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Pakeitimas

b) atsako ] praSyma perimti savo
zinion, kaip nurodyta 30 straipsnyje, per
tris ménesius nuo to praSymo gavimo;

Or. es

Pakeitimas

C) pateikia praneSimg apie atsiémima,
kaip nurodyta 31 straipsnyje, per du
ménesius nuo tada, kai nustatyta atitiktis
sistemos EURODAC duomenims, arba
patvirtina gavima per du ménesius po
tokio praneSimo pateikimo;

Or. es

Pakeitimas

3. Kai valstybé nar¢ susiduria su force
majeure situacija, dél kurios joje
nejmanoma priimti asmeny, uZ kuriuos ji
atsakinga pagal Reglamenta

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas], ji apie tai pranesa
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai,
nurodydama konkrecias priezastis, kodel
tai neyjmanoma. Tokiais atvejais prasancioji
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arba pranesancioji valstybé naré neatlieka
asmeny perdavimo iki tol, kol atsakingoje
valstyb¢je nar¢je baigiasi force majeure
situacija. Kai dél nesibaigiancios force
majeure situacijos ar del bet kokios kitos
priezasties perkelimas neatliekamas per
vienus metus nuo tada, kai priimtas
prasymas perimti savo zinion arba
patvirtintas kitos valstybés narés
praneSimas apie atsiémimg arba galutinis
sprendimas dél perkélimo sprendimo
apskundimo ar perzitiros, kai taikomas
sustabdymas pagal to reglamento 33
straipsnio 3 dalj, nukrypstant nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 35 straipsnio,
atsakinga valstybé nar¢ atleidziama nuo
savo prievoliy perimti savo Zinion arba
atsiimti atitinkamg asmenj ir atsakomybé
perduodama praSanciajai arba
praneSanciajai valstybei narei.

Pakeitimas 589
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

9 straipsnis

Solidarumo priemoniy taikymo terminy
pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma vykdyti
prievolés imtis solidarumo priemoniy per
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| 47 straipsnyje ir
53 straipsnio 1 dalyje ir Sio reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
nedelsdama praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybé
naré nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
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arba pranesancioji valstybé naré neatlieka
asmeny perdavimo iki tol, kol atsakingoje
valstybéje naréje baigiasi force majeure
situacija. Kai dél nesibaigiancios force
majeure situacijos ar del bet kokios kitos
priezasties perkelimas neatliekamas per
dvejus metus nuo tada, kai priimtas
prasymas perimti savo zinion arba
patvirtintas kitos valstybés narés
praneSimas apie atsiémimg arba galutinis
sprendimas d¢l perkélimo sprendimo
apskundimo ar perzitrros, kai taikomas
sustabdymas pagal to reglamento 33
straipsnio 3 dalj, nukrypstant nuo
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 35 straipsnio,
atsakinga valstybé nar¢ atleidziama nuo
savo prievoliy perimti savo Zinion arba
atsiimti atitinkamg asmen; ir atsakomybé
perduodama praSanciajai arba
praneSanciajai valstybei narei.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.
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situacijq, ir pateikia visq reikiamgq
informacijq apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
SeSiy ménesiy laikotarpiui.

2. Kai valstybé naré nebepatiria force
majeure situacijos, ji kuo greiciau
praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie tos situacijos pabaigq. 1
dalyje nustatytas pratestas terminas po
tokio praneSimo nebetaikomas.

Or. en

Pakeitimas 590
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

9 straipsnis ISbraukta.

Solidarumo priemoniy taikymo terminy
pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma vykdyti
prievolés imtis solidarumo priemoniy per
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 47 straipsnyje ir
53 straipsnio 1 dalyje ir Sio reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
nedelsdama praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybé
naré nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacijq, ir pateikia visq reikiamgqg
informacijq apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
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SeSiy ménesiy laikotarpiui.

2. Kai valstybé naré nebepatiria force
majeure situacijos, ji kuo greiciau
praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie tos situacijos pabaigq. 1
dalyje nustatytas pratestas terminas po
tokio pranesSimo nebetaikomas.

Or. en

Pakeitimas 591
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

9 straipsnis ISbraukta.

Solidarumo priemoniy taikymo terminy
pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma vykdyti
prievolés imtis solidarumo priemoniy per
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas] 47 straipsnyje ir
53 straipsnio 1 dalyje ir Sio reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
nedelsdama praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybé
naré nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacijq, ir pateikia visq reikiamgqg
informacijq apie tai. Po tokio pranesimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
SeSiy ménesiy laikotarpiui.

2. Kai valstybé naré nebepatiria force
majeure situacijos, ji kuo greiciau
praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms

naréms apie tos situacijos pabaigq. 1
dalyje nustatytas pratestas terminas po
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tokio pranesSimo nebetaikomas.

Pakeitimas 592
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

9 straipsnis ISbraukta.

Solidarumo priemoniy taikymo terminy
pratesimas

1. Kai valstybé naré patiria force majeure
situacijq, dél kurios nejmanoma vykdyti
prievolés imtis solidarumo priemoniy per
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
ir migracijos valdymas| 47 straipsnyje ir
53 straipsnio 1 dalyje ir Sio reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
nedelsdama praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybé
naré nurodo konkrecias prieZastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacijq, ir pateikia visq reikiamgq
informacijq apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
SeSiy ménesiy laikotarpiui.

2. Kai valstybé naré nebepatiria force
majeure situacijos, ji kuo greiciau
praneSa Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms apie tos situacijos pabaigq. 1
dalyje nustatytas pratestas terminas po
tokio pranesSimo nebetaikomas.

Pakeitimas 593
Jorge Buxadé Villalba
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Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Kai valstybé naré¢ patiria force
majeure situacijg, del kurios nejmanoma
vykdyti prievolés imtis solidarumo
priemoniy per Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 47 straipsnyje ir 53
straipsnio 1 dalyje ir §io reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
nedelsdama praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybé
naré nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacija, ir pateikia visg reikiamg
informacija apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
Se$iy meénesiy laikotarpiui.

Pakeitimas 594

Pakeitimas

1. Kai valstybé naré patiria force
majeure situacija, dél kurios nejmanoma
vykdyti prievolés imtis solidarumo
priemoniy per Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 47 straipsnyje ir 53
straipsnio 1 dalyje ir §io reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybé
naré nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacija, ir pateikia visg reikiamag
informacijg apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
dvylikos ménesiy laikotarpiui, kuris gali
biiti valstybés narés motyvuotu prasymu
pratestas tebesitegsiant force majeure
situacijai;

Or. es

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
9 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai valstybé naré¢ patiria force
majeure situacijg, del kurios nejmanoma
vykdyti prievolés imtis solidarumo
priemoniy per Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 47 straipsnyje ir 53
straipsnio 1 dalyje ir Sio reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
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Pakeitimas

1. Kai valstybé nar¢ patiria force
majeure situacija, dél kurios nejmanoma
vykdyti prievolés imtis savanorisko jnaso
priemoniy per Reglamento

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymas] 47 straipsnyje ir 53
straipsnio 1 dalyje ir Sio reglamento 2
straipsnyje nustatytus terminus, ji apie tai
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nedelsdama praneSa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybe
naré nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacijg, ir pateikia visg reikiamg
informacija apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
SeSiy ménesiy laikotarpiui.

Pakeitimas 595

nedelsdama pranesa Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms. Atitinkama valstybe
nar¢ nurodo konkrecias priezastis, dél
kuriy ji mano patirianti force majeure
situacija, ir pateikia visg reikiamag
informacijg apie tai. Po tokio praneSimo,
nukrypstant nuo tuose straipsniuose
nustatyty terminy, tuose straipsniuose
nustatyty solidarumo priemoniy émimosi
terminas sustabdomas ne ilgesniam kaip
SeSiy meénesiy laikotarpiui.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
9 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

127/190

Pakeitimas

9a straipsnis
ES kriziy koordinatorius

1. Siekdama remti Siame reglamente
nustatytas krizés priemones, Komisija
paskiria ES kriziy koordinatoriy, kuris
veiks kaip kontaktinis asmuo, kad bity
koordinuojamas valstybiy nariy
pasirengimas ir atsparumas Siuo
reglamentu nereglamentuojamose srityse
ir koordinuojamos pagal §j reglamentq
taikomos krizés priemonés.

2. ES kriziy koordinatorius reguliariai:

a) koordinuoja ir remia su Sio reglamento
sistema susijusiy valstybiy nariy
tarpusavio komunikacijg;

b) reguliariais intervalais organizuoja
valstybiy nariy institucijy susitikimus,
kad nustatyty jy poreikius, be kita ko,
operacijy lygmeniu, ir sudaryty sqlygas
geriausiai valstybiy nariy sqveikai ir
bendradarbiavimui jgyvendinant §j
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reglamentq;

¢) gauna informacijq i§ ES migracinés
parengties ir migracijos kriziy valdymo
mechanizmo tinklo jgyvendinant j
atitinkamus Migracinés parengties ir
migracijos kriziy valdymo plano etapus;

d) skatina valstybése narése parengties,
bendradarbiavimo ir atsparumo kultiirg
prieglobscio ir migracijos srityje, jskaitant
Ju gergjq patirtj.

3. Isigaliojus Siam reglamentui, ES kriziy
koordinatorius:

a) koordinuoja susijusiy ES agentiiry
vaidmeny ir iStekliy paskirstymgq jy
atitinkamose srityse remiant valstybes
nares, kaip nustatyta Siame reglamente,
visy pirma siekiant:

i) atsiysti ES agentiiry operatyving ir
techning paramgq j atitinkamgq valstybe
nare iSkart, kai tik jsigalios Sis
reglamentas;

ii) kritiSkai jvertinti priémimo
infrastruktiiros poreikius asmenims, kurie
atvyksta prie iSorés sieny, vadovaujantis
Direktyvoje XXX/XXX/ES [Priémimo
sqlygy direktyvos nauja redakcijal
nustatytais standartais;

iii) stebéti Sio reglamento ir juo nustatyty
priemoniy jgyvendinimg, jskaitant jo
veiksmingumg ir poveikj asmeny, kurie
siekia tarptautinés apsaugos,
pagrindinéms teiséms.

Or. en

Pakeitimas 596
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
9 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
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9b straipsnis

Valstybiy nariy tarpusavio paramos ir
solidarumo priemonés

1. Jeigu valstybé naré susiduria su krizine
situacija, siekdama suvaldyti tq situacijq ji
gali paprasyti paramos ir solidarumo
priemoniy i kity valstybiy nariy.
Paramos ir solidarumo jnaSai krizinéje
situacijoje atsidurusiai valstybei narei gali
biti tokiy risiy:

a) pajégumy stiprinimo priemonés
prieglobscio, perkélimo, priemimo ir
grgZinimo srityse;

b) operatyviné parama prieglobscio,
perkélimo, priémimo ir grgZinimo srityse;

¢) reagavimui j krizine situacijq skirtos
priemoneés, jskaitant specialias priemones
grgZinimui remti bendradarbiaujant su
trecCiosiomis Salimis arba kreipiantis j
trecigsias Salis;

d) bet kokios kitos priemonés, kurios
laikomos tinkamomis krizinei situacijai
spresti ir padéti atitinkamai valstybei
narei.

2. Su krizine situacija susidirusi valstybé
naré siuncia praSymgq ES kriziy
koordinatoriui dél paramos ir solidarumo
jnasy is kity valstybiy nariy, nurodydama,
kokiy solidarumo priemoniy prasoma.

3. Gaves 2 dalyje nurodytg paramos ir
solidarumo priemoniy prasymgq, ES kriziy
koordinatorius kuo skubiau paragina
kitas valstybes nares prisidéti 1 dalyje
nurodytomis paramos ir solidarumo
priemonémis, atitinkanciomis su krizine
situacija susidiirusios valstybés narés
poreikius. Siame straipsnyje nurodytas
paramos ir solidarumo priemones
koordinuoja ES kriziy koordinatorius.

Or. en

Pakeitimas 597
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Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
9 ¢ straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

9c straipsnis

Europos Sqgjungos prieglobscio agentiiros
operatyviné parama

1. 1b straipsnio 2 dalyje nurodytame
sprendime Komisija gali inicijuoti
Reglamento (ES) XXX/XXX [EUAA] 2
straipsnyje nurodyty Europos Sgjungos
prieglobscio agentiiros darbo grupiy
siuntimgq j su krizine situacija susidirusiq
valstybe nare, kad suteikty jos
prieglobscio ir priémimo sistemai
konkrecios operatyvinés ir techninés
paramos. Atitinkama valstybé naré
privalés bendradarbiauti pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [EUAA] 22
straipsnj.

2. Agentiira teikia pirmenybe galimybei
naudotis butinais operatyviniais iStekliais,
visy pirma teikdama paramg atitinkamos
valstybés narés uZduotims ir
jsipareigojimams pagal bendrq Europos
prieglobscio sistemgq vykdyti:

a) dislokuodama prieglobscio paramos
grupes;

b) registruodama tarptautinés apsaugos
praSymus;

¢) rengdama asmeninius pokalbius su
praSytojais dél jy prasymy ir atvykimo
aplinkybiy;

d) padédama tinkamai nustatyti
pazeidZiamy praSytojy tapatybe ir atlikti
vertinimg;

e) tarptautinés apsaugos prasytojams arba
galimiems praSytojams teikdama
informacijq ir konkrecig pagalbg, kurios
Jjiems gali prireikti.
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Or. en

Pakeitimas 598
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
9 d straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

9d straipsnis

Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros operatyviné parama

1. 1b straipsnio 2 dalyje nurodytame
sprendime Komisija gali inicijuoti
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiiros darbo grupiy siuntimgq pagal
Reglamento (ES) 2019/1896 38—40
straipsnius ir 48 straipsnj j su krizine
situacija susidiirusiq valstybe nare, kad
suteikty jai operatyvinés ir techninés
paramos sieny valdymo ir grqZinimo
srityje. Atitinkama valstybé naré privalés
bendradarbiauti.

2. Agentiira teikia pirmenybe galimybei
naudotis butinais operatyviniais iStekliais.
Visy pirma ji teikia paramq vykdydama
atitinkamos valstybés narés uzduotis ir
isipareigojimus pagal bendrg Europos
prieglobscio sistemgq:

a) dislokuodama Europos sieny ir
pakranciy apsaugos nuolatinj korpusgq, be
kita ko, kai tinkama, atsiysdama
darbuotojy is Greitojo reagavimo pajégy
rezervo, visy pirma:

i) padédama vykdyti pasienio kontrolg ir
nustatyti migranty tapatybe, jskaitant
pilietybés ir kelionés dokumenty patikrg,
konkreciai siekiant nustatyti
nepilnamecius ir kitus paZeidZiamus
migrantus, padédama uZtikrinti tinkamg
nukreipimgq j atitinkamg procediirg;

ii) padédama naudoti EURODAC jrangq
ir skirdama darbuotojy, padedanciy
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Pakeitimas 599

registruoti migrantus ir imti jy pirsty
atspaudus;

b) pradédama skubiq pasienio pagalbg
pagal Reglamento (ES) 2019/1896 39
straipsnio 5 dalj ir (arba) grqZinimo
pagalbq pagal to reglamento 53 straipsnj;
¢) padédama griZti treCiyjy Saliy
pilieCiams, kurie neprasé tarptautinés
apsaugos arba kuriy teisé pasilikti
teritorijoje baigési, visy pirma padédama:

i) vykdyti pries grgZinimgq atliekamgq
veiklg, jskaitant konsultacijas grqZinimo
klausimais ir paramg bendradarbiavimui
su treCiosiomis Salimis, organizuojant
tapatybés nustatymo misijas ir teikiant
vaizdo konferencijy paslaugas tapatybés
nustatymo pokalbiams;

ii) jgyvendinti savanoriSkq griZimqg;

iii) organizuoti grqZinimo komerciniais ir
uzsakomaisiais skrydZiais operacijas,
jskaitant grqZinamy asmeny palydéjimg |
kilmés trecigjq Salj ir, jei tinkama, po
grgZinimo vykdomg veiklq treciosiose
Salyse;

d) padédama suteikiant technine jranggq ir
teikdama kitg susijusiq paramg.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento
9 e straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas

9e straipsnis
Finansiné parama

1. Finansiné parama teikiama pagal
2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentq (ES) 2021/1147,
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Pakeitimas 600
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
V skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

V. Neatidéliotinos apsaugos
suteikimas.

Pakeitimas 601

kuriuo jsteigiamas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas,
remiantis to reglamento 3 straipsnio
2 dalies d punkte nurodytu tikslu.

2. Ekstremaliosios situacijos finansavimo
parama krizinéje situacijose atsidiirusiai
valstybei narei gali biiti teikiama pagal
Reglamento (ES) 2021/1147 31 straipsnio
1 dalies a ir b punktus.

3. Siam reglamentui jgyvendinti
naudojama infrastruktiira bus visiSkai
finansuojama i§ Sqjungos biudZeto. Tai
apima ekstremaliosios situacijos
infrastruktiiros, bitinos Siam reglamentui
taikyti, statybas, eksploatacijq ir
renovacijq, laikantis Direktyvoje
XXX/XXX/ES [Priémimo sqlygy
direktyvos nauja redakcijal nustatyty
standarty.

Or. en

Pakeitimas

V. Prima facie tarptautinés apsaugos
ir neatidéliotinos apsaugos suteikimas

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
V skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas
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V. Neatidéliotinos apsaugos
suteikimas.

Pakeitimas 602

V. Supaprastintos ir pagreitintos

procediiros tinkamai pagristiems atvejams

Or. en

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
V skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

V. Neatidéliotinos apsaugos
suteikimas.

Pakeitimas 603

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
V skyriaus pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

V. Neatidéliotinos apsaugos
suteikimas.

Pakeitimas 604
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
9 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas
V. Prima facie tarptautinés apsaugos
suteikimas
Or. en
Pakeitimas
V. Laikinos teisés pasilikti suteikimas
Or. en
Pakeitimas

9a straipsnis

Prima facie tarptautinés apsaugos
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suteikimas

1. Ekstremaliosios situacijos atveju, kaip
nurodyta 1a straipsnio 1 dalies a punkte,
valstybés narés pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
suteikia prima facie tarptauting apsaugq
prasytojams is konkrecios kilmés ar
ankstesnés gyvenamosios vietos Salies
arba konkrecios prasytojy grupés
remiantis iS karto akivaizdZiomis,
objektyviomis aplinkybémis, ypac kai yra
akivaizdus tarptautinés apsaugos
suteikimo pagrindas panasSioje padétyje
atsidiirusiems asmenims, pvz., dél rasés,
religijos, tautybés, politiniy jsitikinimy ar
priklausymo tam tikrai socialinei grupei.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad asmenys,
kuriems suteikta prima facie tarptautiné
apsauga, galéty naudotis pabégélio
statusu ir faktiSkai naudotis visomis
Reglamente (ES) XXX/XXX [Priskyrimo
reglamentas| nustatytomis teisémis,
taikomomis pripaZintiems pabégéliams.

3. Valstybés narés iSduoda asmenims,
kuriems suteikta prima facie tarptautiné
apsauga, dokumentq ir, jei taikytina, jy
statusq patvirtinancio dokumento jy
suprantama kalba patvirtintg kopijq.

4. Valstybés narés uZtikrina, kad asmenys,
kuriems prima facie tarptautiné apsauga
néra taikoma, turéty teise j veiksmingq
teisiy gynimo priemoneg ir galéty
atsakingos valstybés narés teisme apskysti
sprendimg dél apsaugos nesuteikimo.

5. Sprendimas taikyti prima facie
tarptauting apsaugq konkrecios prasytojy
grupés ativilgiu periodiSkai perZiirimas ir
galioja tol, kol Komisija jj panaikina
deleguotuoju aktu, pries tai deramai
jvertinusi atnaujintq kilmés ar ankstesnés
gyvenamosios vietos Salies informacijq
arba atnaujintq informacijq apie
atitinkamas konkrecias grupes, turincias
teise | prima facie tarptautineg apsauggq, ir
pasikonsultavusi su UNHCR ir kitomis
susijusiomis tarptautinémis
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organizacijomis.

6. Sprendimas nutraukti prima facie
tarptautinés apsaugos taikymq neturi
poveikio asmeny, kuriems buvo suteikta
prima facie tarptautiné apsauga,
pabégélio statusui arba teisei prasyti, jei
taikytina, prieglobscio ar kity tarptautinés
apsaugos formy pagal individualias
statuso nustatymo procediiras.

7. Igyvendindama savo jgaliojimus
Komisija nuolat konsultuojasi su
Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro biuru (UNHCR),
Europos Parlamentu ir kitomis
susijusiomis tarptautinémis
organizacijomis.

Or. en
Pagrindimas

Sesélinis praneséjas pritaria praneséjo jtrauktam skyriui dél prima facie tarptautinés
apsaugos suteikimo ir mano, kad tai galéty padeti sumazinti spaudimq valstybei narei
ekstremaliosios situacijos atveju. Tai taip pat padéty geriau reaguoti j individualius
prieglobscio prasytojy poreikius.

Pakeitimas 605
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10 straipsnis ISbraukta.

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti is treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
beatodairiskq smurtq isskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
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grizti j savo kilmés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimq pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamentq
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusg
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
praSymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
faktiskai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu:

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty
asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;

d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasSymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.
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Pakeitimas 606
Nadine Morano

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

10 straipsnis ISbraukta.

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i§ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
beatodairiSkq smurtq isskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
griZti j savo kilmés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimgq pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamentq
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
prasymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
JaktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu:

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
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dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty

asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;

d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.

Or. fr

Pakeitimas 607
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10 straipsnis ISbraukta.

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i§ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
beatodairiSkq smurtq isskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
griZti j savo kilmés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimgq pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamentq
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
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vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
prasymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
faktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu:

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty

asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;

d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
Statusas.

Pakeitimas 608

Or. en

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira

Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00
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10 straipsnis ISbraukta.

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i§ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
beatodairiSkq smurtq isskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti j savo kilmés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimgq pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamentqg
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
prasymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
JfaktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas|
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu:

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty

asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;
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d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.

Pakeitimas 609

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

10 straipsnis

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1
straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i§ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
beatodairiSkq smurtq isSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
griZti j savo kilmés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjimgq pagal
Reglamentq (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamentq
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
prasymams.

2. Valstybés narés uZtikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty

PE704.694v01-00
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faktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]|
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu:

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty
asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;

d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasSymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.

Pakeitimas 610
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

AM\1247896LT.docx
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Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Pakeitimas

Valstybiy nariy pareiga tinkamai
pagristiems atvejams taikyti
supaprastintas ir pagreitintas procediiras

Or. en
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Pakeitimas 611

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

10 Neatidéliotinos apsaugos statuso

suteikimas

Pakeitimas 612

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimas

Pakeitimas 613
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Neatidé¢liotinos apsaugos statuso
suteikimas

Pakeitimas 614

Pakeitimas
10 Stipresnés sieny apsaugos poreikis
Or. en
Pakeitimas
Laikinos teisés pasilikti suteikimas
Or. en

Pakeitimas

(Tekstas lietuviy kalba nekeiciamas.)

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
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Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta 1. Valstybés narés gali sustabdyti
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir tarptautinés apsaugos praSymy
remdamosi pagal Sio straipsnio 4 dalj nagrinéjima.

Komisijos priimtu jgyvendinimo aktu
valstybés narés gali sustabdyti i§ treciyjy
Saliy perkeltyjy asmeny, kuriems kyla
didelé rizika patirti beatodairiSkq smurtg
iSskirtinés ginkluoto konflikto padéties
metu ir kurie negali grjiti j savo kilmés
Salj, tarptautinés apsaugos praSymy
nagrinéjima pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] ir Reglamentg

(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusgq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
praSymams.

Or. en

Pakeitimas 615
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
l. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta 1. Krizingje situacijoje ir remiantis 1b
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir straipsnio 2 dalyje nurodytu sprendimu,
remdamosi pagal $io straipsnio 4 dalj valstybéms naréms gali biiti privaloma
Komisijos priimtu jgyvendinimo aktu taikyti supaprastintas ir pagreitintas
valstybés narés gali sustabdyti i§ treCiyjy procediiras praSytojams is konkrecios
Saliy perkeltyjy asmeny, kuriems kyla kilmés Salies ar jos dalies (-iy), pagal Sio
didelé rizika patirti beatodairiSkg smurtg straipsnio 4 dalj, jei tai yra asmenys 13
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iSskirtinés ginkluoto konflikto padéties
metu ir kurie negali grjzti j savo kilmeés
Salj, tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] ir Reglamentg

(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].

Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusgq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
praSymams.

Pakeitimas 616
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir
remdamosi pagal Sio straipsnio 4 dalj
Komisijos priimtu jgyvendinimo aktu
valstybés narés gali sustabdyti i treCiyjy
Saliy perkeltyjy asmeny, kuriems kyla
didelé rizika patirti beatodairiSkq smurtg
iSskirtinés ginkluoto konflikto padéties
metu ir kurie negali grjZti { savo kilmés
Salj, tarptautinés apsaugos prasSymy
nagrinéjimg pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] ir Reglamentg

(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusa
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
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treCiyjy Saliy, kuriems kyla didelé rizika
patirti beatodairiska smurtg ar ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmés salj.

Or. en

Pakeitimas

1. Ekstremaliojoje situacijoje, kaip
nurodyta la straipsnio 1 dalies a punkte,
atitinkamos valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusa
tarptautinés apsaugos prasytojams, kurie
neatitinka reikalavimy dél prima facie
tarptautinés apsaugos ir kuriems kyla
didelis pavojus, visy pirma:
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atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
prasymams.

Or. en

Pagrindimas

Pirmenybé visada teikiama prima facie tarptautinei apsaugai, bet Sesélinis praneséjas noréjo
uztikrinti, kad Sis reglamentas biity taikomas toms pacioms atvykstanciyjy kategorijoms
priklausantiems asmenims, kurie neatitinka reikalavimy prima facie apsaugai, bet kuriems
taip pat kyla didelis pavojus. Visy pirma neatidéliotinos apsaugos statusas biity taikomas
pabégusiems nuo ekologinés katastrofos, kuriems néra garantuotai taikoma prima facie

tarptautiné apsauga.

Pakeitimas 617

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasialymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dal} Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i$ treciyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didel¢ rizika patirti
beatodairiSkg smurtg iSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmeés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagriné¢jima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar viesajai
tvarkai toje valstybéje nar¢je. Toks
statusas nedaro poveikio atitinkamoje
valstybéje nar¢je nagrinéjamiems jy
tarptautinés apsaugos praSymams.
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Pakeitimas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i§ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didel¢ rizika patirti
beatodairiskg smurtg iSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmes §alj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
leidimg laikinai gyventi atitinkamiems
asmenims, nebent jie kelty pavojy
nacionaliniam saugumui ar vieSajai tvarkai
toje valstybéje nar¢je. Toks leidimas
laikinai gyventi nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje nar¢je
nagrin€¢jamiems jy tarptautinés apsaugos
praSymams.
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Pakeitimas 618

Toks pirmoje pastraipoje nurodytas
leidimas laikinai gyventi néra vertinamas
skaiciuojant buvimo Salyje trukme pagal
Direktyvos 2003/109/EB 4 straipsnio 1
dalj.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dal} Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i$ treciyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
beatodairiskq smurtq isskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagriné¢jima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusgq
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar
vieSajai tvarkai toje valstybéje naréje.
Toks statusas nedaro poveikio
atitinkamoje valstybéje naréje
nagrinéjamiems jy tarptautinés apsaugos
prasymams.

Pakeitimas 619

Pakeitimas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i§ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kurie atvykdami kirto kelias
saugias Salis arba paliko apsaugos
centrus savo regione, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrin€jimg pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamentg
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés saugo savo
sienas ir uztikrina, kad tokie neteiséti
prasytojai neatvykty i valstybe nare.

Or. en

Joachim Stanistaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa

ECR frakcijos vardu
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Pasialymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dal} Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i$ treciyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didel¢ rizika patirti
beatodairiSkg smurtg iSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmeés Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagriné¢jima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusg
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar viesajai
tvarkai toje valstybéje nar¢je. Toks statusas
nedaro poveikio atitinkamoje valstyb¢je
nar¢je nagrin¢jamiems jy tarptautinés
apsaugos praSymams.

Pakeitimas 620

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta

1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi

pagal Sio straipsnio 4 dal; Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i$ treciyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
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Pakeitimas

1. Krizingje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i$ treCiyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didel¢ rizika patirti
beatodairiSkg smurtg iSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmes §alj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusg
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar viesajai
tvarkai toje valstybéje nar¢je, kuri taip pat
gali atSaukti neatidélioting apsaugq kitais
pagristais atvejais, kai grjZimas yra
laikomas jmanomu. Toks statusas nedaro
poveikio atitinkamoje valstybéje naré¢je
nagrin€¢jamiems jy tarptautinés apsaugos
praSymams.

Or. pl

Pakeitimas

1. Krizinéje situacijoje, kaip nurodyta
1 straipsnio 2 dalies a punkte, ir remdamosi
pagal Sio straipsnio 4 dalj Komisijos
priimtu jgyvendinimo aktu valstybés narés
gali sustabdyti i$ treciyjy Saliy perkeltyjy
asmeny, kuriems kyla didelé rizika patirti
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beatodairiSkg smurtg iSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmes Salj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagriné¢jima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusg
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar viesajai
tvarkai toje valstybéje nar¢je. Toks statusas
nedaro poveikio atitinkamoje valstyb¢je
nar¢je nagrin¢jamiems jy tarptautinés
apsaugos praSymams.

Pakeitimas 621
Damian Boeselager

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 622
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies b punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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beatodairiskg smurtg iSskirtinés ginkluoto
konflikto padéties metu ir kurie negali
grizti | savo kilmes $alj, tarptautinés
apsaugos praSymy nagrinéjima pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] ir Reglamenta
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas].
Tokiu atveju valstybés narés suteikia
neatidéliotinos apsaugos statusg
atitinkamiems asmenims, nebent jie kelty
pavojy nacionaliniam saugumui ar viesajai
tvarkai toje valstybéje nar¢je. Toks statusas
nedaro poveikio atitinkamoje valstyb¢je
nar¢je nagrin¢jamiems jy tarptautinés
apsaugos praSymams ir netrukdo
pripazinti pabégélio statuso pagal Zenevos
konvencijq.

Or. en

Pakeitimas
a) asmenims, pabégusiems i§

ginkluoto konflikto viety arba viety, kur
vyrauja smurtas arba aklas smurtas;

Or. en

Pakeitimas
b) asmenims, kuriems kyla didelis

pavojus, kad jy imogaus teisés bus
sistemingai arba apskritai paZeidZiamos,

AM\1247896LT.docx



Pakeitimas 623
Damian Boeselager

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies ¢ punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 624
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalies d punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 625

arba kurie jau dél to nukentéjo;

Or. en

Pakeitimas

¢ asmenims, pabégusiems nuo
ekologinés katastrofos, kuri reikSmingai
pablogino gyvenimo sqlygas; arba

Or. en

Pakeitimas
d) asmenims, kuriy prasymai atmesti

ir kurie negali saugiai griZti, ir asmenims,
kurie neturi kito ilgalaikio sprendimo.

Or. en

Joachim Stanistaw Brudzinski, Jadwiga Wisniewska, Patryk Jaki, Beata Kempa

ECR frakcijos vardu

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
2. Valstybés narés uZtikrina, kad

neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

Isbraukta.
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faktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]|
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

Or. pl

Pakeitimas 626
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

2. Valstybés narés uZtikrina, kad ISbraukta.
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty

faktiskai naudotis visomis Reglamente

(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]

nustatytomis teisémis, taikomomis

papildomos apsaugos gavéjams.

Or. en

Pakeitimas 627
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Valstybés narés uZtikrina, kad ISbraukta.
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
JaktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas|

nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

Or. en

Pakeitimas 628

PE704.694v01-00 152/190 AM\1247896LT.docx



Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Valstybés narés uZtikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
faktiskai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

Pakeitimas 629

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gaveéjai galéty
faktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis, taikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

Pakeitimas 630

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 2 dalis

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

2. 1 dalyje nurodyty asmeny
tarptautinés apsaugos prasymams
teikiama pirmenybé pagal Reglamento
(ES) XXX/XXX [Prieglobscio procediiry
reglamentas] II skyriaus pagrindinius
principus ir garantijas, remiantis to
reglamento 33 straipsnio 5 dalies

a punktu. Kadangi tikétina, kad Sie
tarptautinés apsaugos praSymai bus
tinkamai pagrjsti, praSymai turi biiti
nagrinéjami ne ilgiau kaip vieng ménesj
nuo jy uZregistravimo.

Or. en

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gaveéjai galéty
faktiSkai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis.

Or. en

PE704.694v01-00
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Valstybés narés uztikrina, kad
neatidéliotinos apsaugos gavéjai galéty
faktiskai naudotis visomis Reglamente
(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]
nustatytomis teisémis, faikomomis
papildomos apsaugos gavéjams.

Pakeitimas 631

Pakeitimas

2. Valstybés narés uztikrina, kad
leidimg laikinai gyventi turintys asmenys
galéty faktiskai naudotis susijusiomis
Reglamente (ES) XXX/XXX [Priskyrimo
reglamentas] nustatytomis teisémis.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

Pakeitimas 632
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymuy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimgq.

PE704.694v01-00

Pakeitimas
Isbraukta.
Or. en
Pakeitimas
3. Toks statusas suteikiamas

nedarant poveikio atitinkamoje valstybéje
naréje nagrinéjamam asmens tarptautinés
apsaugos praSymui ir netrukdo pripaZinti
pabégélio statuso pagal Zenevos
konvencijq.

Or. en

154/190 AM\1247896LT.docx



Pakeitimas 633

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas buvo
sustabdytas pagal 1 dalj, nagrin€jima.

Pakeitimas 634

Pakeitimas

3. Valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas buvo
sustabdytas pagal 1 dalj, nagrin¢jima save

pasirinktu laiku.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Praéjus ne daugiau kaip vieniems
metams valstybés narés tesia tarptautinés
apsaugos praSymy, dél kuriy procesas
buvo sustabdytas pagal 1 dalj,
nagrinéjimg.

Pakeitimas 635

Pakeitimas

3. 2 dalyje nustatyta procediira
visada apima privalomq vertinimqg
galimoms grésméms valstybés narés
nacionaliniam saugumui ar vieSajai
tvarkai nustatyti.

Or. en

Tomas Tobé, Lena Diipont, Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

3a.  Nukrypstant nuo 1 dalies,
valstybés narés nesuteikia leidimo laikinai
gyventi, jei treciosios Salies pilietis kelia
pavojy valstybés narés nacionaliniam

PE704.694v01-00
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saugumui ar vieSajai tvarka arba politikai
arba Sgjungos tarptautiniam saugumui.
Jeigu atitinkamas asmuo kelia tokj
pavojy, valstybé naré iSnagrinéja
tarptautinés apsaugos prasymgq taikydama
pagreitintq pasienio procediirg.

Pakeitimas 636

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu: ISbraukta.

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty
asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;

d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.

Pakeitimas 637
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalis
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Pakeitimas
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu: ISbraukta.

a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra kriziné situacija;

b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimg;

¢) nustato konkrecig 1 dalyje nurodyty
asmeny kilmés Salj arba konkrecios
kilmés Salies teritorijos dalj;

d) nustato Sio straipsnio taikymo pradZzios
datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
praSymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.

Pakeitimas 638
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu: 4. Taryba vieningai:

Pakeitimas 639
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Or. en

Or. en

4. Komisija jgyvendinimo sprendimu: 4. Taryba vieningai nusprendZia:
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Or. en

Pakeitimas 640
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) remdamasi 3 straipsnyje a) nustato, kad bitina skirti
nurodytais dalykais nustato, kad yra pirmenybe¢ konkreciai prasytojy grupei
kriziné situacija; taikant pagreitintas arba supaprastintas

tarptautinés apsaugos prasymy
nagrinéjimo procediiras pagal 2 dalyje
nustatytus terminus,

Or. en
Pakeitimas 641
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies a punktas
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais a) remdamasi 3 straipsnyje nurodytais
dalykais nustato, kad yra krizin¢ situacija; dalykais nustato, ar yra krizin¢ situacija;
Or. en
Pakeitimas 642

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
b) nustato, kad reikia sustabdyti b) nustato konkrecig kilmés Salj arba
tarptautinés apsaugos prasymy konkrecios kilmés Salies dalj, remdamasi
PE704.694v01-00 158/190 AM\1247896LT.docx



nagrinéjimg; aiSkiai apibréZtais kriterijais, nustatytais
pagal Reglamentg (ES) XXX/XXX
[Priskyrimo reglamentas] 1 dalyje
nurodyty asmeny ativilgiu, ir, kai
tikétina, kad jy tarptautinés apsaugos
praSymas bus tinkamai pagristas.

Or. en

Pakeitimas 643
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
b) nustato, kad reikia sustabdyti b) nustato, kad reikia sustabdyti
tarptautinés apsaugos praSymy tarptautinés apsaugos praSymy
nagring¢jima; nagrin€jima, visiskai pripaZindama, kad

néra butina paskelbti apie tokio poreikio
buvimg, kad valstybés narés galéty
sustabdyti praSymy nagrinéjimg;

Or. en

Pakeitimas 644
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

c) nustato konkreciq 1 dalyje ISbraukta.
nurodyty asmeny kilmés Salj arba
konkrecios kilmés Salies teritorijos dalj;

Or. en
Pakeitimas 645
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari
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Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas

¢ nustato konkrecig 1 dalyje
nurodyty asmeny kilmés Salj arba
konkrecios kilmés Salies teritorijos dalj;

Pakeitimas 646

Elissavet Vozemberg-Vrionidi, Loucas Fourlas

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas

C) nustato konkrecig 1 dalyje
nurodyty asmeny kilmés Salj arba
konkrecios kilmés Salies teritorijos dalj,

Pakeitimas 647

nurodytas praSytojy grupes;

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
C) nustato konkrecias 1 dalyje

Or. en

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nustato Sio straipsnio taikymo
pradZios datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
Statusas.

PE704.694v01-00

ISbraukta.

160/190

Pakeitimas

Or. en
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Pakeitimas 648

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nustato S$io straipsnio taikymo
pradZios datq ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali biiti sustabdytas ir
suteikiamas neatidéliotinos apsaugos
statusas.

Pakeitimas 649
Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) nustato $io straipsnio taikymo
pradzios datg ir nustato laikotarpi, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasymo nagrinéjimas, kaip nurodyta a
punkte, gali buiti sustabdytas ir suteikiamas
neatidéliotinos apsaugos statusas.

Pakeitimas 650
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas
ISbraukta.
Or. en
Pakeitimas
d) nustato §io straipsnio taikymo

pradzios datg ir nustato laikotarpj, kuriuo
perkeltojo asmens tarptautinés apsaugos
prasymo nagrin¢jimas, kaip nurodyta a
punkte, gali buti sustabdytas ir suteikiamas
leidimas laikinai gyventi.

Or. en

Pakeitimas

PE704.694v01-00
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4a. Klausimas dél neatidéliotinos
apsaugos statuso nustatymo,
jgyvendinimo ir panaikinimo
sprendZiamas nuolat konsultuojantis su
Europos Parlamentu, Jungtiniy Tauty
pabégéliy reikaly vyriausiojo komisaru
(JTPRVK) ir kitomis atitinkamomis
tarptautinémis organizacijomis.

Or. en

Pakeitimas 651
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4a.  Solidarumo priemoniy pagal 2
straipsnj tikslais valstybés narés
pirmenybe teikia tiems tarptautinés
apsaugos praSymams, kurie, tikétina, kad
bus tinkamai pagristi pagal §j straipsnj.

Or. en

Pakeitimas 652
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
4b.  Kai uZ tarptautinés apsaugos
prasymy nagrinéjimq pagal 9c ir 9d
straipsnius yra atsakinga ES agentiira, ji
perkélimo atvilgiu pirmenybe teikia tiems
praSymams, kurie, tikétina, yra tinkamai
pagristi pagal 2 straipsnj.

Or. en
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Pakeitimas 653
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 654

Pakeitimas

4b. Valstybés narés asmenims,
kuriems suteikta neatidéliotina apsauga,
iSduoda jiems suprantama kalba parengtq
dokumentq, kuriame aiskiai nurodytos
neatidélioting apsaugq reguliuojancios ir
su jais tiesiogiai susijusios nuostatos.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 655

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

4c. Sprendimas, kuriuo nustatomos
grupés, kurioms pagal Sio straipsnio 4
dalies a ir b punktus turéty biuti taikomos
pagreitintos ir supaprastintos procediiros,
perZiiirimas kas tris ménesius ir,
pasikeitus Siy asmeny padéciai, gali biiti
priimtas persvarstytas jgyvendinimo aktas.
PerZiura grindZiama atnaujinta kilmés
Salies informacija arba atnaujinta
informacija apie atitinkamas konkrecias
grupes. Pries §j sprendimgq taip pat
konsultuojamasi su susijusiomis
nevyriausybinémis organizacijomis.

Or. en
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Damian Boeselager

Pasiiilymas dél reglamento
10 straipsnio 4 ¢ dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 656
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 d dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 657
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 e dalis (nauja)

PE704.694v01-00

Pakeitimas

4c. Valstybés narés gali iSplésti Siame
reglamente numatytos neatidéliotinos
apsaugos taikymo sritj papildomoms
perkeltyjy asmeny kategorijoms,
neskaitant ty, kurioms taikomas 10
straipsnio 1 dalyje nurodytas Komisijos
sprendimas, jeigu jie buvo perkelti dél ty
paciy prieZasciy ir i§ tos pacios kilmés
Salies ar regiono arba jprastinés
gyvenamosios vietos.

Or. en

Pakeitimas

4d. Asmenims, kuriems suteikta
neatidéliotina apsauga, leidZiama bet
kada patekti praSymgq suteikti prieglobst,.
Visi prasymai suteikti prieglobstj,
neiSnagrinéti iki neatidéliotinos apsaugos
termino pabaigos, baigiami nagrinéti
iSkart tam terminui pasibaigus.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 658
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
10 straipsnio 4 f dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 659

Pakeitimas

4e. Neigiamas sprendimas dél
tarptautinés apsaugos prasymo nedaro
poveikio naudotis neatidéliotina apsauga
likusj nustatytos apsaugos laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas

4f. Valstybés narés uZtikrina, kad
reikalavimus atitinkantys asmenys turéty
teisg j veiksmingq teisiy gynimo priemong
ir galéty teisme apskysti valstybés narés
sprendimgq dél jy priimtinumo
neatidéliotinos apsaugos statusui.

Or. en

Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
10 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Pakeitimas

10a straipsnis

Prima facie tarptautinés apsaugos statuso
suteikimas

1. Ekstremaliosios situacijos atveju, kaip
nurodyta Sio reglamento 1 straipsnyje,
valstybés narés suteikia prima facie
tarptauting apsauggq prasytojams is
konkrecios kilmés Salies ar, prieglobscio
prasytojy be pilietybés atveju, jy
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Pakeitimas 660
Emmanouil Fragkos, Beata Kempa

Pasiulymas dél reglamento
10 a straipsnis (naujas)

PE704.694v01-00

ankstesnés gyvenamosios vietos Salies,
arba i§ konkreciy prasytojy grupiy
remdamosi akivaizdZiomis, objektyviomis
aplinkybémis kilmés Salyje arba jy
ankstesnés gyvenamosios vietos Salyje.
Taikant prima facie poZiiirj pripaZjstama,
kad pabégusiems nuo Siy aplinkybiy
asmenims kyla pavojus patirti Zalg, todél
Jjie gali gauti tarptautine apsaugq pagal
Reglamentg (ES) XXX/XXX [Priskyrimo
reglamentas].

2. Valstybés narés uZtikrina, kad asmenys,
kuriems suteikta prima facie tarptautiné
apsauga, galéty naudotis pabégélio
statusu ir visomis Reglamente

(ES) XXX/XXX [Priskyrimo reglamentas]|
nustatytomis teisémis.

3. Prasytojai, kuriems nesuteiktas prima
facie tarptautinés apsaugos statusas, turi
teisg j veiksmingq teisiy gynimo priemong
teisme.

4. Sprendimgq taikyti prima facie
tarptauting apsauggq konkrecios prasytojy
grupés atZvilgiu deleguotuoju aktu priima
Komisija ir reguliariai ji perZiiiri, kad
remdamasi atnaujinta kilmés Salies
informacija arba informacija apie
konkrecias grupes ir konsultuodamasi su
UNHCR ir Europos Parlamentu jvertinty,
ar j sqraSq reikéty jtraukti kitas grupes.

5. Sprendimas uZbaigti ekstremaligjq
situacijq neturi poveikio praSytojams,
kuriy at?vilgiu vykdoma procediira, arba
asmenims, kuriems toks statusas yra
suteiktas.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10a straipsnis

Tarptautinés apsaugos statuso
panaikinimas

Valstybés narés turéty parengti sqrasq ir j
Ji itraukti:

1. tarptautinés apsaugos reZimy
panaikinimgq;

2. pabégélius, kurie turi jrasy apie
teistumaq.

Or. en

Pakeitimas 661
Konstantinos Arvanitis, Cornelia Ernst, Pernando Barrena Arza, Malin Bjork, Sira
Rego, Miguel Urban Crespo, Anne-Sophie Pelletier

Pasiulymas dél reglamento
10 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10b straipsnis

Sio reglamento ir pagrindiniy teisiy
jgyvendinimo stebésena

1. Komisija stebi Sio reglamento
igyvendinimg kas ketvirtj teikdama
ataskaitas apie j skirtingas valstybes nares
perkeltus asmenis ir apie asmeny,
kuriems suteikta prima facie tarptautiné
apsauga, skaiciy. Sie duomenys
iSskaidomi pagal amZiy, pilietybe, Iytj.
Jeigu véluojama jgyvendinti perkélimo
pareigas, Komisija paragina valstybes
nares jvykdyti savo pareigas ne véliau
kaip per 3 ménesiy laikotarpj.

2. Remdamasi kasmetine Komisijos
metine ataskaita dél ES prieglobscio
acquis jgyvendinimo, kuri turi biiti
teikiama pagal Reglamentq

(ES) XXX/XXX [Prieglobscio ir
migracijos valdymo reglamentas], taip pat
Prieglobscio agentiiros, Europos
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Sqjungos pagrindiniy teisiy agentiiros,
Europos Sgjungos Tarybos, UNHCR ir
kity susijusiy suinteresuotyjy subjekty
ataskaitomis, Europos Komisija inicijuoja
pazeidimo nagrinéjimo procediiras, jeigu
pakartotinai néra laikomasi perkélimo
jsipareigojimy pagal 5j reglamentq arba
Jjeigu nustatoma reikSmingy trickumy
valdant prieglobscio praSymy nagrinéjimo
procediiras arba perkelty treciyjy Saliy
pilieCiy ar asmeny be pilietybés priémimo
priemonése.

3. Visi esant ekstremaliyjy situacijy
atveju valstybiy nariy teritorijose
nacionaliniy valdZios institucijy arba
atitinkamy ES agentiiry vykdomi sieny
valdymo veiksmai, taip pat visa veikla,
kuriq nacionalinés valdZios institucijos
vykdo uz savo teritorijos riby, ir
priemoneés, kuriy valstybés narés imasi
ekstremaliosiose situacijose prieglobscio
srityje, stebimi taikant nepriklausomg
stebésenos mechanizmg, nustatytq
Reglamento (ES) XXX/XXX [Tikrinimo
reglamentas] 7 straipsnyje.

Or. en

Pakeitimas 662
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
V a skyrius (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Va.  Krizinés situacijos stebésena ir
trukmé

Or. en

Pakeitimas 663
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
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Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiiilymas dél reglamento
10 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 664

Pakeitimas

10a straipsnis
Krizés priemoniy jgyvendinimo stebésena

1. Komisija, koordinuodama veiksmus su

ES kriziy koordinatoriumi, yra atsakinga

uz nuolatine Sio reglamento jgyvendinimo
stebéseng, jskaitant Siuos aspektus:

a) galimybe visiems kompetentingiems
subjektams patekti j infrastruktiirg,
naudojama taikant Siuo reglamentu
nustatytas priemones;

b) priémimo sqlygas ir specialius
reikalavimus krizinei prieglobscio
valdymo procediirai ir krizinei grqZinimo
valdymo procediirai;

¢) procesiniy teisiy, tokiy kaip galimybé
gauti informacijg, teisiné pagalba ir
atstovavimas bei vertimas ZodZiu arba
teisé j veiksminggq teising gynybq,
laikymagsi;

d) krizinés prieglobscio valdymo
procediiros ir krizinés grgZinimo valdymo
procediiros sprendimy priéemimo kokybe.

2. Komisija jspéja valstybe nare, jeigu
vietos, apie kuria ji informavo pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Prieglobscio
procediiry reglamentas] 41 straipsnio 14
dalj, pajégumy laikinai nepakanka su
prasytojy procediiromis susijusiais
tikslais.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Kérner

Pasiulymas dél reglamento

AM\1247896LT.docx
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10 b straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas

10b straipsnis

Pagrindiniy teisiy stebésena krizinés
situacijos atveju

1. Kaltinimai dél pagrindiniy teisiy
pazeidimo jgyvendinant §j reglamentq
deramai istiriami taikant nepriklausomgq
stebésenos mechanizmg, nurodytq Sio
straipsnio 2 dalyje.

2. Komisija, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis ir prieZiiiros
kompetencijg turinciomis Sgjungos
institucijomis, organais ir agentiiromis,
visy pirma su Europos Sqjungos
pagrindiniy teisiy agentiira, Europos
Sqgjungos prieglobscio agentiira ir
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentiira, jsteigia nepriklausomgq
stebésenos mechanizmq. Tuo
mechanizmu siekiama:

a) uitikrinti, kad visi subjektai,
dalyvaujantys taikant pagal §j reglamentg
nustatytas priemones, laikytysi Sgjungos
ir tarptautinés teisés;

b) uZtikrinti, kad prireikus biity laikomasi
Europos taisykliy dél asmeny sulaikymo,
visy pirma taisykliy, susijusiy su
sulaikymo pagrindais ir trukme;

¢) uitikrinti, kad jtariami su krizine
prieglobscio valdymo procediira ir krizine
grqZinimo valdymo procediira susije
pagrindiniy teisiy paZeidimo atvejai,
iskaitant susijusius su galimybe
pasinaudoti prieglobscio procediira ir
negrqZinimo principu, biity sprendZiami
veiksmingai ir nepagrjstai nedelsiant.

Komisija imasi tinkamy apsaugos
priemoniy, kad uZtikrinty pirmoje
pastraipoje nurodyto stebésenos
mechanizmo nepriklausomumg.

Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy
agentiira pateikia Komisijai bendrgsias
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gaires, kaip jsteigti pirmoje pastraipoje
nurodytq stebésenos mechanizmag,
jskaitant nepriklausomqg mechanizmo
veikimg, jo naudojamos stebésenos
metodikos ir atitinkamy mokymo schemy
gaires.

Komisija gali pakviesti atitinkamas
nacionalines, tarptautines ir
nevyriausybines organizacijas bei jstaigas
dalyvauti atliekant stebésengq, kuri yra
pirmoje pastraipoje nurodyto stebésenos
mechanizmo dalis.

3. Jei atliekant stebéseng, kuri yra 2
dalyje nurodyto stebésenos mechanizmo
dalis, nustatoma, kad buvo paZeistos
pagrindinés teisés, Komisija taiko
tinkamas ir proporcingas sankcijas.

Or. en

Pakeitimas 665
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
10 c straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

10c straipsnis
Krizinés situacijos pabaiga

1. Komisija, laikydamasi savo
isipareigojimy pagal 10a straipsnio 1 dalj,
nuolat stebi krizine situacijq ir perZiuri
Siuo reglamentu nustatyty krizés
priemoniy biitinumgq ir proporcingumg.

2. Kriziné situacija, dél kurios
pradedamos taikyti Siame reglamente
iSdéstytos priemonés, lieka galioti tol, kol
Komisija nusprendZia, kad kriziné
situacija valstybéje naréje baigési.

Tuo tikslu Komisija priima jgyvendinimo
aktq pagal 11 straipsnj. Savo sprendimgq ji
pagrindZia tais paciais 1b straipsnio 3b
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Pakeitimas 666
Laura Ferrara

Pasiulymas dél reglamento
10 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

PE704.694v01-00

dalyje isdéstytais kriterijais.

3. Taryba gali pateikti pagrjstq prasymg
Komisijai nustatyti, kad kriziné situacija
valstybéje naréje baigési.

Or. en

Pakeitimas

10 a straipsnis

Solidarumo jsipareigojimy laikymosi
uztikrinimo priemonés

1. Jeigu valstybé naré nesilaiko Siame
reglamente numatyty solidarumo
sipareigojimy ir taip paZeidiia Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 80
straipsnyje jtvirtintus principus, Komisija
gali priimti viengq ar kelias is toliau
nurodyty atitinkamy priemoniy. 2020 m.
gruodZio 16 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2020/2092 dél bendro Sqjungos biudZeto
apsaugos sqlygy reZimo taikomas mutatis
mutandis:

a) tais atvejais, kai Komisija vykdo
Sgjungos biudZetq taikydama tiesioginj
arba netiesioginj valdymgq pagal
Finansinio reglamento 62 straipsnio 1
dalies a ir c punktus ir kai gavéjas yra
valdZios subjektas:

i) mokéjimy arba teisinio jsipareigojimo
vykdymo sustabdymas arba teisinio
sipareigojimo panaikinimas pagal
Finansinio reglamento 131 straipsnio 3
dalj;

ii) draudimas prisiimti naujus teisinius
isipareigojimus;
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iii) visiSkas arba dalinis finansavimo daliy
iSmokéjimo sustabdymas arba ankstyvas
paskoly, kurioms teikiama Sqgjungos
biudZeto garantija, grgZinimas;

iv) ekonominio pranasumo pagal
priemone, kuriai teikiama Sqjungos
biudZeto garantija, sustabdymas arba
sumazinimas;

v) draudimas sudaryti naujus susitarimus
dél paskoly ar kity priemoniy, kurioms
teikiama Sqjungos biudZeto garantija;

b) tais atvejais, kai Komisija vykdo
Sqgjungos biudZetq taikydama
pasidalijamgjj valdymgq su valstybémis
narémis pagal Finansinio reglamento
62 straipsnio 1 dalies b punktq:

i) vienos ar daugiau programy
patvirtinimo sustabdymas arba jo
pakeitimas;

ii) jsipareigojimy sustabdymas;

iii) jsipareigojimy sumaZinimas, be kita
ko, taikant finansines pataisas arba
perkélimgq j kitas iSlaidy programas;

iv) iSankstinio finansavimo sumazinimas;
v) mokéjimo terminy nutraukimas;

vi) mokéjimy sustabdymas.

Or. it

Pakeitimas 667
Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

11 straipsnis ISbraukta.
Igyvendinimo akty priémimas

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus dél
leidimo taikyti nukrypti nuo nuostaty
leidZiancias procediirines taisykles,

AM\1247896LT.docx 173/190 PE704.694v01-00
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nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose, ir
neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

2. Jei yra tinkamai pagrijsty priezasciy,
dél kuriy privaloma skubéti dél krizinés
situacijos, kaip apibréZta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstybéje naréje,
Komisija priima iskart taikomus
igyvendinimo aktus dél leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidZiancias
procediirines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

3. Igyvendinimo aktai galioja ne ilgesnj
kaip vieny mety laikotarpj.

Pakeitimas 668
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Igyvendinimo akty priémimas

Pakeitimas 669
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio pavadinimas

Komisijos sitilomas tekstas

Igyvendinimo akty priémimas

PE704.694v01-00

Or. en
Pakeitimas
Tarybos sprendimy priémimas
Or. en
Pakeitimas
Deleguotyjy akty priémimas
174/190 AM\1247896LT.docx



Pakeitimas 670

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

L. Komisija priima jgyvendinimo
aktus dél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidZiancias procediirines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 671

ISbraukta.

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

L Komisija priima jgyvendinimo
aktus dél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidZiancias procedurines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

Or. en

Pakeitimas

Or. en
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Pakeitimas 672
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Komisija priima jgyvendinimo
aktus dél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidZiancias procedurines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 673

Pakeitimas

1. Taryba gali priimti aktus dél
leidimo taikyti nukrypti nuo nuostaty
leidZziancias procedirines taisykles,
nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

I. Komisija priima jgyvendinimo
aktus dél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidziancias procediirines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
1gyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediros.

Pakeitimas 674
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento

PE704.694v01-00

176/190

Pakeitimas

1. Komisija priima jgyvendinimo
aktus dél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidziancias procedurines
taisykles, nurodytas 2, 3a, 3b, 4, 5, 5a ir 5b
straipsniuose, ir dél prievolés taikyti
supaprastintas ir pagreitintas procediiras
pagal 10 straipsnj. Tie jgyvendinimo aktai
priitmami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Or. en
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11 straipsnio 1 dalis
Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija priima jgyvendinimo
aktus dél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidZiancias procedurines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 675

Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija priima jgyvendinimo
aktus deél leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidziancias procediirines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 676
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Komisija priima jgyvendinimo

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

1. Komisija priima deleguotuosius
aktus pagal 12b straipsnj dél 2b
straipsnyje nustatyty priemoniy po
sprendimo dél ekstremaliosios situacijos ir
sprendimo baigti ekstremaligjq situacijq
priémimo pagal 11a straipsnj.

Or. en

Pakeitimas

1. Komisija priima jgyvendinimo
aktus del leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidziancias procediirines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir leidimo laikinai gyventi suteikimo pagal
10 straipsnj. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Or. en

Pakeitimas

1. Komisija priima jgyvendinimo

PE704.694v01-00
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aktus del leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidziancias procediirines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
ir neatidéliotinos apsaugos statuso
suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 677

aktus del leidimo taikyti nukrypti nuo
nuostaty leidziancias procediirines
taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose,
atsizvelgdama j atitinkamos valstybés
narés ar valstybiy nariy motyvuotus
praSymus. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 12 straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagringjimo procediiros.

Or. es

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty
priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti
dél krizinés situacijos, kaip apibréita 1
straipsnio 2 dalyje, susidariusios
valstybéje naréje, Komisija priima iSkart
taikomus jgyvendinimo aktus dél leidimo
taikyti nukrypti nuo nuostaty leidZiancias
procedurines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 678

Pakeitimas

Isbraukta.

Or. en

Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,

Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei yra tinkamai pagristy
priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti

PE704.694v01-00
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Pakeitimas

ISbraukta.
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dél krizinés situacijos, kaip apibréZta 1
straipsnio 2 dalyje, susidariusios
valstybéje naréje, Komisija priima iskart
taikomus jgyvendinimo aktus dél leidimo
taikyti nukrypti nuo nuostaty leidZiancias
procediirines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 679
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,
del kuriy privaloma skubéti del krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstybéje naréje,
Komisija priima iSkart taikomus
jgyvendinimo aktus dél leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidZiancias
procedurines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 680
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei yra tinkamai pagristy priezasciy,

AM\1247896LT.docx
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Or. en

Pakeitimas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,
deél kuriy privaloma skubeti dél
ekstremaliosios situacijos, kaip apibrézta
1a straipsnio 1 dalies a punkte, pagal §j
straipsnj priimamiems deleguotiesiems
aktams taikoma 12c straipsnyje nurodyta
procediira.

Or. en

Pakeitimas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,

PE704.694v01-00
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del kuriy privaloma skubéti del krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstyb¢je naréje,
Komisija priima iSkart taikomus
jgyvendinimo aktus d¢l leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidziancias
procediirines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 681

del kuriy privaloma skubéti del krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstyb¢je naréje,
Taryba gali priimti iSkart taikomus aktus
dél leidimo taikyti nukrypti nuo nuostaty
leidziancias procedirines taisykles,
nurodytas 4, 5 ir 6 straipsniuose.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph

Oetjen, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,

del kuriy privaloma skubeti del krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstybé¢je naréje,
Komisija priima iSkart taitkomus
igyvendinimo aktus dél leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidziancias
procedirines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
1gyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 682
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 dalis

PE704.694v01-00
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Pakeitimas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,
del kuriy privaloma skubeti del krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstyb¢je naréje,
Komisija priima iSkart taikomus
igyvendinimo aktus dél leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidziancias
procediirines taisykles, nurodytas 2, 3a, 3b,
4, 5, 5a, ir 5b straipsniuose, ir dél prievolés
taikyti supaprastintas ir pagreitintas

procediiras pagal 10 straipsnj. Tie

jgyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Or. en
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,
del kuriy privaloma skubéti dél krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstyb¢je naréje,
Komisija priima iSkart tatkomus
1gyvendinimo aktus dél leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidziancias
procediirines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, ir neatidéliotinos apsaugos
statuso suteikimo pagal 10 straipsnj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 12
straipsnio 3 dalyje nurodytos procediiros.

Pakeitimas 683
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 684

Pakeitimas

2. Jei yra tinkamai pagrjsty priezasciy,
del kuriy privaloma skubéti dél krizinés
situacijos, kaip apibrézta 1 straipsnio 2
dalyje, susidariusios valstyb¢je naréje,
Komisija priima iSkart taitkomus
1gyvendinimo aktus d¢l leidimo taikyti
nukrypti nuo nuostaty leidziancias
procediirines taisykles, nurodytas 4, 5 ir 6
straipsniuose, atsizvelgdama j atitinkamos
valstybés narés ar valstybiy nariy
motyvuotus prasymus. Tie igyvendinimo
aktai priimami laikantis 12 straipsnio 3
dalyje nurodytos procediiros.

Or. es

Pakeitimas

2a. Visuose Tarybos sprendimuose
visada turéty biti laikomasi Europos
Vadovy Tarybos sprendimo, kuriuo
nustatoma kriziné situacija, ir tiksliy
tokioje situacijoje taikytiny Europos
Vadovy Tarybos nustatyty priemoniy.

Or. en

Charlie Weimers, Peter Kofod, Laura Huhtasaari

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
3. Igyvendinimo aktai galioja ne

ilgesnj kaip vieny mety laikotarpj.

AM\1247896LT.docx
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Pakeitimas

ISbraukta.
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Or. en

Pakeitimas 685
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Igyvendinimo aktai galioja ne ISbraukta.
ilgesnj kaip vieny mety laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas 686
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Olivier Chastel

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Igyvendinimo aktai galioja ne ISbraukta.
ilgesnj kaip vieny mety laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas 687
Jorge Buxadé Villalba

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Igyvendinimo aktai galioja ne 3. Igyvendinimo aktai galioja ne

ilgesn; kaip vieny mety laikotarpj. ilgesn; kaip vieneriy mety laikotarpj, kuris
gali bitti pratestas valstybés narés
motyvuotu prasymu, jei situacija, dél
kuriy Sie aktai buvo priimti, tebesitesia;
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Pakeitimas 688
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
11 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Igyvendinimo aktai galioja ne
ilgesnj kaip vieny mety laikotarpj.

Pakeitimas 689
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
11 a straipsnis (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

AM\1247896LT.docx

Or. es

Pakeitimas

3. Deleguotieji aktai galioja SeSiy
meénesiy laikotarpj.

Or. en

Pakeitimas

11a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sqlygomis.

2. 2b ir 11a straipsniuose nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety
laikotarpiui nuo [Sio reglamento
isigaliojimo datos]. Likus ne maZiau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmés
laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio
pratesimo likus ne maZiau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali
bet kada atSaukti 2d ir 11a straipsniuose
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas jsigalioja kitq dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne¢ jame
nurodytq dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotgjj aktq
Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais
vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtq deleguotgjj aktq Komisija
nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 2d straipsnj, 10a straipsnio 6 dalj
ir 10b straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos
Parlamentui ir Tarybai apie $j aktq dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.

Or. en

Pakeitimas 690
Balazs Hidvéghi, Lorant Vincze

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

12 straipsnis ISbraukta.
Komiteto procediira
1. Dél 3 straipsnyje nurodyto
igyvendinimo akto Komisijai padeda
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komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Siqg dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j Sig dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8
straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

Or. en

Pakeitimas 691
Tom Vandendriessche, Nicolaus Fest, Nicolas Bay, Jean-Paul Garraud, Jaak Madison,
Laura Huhtasaari, Harald Vilimsky

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

12 straipsnis ISbraukta.
Komiteto procediira

1. Dél 3 straipsnyje nurodyto
igyvendinimo akto Komisijai padeda
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j Siq dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

3. Kai daroma nuoroda j Siq dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8
straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

Or. en
Pakeitimas 692
Damian Boeselager
Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio pavadinimas
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Komisijos sitilomas tekstas

12 Komiteto procediira

Pakeitimas 693
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Dél 3 straipsnyje nurodyto
igyvendinimo akto Komisijai padeda
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

Pakeitimas 694

Pakeitimas

12 Skubos procediira

Or. en

Pakeitimas

1. Pagal §j straipsnj priimti
deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiSkiama 2 dalyje
nurodyty prieStaravimy. PraneSime
Europos Parlamentui ir Tarybai apie
deleguotqgji aktq nurodomos skubos
procediiros taikymo prieZastys.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Abir Al-Sahlani, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. D¢l 3 straipsnyje nurodyto
igyvendinimo akto Komisijai padeda
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

Pakeitimas 695

PE704.694v01-00
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Pakeitimas

1. Dé¢l 1b straipsnyje nurodyto
jgyvendinimo akto Komisijai padeda
komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.

Or. en

AM\1247896LT.docx



Damian Boeselager

Pasiiilymas dél reglamento
12 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kai daroma nuoroda j Siq dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis.

Pakeitimas 696
Damian Boeselager

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kai daroma nuoroda j Siq dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 8
straipsnis kartu su jo 5 straipsniu.

Pakeitimas 697

Pakeitimas

2. Vadovaudamiesi 2b straipsnio

4 dalyje nurodyta procediira, Europos
Parlamentas arba Taryba gali nepritarti
deleguotajam aktui. Tokiu atveju
Komisija, gavusi Europos Parlamento
arba Tarybos praneSimgq apie sprendimg
pareiksti prieStaravimy, nedelsdama
panaikina aktq.

Or. en

Pakeitimas

ISbraukta.

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
12 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

12a straipsnis

Reglamento (ES) XXX/XXX [Europos
Sgjungos prieglobscio agentiiral
pakeitimai

PE704.694v01-00
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Pakeitimas 698

1. Krizinéje situacijoje Reglamentas
(ES) XXX/XXX [Europos Sgjungos
prieglobscio agentira]'’ is dalies
pakeiciamas taip:

22 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos
taip:

» 1. Jeigu valstybé naré yra krizinéje
situacijoje migracijos ir prieglobscio
srityje, kaip nustatyta pagal Reglamentg
(ES) XXX/XXX [Kriziy ir force majeure
reglamentas],

Komisija jgyvendinimo sprendimu pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX 1b straipsnj
[Kriziy ir force majeure reglamentas] gali
nedelsdama priimti sprendimgq, nustatyti
vienq ar daugiau 16 straipsnio 2 dalyje
nurodyty priemoniy, kuriy turi imtis
Agentiira atitinkamai valstybei narei
padéti ir kurias Agentiirai jgyvendinant
valstybé naré privalo bendradarbiauti.

2. Vykdomasis direktorius per tris darbo
dienas nuo sprendimo priémimo dienos
nustato sprendimo prakting jgyvendinimo
tvarkq. Kartu vykdomasis direktorius
parengia veiklos plang ir pateikia ji
atitinkamai valstybei narei. Per tris darbo
dienas nuo veiklos plano pateikimo
vykdomasis direktorius ir atitinkama
valstybé naré susitaria dél jo.

10a Reglamentas (ES) XXX/XXX [Europos
Sgjungos prieglobscio agentiiral

Or. en

Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
12 b straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE704.694v01-00

Pakeitimas
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12b straipsnis

Reglamento (ES) 2019/1896 [Europos
sieny ir pakranciy apsaugos pajégos|
daliniai pakeitimai

1. Krizinéje situacija Reglamentas
(ES) 2019/1896'% i§ dalies pakeiciamas
taip:

36 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Igyvendinimo sprendimu pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Kriziy ir
force majeure reglamentas] 1b straipsnj
Europos sieny ir pakranciy apsaugos
agentira gali biiti dislokuota, kad padéty
jgyvendinti valstybés narés
sipareigojimus dél iSorés sienos
kontrolés. Agentiira taip pat jgyvendina
priemones pagal 41 ir 42 straipsnius.

2. 40 straipsnio 1 ir 2 dalys pakeiciamos
taip:

» 1. Jeigu valstybéje naréje yra kriziné
situacija, jgyvendinimo sprendimu pagal
Reglamento (ES) XXX/XXX [Kriziy ir
force majeure reglamentas] 1b straipsnj
gali bitti dislokuota Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiira, kad jos
migracijos valdymo rémimo grupés,
sudarytos i§ atitinkamy Sqjungos organy,
tarnyby ir agentiiry eksperty, veikianciy
pagal savo jgaliojimus, sustiprinty
techninius ir operatyvinius pajégumus.

2. Atitinkami Sqgjungos organai, tarnybos
ir agentiiros, veikdami pagal savo
jgaliojimus, iSnagrinéja valstybés narés ar
Komisijos praSymgq dél pastiprinimo ir
atlieka jos poreikiy vertinimgq, kad
nustatyty iSsamy is jvairios atitinkamy
Sgjungos organy, tarnyby ir agentiiry
koordinuojamos veiklos sudarytq
pastiprinimo priemoniy paketq. Komisija
koordinuoja tq procesgq. “

106 2019 m. lapkricio 13 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2019/1896 dél Europos sieny ir pakranciy
apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami
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reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES)
2016/1624 (OL L 295/1, 2019 11 14).

Or. en

Pakeitimas 699
Tomas Tobé, Lena Diipont, Jeroen Lenaers

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

14 straipsnis ISbraukta.
Panaikinimas

Tarybos direktyva 2001/55/EB
panaikinama nuo xxx [data].

Or. en

Pakeitimas 700
Malik Azmani, Dragos Tudorache, Hilde Vautmans, Fabienne Keller, Jan-Christoph
Oetjen, Sophia in 't Veld, Olivier Chastel, Moritz Korner

Pasiulymas dél reglamento
14 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

14 straipsnis ISbraukta.
Panaikinimas

Tarybos direktyva 2001/55/EB
panaikinama nuo xxx [data].

Or. en
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